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PREÁMBULO

I

Nuestra Constitución establece en su artículo 48 que los poderes 
públicos promoverán las condiciones para la participación libre y eficaz 
de la juventud en el desarrollo político, social, económico y cultural.

El Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana atribuye a 
la Generalitat competencia exclusiva en materia de juventud (art. 
49.1.25) y de instituciones públicas de protección y ayuda a jóvenes 
(art. 49.1.27).

Mediante la Ley 4/1989, de 26 de junio, de la Generalitat, sobre el 
Institut Valencià de la Joventut, y la Ley 8/1989, de 26 de diciembre, de 
la Generalitat, de Participación Juvenil, se sentaron las primeras bases 
legislativas para llevar a cabo los citados mandatos.

Ambas leyes se encuentran hoy derogadas, en virtud de la actual 
Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la 
Comunitat Valenciana. Esta última contiene, en su disposición final 
primera, una llamada expresa al desarrollo reglamentario de las mate-
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PREÀMBUL

I

La nostra Constitució establix en l’article 48 que els poders públics 
promouran les condicions per a la participació lliure i eficaç de la joven-
tut en el desenrotllament polític, social, econòmic i cultural.

L’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana atribuïx a 
la Generalitat competència exclusiva en matèria de joventut (article 
49.1.25) i d’institucions públiques de protecció i ajuda a jóvens (article 
49.1.27).

Per mitjà de la Llei 4/1989, de 26 de juny, de la Generalitat, sobre 
l’Institut Valencià de la Joventut, i la Llei 8/ 1989, de 26 de desembre, 
de la Generalitat, de Participació Juvenil, es van establir les primeres 
bases legislatives per a dur a terme els esmentats mandats.

Ambdós lleis es troben hui derogades, en virtut de l’actual Llei 
18/2010, de 30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comu-
nitat Valenciana. Esta última conté, en la disposició final primera, una 
crida expressa al desplegament reglamentari de les matèries que aborda. 
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rias que aborda. Asimismo, dicha habilitación normativa se concreta 
en otros preceptos de la Ley. En su artículo 36, respecto de la Red de 
Información Juvenil de la Comunitat Valenciana y los servicios que la 
integran; en el artículo 37, en cuanto a la formación en actividades de 
tiempo libre, en el artículo 38 en relación con el Carnet Jove; y en los 
artículos 39, 40 y 41, en el ámbito de las instalaciones para jóvenes.

Con anterioridad a la citada Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de la 
Generalitat, de Juventud de la Comunitat Valenciana, fueron dictadas 
una serie de disposiciones destinadas a regular los distintos ámbitos y 
sectores que conforman en la sociedad actual el campo de la juventud y 
desarrollo comunitario; entre ellas cabe destacar las siguientes:

– El Decreto 61/1984, de 18 de junio, del Consell de la Generalitat 
Valenciana, por el que se regula la gestión de instalaciones juveniles, 
deportivas y socioculturales de la Generalitat por los Ayuntamientos.

– La Orden de 31 de julio de 1987, de la Consellería de Cultura, 
Educación y Ciencia, por la que se aprueban las normas reguladoras del 
funcionamiento de las Residencias, Albergues y Campamentos juveniles 
de la Generalitat Valenciana.

– El Decreto 183/1988, de 28 de noviembre, del Consell Valenciana, 
sobre la ordenación de Albergues Juveniles y creación de la Red Valen-
ciana de Albergues Juveniles.

– La Orden de 25 de julio de 1991, de la Consellería de Cultura, 
Educación y Ciencia, por la que se establecen las normas reguladoras 
del funcionamiento de las residencias juveniles de la Generalitat Valen-
ciana.

– El Decreto 24/1995, de 6 de febrero, del Consell, por el que se 
regula la Red Valenciana de Información Juvenil.

– La Orden de 12 de febrero de 1997, de la Consellería de Cultura, 
Educación y Ciencia, de modificación de la de 31 de julio de 1987 y de 
la de 25 de julio de 1991, antes mencionadas.

– El Decreto 60/2005, de 11 de marzo, del Consell, por el que se 
regula la formación en materia de animación juvenil en la Comunidad 
Valenciana

– La Orden de 3 de febrero de 2006, de la Consellería de Bienestar 
Social, por la que se regulan los cursos en materia de animación juvenil 
y el procedimiento de reconocimiento y de pérdida de reconocimiento 
de las escuelas oficiales de animación juvenil en la Comunidad Valen-
ciana, modificada por Orden de 25 de mayo de 2007, de la Consellería 
de Bienestar Social.

– La Resolución de 15 de mayo de 2006, del director general del 
Institut Valencià de la Joventut, por la que se establece el programa del 
curso de formador/a de animadores.

– La Orden 17/2010, de 14 de julio, de la Consellería de Bienestar 
Social, por la que se regula el Carnet Jove en la Comunitat Valenciana.

Muchas de las normas citadas han quedado obsoletas, existiendo 
además una dispersión de las mismas, así como supuestos de vacíos 
normativos en determinadas materias.

De ahí que el objeto del presente decreto sea, atendiendo a la citada 
habilitación legal, condensar en un solo texto normativo las diversas 
disposiciones reglamentarias que afectan a la materia, aprovechando la 
oportunidad para proceder a su actualización. 

II

Siguiendo la estructura de la Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de la 
Generalitat, de Juventud de la Comunitat Valenciana, sistemáticamente, 
el presente decreto se articula en un título preliminar y cinco títulos 
numerados, una disposición adicional, tres disposiciones transitorias, 
una disposición derogatoria, dos disposiciones finales y tres anexos.

El título preliminar se concreta en una disposición de carácter gene-
ral, en la que se señala el objeto de este decreto, especificando y descri-
biendo los distintos ámbitos objeto de la regulación.

Por otra parte, entrando en el contenido del Decreto, el título I regu-
la la Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana.

Se recoge en esta primera parte del texto la regulación de la infor-
mación juvenil, cuya normativa data del año 1995. El tiempo transcu-
rrido, desde dicha fecha, ha supuesto profundos cambios en la forma 
de gestionar la información juvenil, con la aparición y difusión de las 
nuevas tecnologías de información y comunicación, y la generalización 
del uso de Internet y las redes sociales.

En el año 2004, la Asociación Europea de Información y Asesora-
miento Juvenil aprueba la Carta Europea de Información Juvenil, que 

Així mateix, la dita habilitació normativa es concreta en altres preceptes 
de la llei. En l’article 36, respecte de la Xarxa d’Informació Juvenil 
de la Comunitat Valenciana i els servicis que la integren; en l’article 
37, quant a la formació en activitats de temps lliure, en l’article 38 en 
relació amb el Carnet Jove, i en els articles 39, 40 i 41, en l’àmbit de les 
instaŀlacions per a jóvens.

Anteriorment a l’esmentada Llei 18/2010, de 30 de desembre, de la 
Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenciana, van ser dictades 
una sèrie de disposicions destinades a regular els distints àmbits i sec-
tors que conformen en la societat actual el camp de la joventut i desen-
rotllament comunitari; entre estes cal destacar les següents:

– El Decret 61/1984, de 18 de juny, del Consell Valenciana, pel qual 
es regula la gestió d’instaŀlacions juvenils, esportives i socioculturals de 
la Generalitat pels ajuntaments.

– L’Orde de 31 de juliol de 1987, de la Conselleria de Cultura, 
Educació i Ciència, per la qual s’aproven les normes reguladores del 
funcionament de les residències, albergs i campaments juvenils de la 
Generalitat.

– El Decret 183/1988, de 28 de novembre, del Consell Valenciana, 
sobre l’ordenació d’albergs juvenils i creació de la Xarxa Valenciana 
d’Albergs Juvenils.

– L’Orde de 25 de juliol de 1991, de la Conselleria de Cultura, Edu-
cació i Ciència, per la qual s’establixen les normes reguladores del fun-
cionament de les residències juvenils de la Generalitat.

– El Decret 24/1995, de 6 de febrer, del Govern Valencià, pel qual 
es regula la Xarxa Valenciana d’Informació Juvenil.

– L’Orde de 12 de febrer de 1997, de la Conselleria de Cultura, 
Educació i Ciència, de modificació de la de 31 de juliol de 1987 i de la 
de 25 de juliol de 1991, abans mencionades.

– El Decret 60/2005, d’11 de març, del Consell, pel qual es regula 
la formació en matèria d’animació juvenil a la Comunitat Valenciana

– L’Orde de 3 de febrer de 2006, de la Conselleria de Benestar 
Social, per la qual es regulen els cursos en matèria d’animació juvenil 
i el procediment de reconeixement i de pèrdua de reconeixement de les 
escoles oficials d’animació juvenil a la Comunitat Valenciana, modi-
ficada per Orde de 25 de maig de 2007, de la Conselleria de Benestar 
Social.

– La Resolució de 15 de maig de 2006, del director general de l’Ins-
titut Valencià de la Joventut, per la qual s’establix el programa del curs 
de formador d’animadors.

– L’Orde 17/2010, de 14 de juliol, de la Conselleria de Benestar 
Social, per la qual es regula el Carnet Jove a la Comunitat Valenciana.

Moltes de les normes esmentades han quedat obsoletes i, a més, n’hi 
ha una dispersió, així com supòsits de buits normatius en determinades 
matèries.

D’ací que l’objecte del present decret siga, atesa l’esmentada habi-
litació legal, condensar en un sol text normatiu les diverses disposicions 
reglamentàries que afecten la matèria i aprofitar l’oportunitat per a pro-
cedir a la seua actualització. 

II

Seguint l’estructura de la Llei 18/2010, de 30 de desembre, de la 
Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenciana, sistemàticament, 
el present decret s’articula en un títol preliminar i cinc títols numerats, 
una disposició addicional, tres disposicions transitòries, una disposició 
derogatòria, dos disposicions finals i tres annexos.

El títol preliminar es concreta en una disposició de caràcter general, 
en la qual s’assenyala l’objecte d’este decret, i s’especifiquen i es des-
criuen els distints àmbits objecte de la regulació.

D’altra banda, entrant en el contingut del decret, el títol I regula la 
Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana.

S’arreplega en esta primera part del text la regulació de la infor-
mació juvenil, la normativa de la qual data de l’any 1995. El temps 
transcorregut, des de la dita data, ha comportat profunds canvis en la 
forma de gestionar la informació juvenil, amb l’aparició i difusió de les 
noves tecnologies d’informació i comunicació i la generalització de l’ús 
d’Internet i les xarxes socials.

L’any 2004, l’Associació Europea d’Informació i Assessorament 
Juvenil aprova la Carta Europea d’Informació Juvenil, que establix els 
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establece los principios deontológicos y de funcionamiento por los que 
se tienen que regir los servicios de información juvenil. Asimismo, 
en el año 2011, se aprobaron varios Reales Decretos: el Real Decre-
to 567/2011, de 20 de abril, que regula, entre otras, la cualificación 
profesional de la información juvenil; y el Real Decreto 1684/2011, 
de 18 de noviembre y el Real Decreto 1537/2011, de 31 de octubre, 
que afrontan, respectivamente, la regulación de la formación desde los 
ámbitos educativo y de empleo; bloque normativo que supone un hito 
fundamental en la profesionalización de las personas que trabajan en la 
información juvenil.

III

El título II está integrado por las normas relativas a las actividades 
de tiempo libre infantil y juvenil y el título III regula la formación en 
materia de animación juvenil.

En relación con las actividades de tiempo libre infantil y juvenil, 
se recoge la definición de las mismas y de sus tipos, quiénes pueden 
ser las personas promotoras de aquellas y el personal habilitado. Y se 
establecen, para las actividades promovidas por el Institut Valencià de 
la Joventut. Generalitat Jove, una serie de obligaciones, respecto de los 
equipos de animación y del personal colaborador.

Por lo que se refiere a la formación en materia de juventud, la Ley 
18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la Comu-
nitat Valenciana, atribuye al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove, entre otras, en su artículo 37, la función de formar animadores 
juveniles, destacando la necesidad de establecer reglamentariamente 
los requisitos a exigir a las personas que realicen o vayan a realizar 
actividades educativas en el tiempo libre, con niñas y niños, y jóvenes, 
en la Comunitat Valenciana.

En este campo, debe destacarse el importante papel desarrollado 
por las asociaciones juveniles y las entidades prestadoras de servicios a 
la juventud, desde el ámbito del voluntariado y de la educación no for-
mal. Un sector cuya demanda creciente de personas con una formación 
adecuada, para dirigir o formar parte de los equipos de animación en 
actividades educativas de tiempo libre, está atendida por las escuelas 
de formación de animadores juveniles que, con modelos pedagógicos 
diversos, proporcionan una amplia y consolidada oferta formativa desde 
el sector asociativo y desde el ámbito local. 

La Recomendación del Parlamento Europeo y del Consejo de Euro-
pa de 23 de abril de 2008, relativa a la creación del Marco Europeo 
de Cualificaciones para el aprendizaje permanente (2008/C 111/01), 
considera, entre otras cosas, que desarrollar y reconocer los conoci-
mientos, las destrezas y la competencia de la ciudadanía es esencial para 
el desarrollo individual, la competitividad, la ocupación y la cohesión 
social de la comunidad. 

En este sentido, el Real Decreto 567/2011, de 20 de abril, aprobó 
las cualificaciones profesionales del ámbito específico de la juventud: 
dinamización de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil 
y de dirección y coordinación de actividades de tiempo libre educativo 
infantil y juvenil, y estableció un marco común para la formación de las 
personas que trabajan en este ámbito en todo el Estado, lo que permi-
te una mayor movilidad de los profesionales afectados en el territorio 
español y en la Unión Europea. 

Se actualiza, pues, el procedimiento de reconocimiento y funciona-
miento de las escuelas de animación juvenil, garantizando que la forma-
ción en materia de animación juvenil se imparta a través de aquellas y, 
en su caso, por las entidades locales; y se describen los cursos conforme 
a la norma estatal, el procedimiento de acreditación de los cursos, la 
referencia al alumnado y la regulación de los diplomas.

Además, se incorpora al título III un último capítulo que contem-
pla, como novedad, la constitución formal del Foro de Formación en 
materia de Animación Juvenil. Su definición, funciones, composición 
y funcionamiento, como órgano de consulta y participación en materia 
de animación juvenil, formado por un representante de cada Escuela de 
Animación Juvenil y por cinco integrantes procedentes de la Adminis-
tración de la Generalitat.

IV

El título IV desarrolla las previsiones de la Ley respecto del Carnet 
Jove y el título V contempla las normas relativas a las instalaciones 

principis deontològics i de funcionament pels quals s’han de regir els 
servicis d’informació juvenil. Així mateix, l’any 2011, es van aprovar 
diversos reials decrets: el Reial Decret 567/2011, de 20 d’abril, que 
regula, entre altres, la qualificació professional de la informació juve-
nil; el Reial Decret 1684/2011, de 18 de novembre, i el Reial Decret 
1537/2011, de 31 d’octubre, que afronten, respectivament, la regulació 
de la formació des dels àmbits educatiu i d’ocupació; bloc normatiu que 
suposa una fita fonamental en la professionalització de les persones que 
treballen en la informació juvenil.

III

El títol II està integrat per les normes relatives a les activitats de 
temps lliure infantil i juvenil i el títol III regula la formació en matèria 
d’animació juvenil.

En relació amb les activitats de temps lliure infantil i juvenil, s’ar-
replega la definició d’estes i dels seus tipus, qui poden ser les persones 
promotores d’aquelles i el personal habilitat. I s’establixen, per a les 
activitats promogudes per l’Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove, una sèrie d’obligacions, respecte dels equips d’animació i del 
personal coŀlaborador.

Pel que fa a la formació en matèria de joventut, la Llei 18/2010, de 
30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenci-
ana, atribuïx a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, entre 
altres, en l’article 37, la funció de formar animadors juvenils, destacant 
la necessitat d’establir reglamentàriament els requisits a exigir a les per-
sones que realitzen o hagen de realitzar activitats educatives en el temps 
lliure, amb xiquetes i xiquets, i jóvens, a la Comunitat Valenciana.

En este camp, ha de destacar-se l’important paper desenrotllat per 
les associacions juvenils i les entitats prestadores de servicis a la joven-
tut, des de l’àmbit del voluntariat i de l’educació no formal. Un sector la 
demanda creixent de persones del qual amb una formació adequada, per 
a dirigir o formar part dels equips d’animació en activitats educatives de 
temps lliure està atesa per les escoles de formació d’animadors juvenils 
que, amb models pedagògics diversos, proporcionen una àmplia i con-
solidada oferta formativa des del sector associatiu i des de l’àmbit local. 

La Recomanació del Parlament Europeu i del Consell d’Europa, 
de 23 d’abril de 2008, relativa a la creació del marc europeu de quali-
ficacions per a l’aprenentatge permanent (2008/C 111/01), considera, 
entre altres coses, que desenrotllar i reconéixer els coneixements, les 
destreses i la competència de la ciutadania és essencial per al desenrot-
llament individual, la competitivitat, l’ocupació i la cohesió social de 
la comunitat. 

En este sentit, el Reial Decret 567/2011, de 20 d’abril, va aprovar 
les qualificacions professionals de l’àmbit específic de la joventut: dina-
mització d’activitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil i de direc-
ció i coordinació d’activitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil, i 
va establir un marc comú per a la formació de les persones que treballen 
en este àmbit a tot l’Estat, la qual cosa permet una major mobilitat dels 
professionals afectats en el territori espanyol i en la Unió Europea. 

S’actualitza, per tant, el procediment de reconeixement i funcio-
nament de les escoles d’animació juvenil, garantint que la formació 
en matèria d’animació juvenil s’impartisca a través d’aquelles i, si és 
el cas, per les entitats locals, i es descriuen els cursos d’acord amb la 
norma estatal, el procediment d’acreditació dels cursos, la referència a 
l’alumnat i la regulació dels diplomes.

A més, s’incorpora al títol III un últim capítol que establix, com a 
novetat, la constitució formal del Fòrum de Formació en matèria d’Ani-
mació Juvenil. La seua definició, funcions, composició i funcionament, 
com a òrgan de consulta i participació en matèria d’animació juvenil, 
format per un representant de cada Escola d’Animació Juvenil i per cinc 
integrants procedents de l’Administració de la Generalitat.

IV

El títol IV desenrotlla les previsions de la llei respecte del Carnet 
Jove i el títol V preveu les normes relatives a les instaŀlacions juve-
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juveniles, con la creación expresa del Registro de Instalaciones Juveni-
les de la Comunitat Valenciana. 

En el ámbito de las previsiones de la Ley 18/2010, de 30 de diciem-
bre, de la Generalitat, de Juventud de la Comunitat Valenciana, relati-
vas a los «servicios a la juventud», se incorpora al Decreto, en primer 
lugar, la regulación del Carnet Jove, actualmente contenida en la Orden 
17/2010, de 14 de julio, de la Consellería de Bienestar Social, para 
cumplir el objetivo sistematizador del presente decreto, sin establecer 
novedades de relevancia al respecto.

Y continuando con los servicios a la juventud, y por lo que se refiere 
a las instalaciones juveniles, se aborda su regulación, que ha de cubrir la 
laguna existente en la materia en cuanto a su desarrollo reglamentario. 
El anteriormente citado Decreto 183/1988 se refiere únicamente a los 
albergues juveniles y, aún con ello, no se recogen unos mínimos requi-
sitos para su reconocimiento como tales, paso previo necesario para su 
inclusión en la Red Estatal de Albergues Juveniles (REAJ) y en la Fede-
ración Internacional de Albergues Juveniles (IYHF), y, en todo caso, 
compromiso asumido por la Comunitat Valenciana. Mediante la sus-
cripción de convenio de fecha 26 de junio de 2000, nuestra Comunitat 
pertenece al Consorcio para la Presencia y Promoción del Alberguismo 
Juvenil-Red Española de Albergues Juveniles, estableciendo el artículo 
5 de los estatutos del citado consorcio que sus miembros deben «dictar 
las normas necesarias, según su propio ordenamiento jurídico, para que 
los albergues, propios o asociados, de su Red observen las normas y 
deberes contenidos en los Reglamentos de la IYHF y, del mismo modo, 
gocen de los derechos que les confieren los reglamentos de aquella».

V

Junto a las razones anteriores, no puede dejar de mencionarse el 
impacto que ha supuesto la Directiva 2006/123/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a los ser-
vicios en el mercado interior. La transposición de la misma al orde-
namiento jurídico español se produjo mediante la Ley 17/2009, de 23 
de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su 
ejercicio, dictándose posteriormente, la Ley 20/2013, de 9 de diciem-
bre, de Garantía de Unidad de Mercado, que supone un nuevo paso en 
la eliminación de obstáculos a la libre prestación de servicios. Ello, 
sin olvidar la aprobación de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de 
modificación de diversas leyes, que da una nueva redacción a preceptos 
básicos de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, regulando, con carácter general, el régimen de comunicación 
previa y declaración responsable, para el establecimiento e inicio del 
ejercicio de una actividad de prestación de servicios.

Ello ha supuesto que diversas Comunidades Autónomas, en la 
materia que nos ocupa, hayan iniciado un proceso de adaptación de su 
normativa a las directivas europeas, simplificando trámites y favore-
ciendo el ejercicio de las mencionadas actividades de servicios; proceso 
que está directamente relacionado con el de simplificación de cargas 
administrativas en que se hallan inmersas las Administraciones Públicas 
españolas, y también, por tanto, la Administración Pública valenciana, 
en el marco más amplio de los planes de innovación y modernización de 
la misma, y al que no puede ser ajeno el Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove.

Por todo ello y en uso de la habilitación de desarrollo reglamentario 
contenida en la disposición final primera de la Ley 18/2010, de 30 de 
diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la Comunitat Valenciana, y 
en sus artículos 36.2, 37.2, 39.3, 40.3 y 41, previo informe del Consell 
de la Joventut de la Comunitat Valenciana, el informe de la Aboga-
cía General de la Generalitat a propuesta de la consellera de Bienes-
tar Social, conforme con el Consell Jurídic Consultiu de la Comunitat 
Valenciana, y previa deliberación del Consell, en su reunión del día 5 
de junio de 2015, 

nils, amb la creació expressa del Registre d’Instaŀlacions Juvenils de la 
Comunitat Valenciana. 

En l’àmbit de les previsions de la Llei 18/2010, de 30 de desembre, 
de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenciana, relatives als 
«servicis a la joventut», s’incorpora al Decret, en primer lloc, la regu-
lació del Carnet Jove, actualment continguda en l’Orde 17/2010, de 14 
de juliol, de la Conselleria de Benestar Social, per a complir l’objectiu 
sistematitzador del present decret, sense establir novetats de rellevància 
respecte d’això.

I continuant amb els servicis a la joventut, i pel que fa a les instal-
lacions juvenils, s’aborda la seua regulació, que ha de cobrir la llacuna 
que hi ha en la matèria quant al seu desplegament reglamentari. L’ante-
riorment citat Decret 183/1988 es referix únicament als albergs juvenils 
i, encara amb això, no s’arrepleguen uns mínims requisits per al seu 
reconeixement com a tals, pas previ necessari per a la seua inclusió en 
la Xarxa Estatal d’Albergs Juvenils (REAJ) i en la Federació Internaci-
onal d’Albergs Juvenils (IYHF) i, en tot cas, compromís assumit per la 
Comunitat Valenciana. Per mitjà de la subscripció del conveni de 26 de 
juny de 2000, la nostra Comunitat pertany al Consorci per a la Presèn-
cia i Promoció de l’Alberguisme Juvenil-Xarxa Espanyola d’Albergs 
Juvenils, i establix l’article 5 dels estatuts de l’esmentat consorci que els 
seus membres han de «dictar les normes necessàries, segons el seu propi 
ordenament jurídic, perquè els albergs, propis o associats, de la seua 
Xarxa observen les normes i deures continguts en els reglaments de la 
IYHF i, de la mateixa manera, gaudisquen dels drets que els conferixen 
els reglaments d’aquella».

V

Juntament amb les raons anteriors, no pot deixar de mencionar-se 
l’impacte que ha suposat la Directiva 2006/123/CE del Parlament Euro-
peu i del Consell, de 12 de desembre de 2006, relativa als servicis en el 
mercat interior. La transposició d’esta a l’ordenament jurídic espanyol 
es va produir per mitjà de la Llei 17/2009, de 23 de novembre, sobre 
el lliure accés a les activitats de servicis i el seu exercici, i es dicta 
posteriorment, la Llei 20/2013, de 9 de desembre, de Garantia d’Unitat 
de Mercat, que suposa un nou pas en l’eliminació d’obstacles a la lliure 
prestació de servicis. Això, sense oblidar l’aprovació de la Llei 25/2009, 
de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis, que dóna una nova 
redacció a preceptes bàsics de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú, i regula, amb caràcter general, el règim de comu-
nicació prèvia i declaració responsable, per a l’establiment i inici de 
l’exercici d’una activitat de prestació de servicis.

Això ha suposat que diverses comunitats autònomes, en la matèria 
que ens ocupa, hagen iniciat un procés d’adaptació de la seua normati-
va a les directives europees, simplificant tràmits i afavorint l’exercici 
de les mencionades activitats de servicis; procés que està directament 
relacionat amb el de simplificació de càrregues administratives en què 
es troben immerses les administracions públiques espanyoles, i també, 
per tant, l’Administració pública valenciana, en el marc més ampli dels 
plans d’innovació i modernització d’esta, i al qual no pot ser alié l’Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Per tot això i fent ús de l’habilitació de desplegament reglamentari 
continguda en la disposició final primera de la Llei 18/2010, de 30 de 
desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenciana, i 
en els seus articles 36.2, 37.2, 39.3, 40.3 i 41, amb l’informe previ del 
Consell de la Joventut de la Comunitat Valenciana, l’informe de l’Ad-
vocacia General de la Generalitat, a proposta de la consellera de Benes-
tar Social, conforme amb el Consell Jurídic Consultiu de la Comunitat 
Valenciana i amb la deliberació prèvia del Consell, en la reunió del dia 
5 de juny de 2015,
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DECRETO

TÍTULO PRELIMINAR

Artículo 1. Objeto
El objeto del presente decreto es regular las siguientes materias:
1. La Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana, los 

servicios que la integran, el censo de dicha Red, y los beneficios y obli-
gaciones derivados de la inscripción en el censo.

2. Las actividades de tiempo libre educativo, infantil y juvenil.
3. La formación en materia de animación juvenil, las escuelas de 

animación juvenil, los cursos y el Foro en esta materia.
4. El Carnet Jove, usuarios, entidades adheridas y entidades cola-

boradoras.
5. Las instalaciones destinadas a la juventud para la realización de 

actividades culturales, de ocio y tiempo libre en el territorio de la Comu-
nitat Valenciana, de titularidad pública o privada, y su Registro.

TÍTULO I
De la Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana y 

de los servicios que la integran 

CAPÍTULO I 
La Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana

Artículo 2. Definición
La Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana es un 

conjunto de servicios de asistencia que tiene por objeto realizar un 
conjunto de actividades de información, orientación y asesoramiento, 
dirigidas a las y los jóvenes, con el objeto de favorecer su desarrollo, 
integración y participación en la vida social. La información, la orienta-
ción y el asesoramiento prestados podrán versar sobre todas las materias 
que sean de interés para las y los jóvenes.

Artículo 3. Servicios que integran la Red
1. La Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana está 

integrada por:
a) La unidad administrativa del Institut Valencià de la Joventut. 

Generalitat Jove competente en información juvenil.
b) Los centros de Información Juvenil (CIJ). 
c) Los puntos de Información Joven (PIJ).
d) Asesorías o centros especializados.
2. Para formar parte de la Red de Información Juvenil de la Comu-

nitat Valenciana, los servicios deben estar ubicados y realizar sus fun-
ciones en el territorio de la Comunitat Valenciana.

3. El reconocimiento de los servicios que integran la Red requerirá 
su previa inscripción en el Censo de la Red de Información Juvenil de 
la Comunitat Valenciana, en la forma y con los requisitos establecidos 
en el presente decreto.

Artículo 4. Ámbito de aplicación
El presente título será de aplicación a todos los servicios de infor-

mación juvenil promovidos por organismos o entidades de carácter 
público o privado, sin ánimo de lucro, ubicados en el territorio de la 
Comunitat Valenciana, cuando estén inscritos en el Censo de la Red de 
Información Juvenil de la Comunitat Valenciana.

Los organismos y entidades citados en el párrafo anterior son los 
titulares de los servicios de información juvenil regulados en este 
decreto, de conformidad con las reglas internas de funcionamiento de 
aquellos organismos y entidades y eventualmente de los convenios y 
acuerdos que puedan firmar entre ellos.

Artículo 5. Los centros de Información Juvenil
Los centros de Información Juvenil son servicios que recopilan, 

elaboran y difunden información de interés para las y los jóvenes. 
Estos centros ofrecerán una información plural, amplia y diversifi-

cada y, en la medida de sus posibilidades, asesoramiento personalizado. 
Además, colaborarán con las unidades, puntos y asesorías de la zona 
donde se ubiquen. 

DECRETE

TÍTOL PRELIMINAR

Article 1. Objecte
L’objecte del present decret és regular les matèries següents:
1. La Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana, els 

servicis que la integren, el cens de la dita xarxa i els beneficis i obliga-
cions derivats de la inscripció en el cens.

2. Les activitats de temps lliure educatiu, infantil i juvenil.
3. La formació en matèria d’animació juvenil, les escoles d’anima-

ció juvenil, els cursos i el Fòrum en esta matèria.
4. El Carnet Jove, usuaris, entitats adherides i entitats coŀlabora-

dores.
5. Les instaŀlacions destinades a la joventut per a la realització 

d’activitats culturals, d’oci i temps lliure en el territori de la Comunitat 
Valenciana, de titularitat pública o privada, i el seu registre.

TÍTOL I
De la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana i 

dels servicis que la integren

CAPÍTOL I
La Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana

Article 2. Definició
La Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana és un 

conjunt de servicis d’assistència que té per objecte realitzar un con-
junt d’activitats d’informació, orientació i assessorament, dirigides als 
jóvens, amb l’objecte d’afavorir el seu desenrotllament, integració i 
participació en la vida social. La informació, l’orientació i l’assessora-
ment prestats podran versar sobre totes les matèries que siguen d’interés 
per als jóvens.

Article 3. Servicis que integren la Xarxa
1. La Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana està 

integrada per:
a) La unitat administrativa de l’Institut Valencià de la Joventut. 

Generalitat Jove competent en informació juvenil.
b) Els centres d’Informació Juvenil (CIJ). 
c) Els punts d’Informació Jove (PIJ).
d) Assessories o centres especialitzats.
2. Per a formar part de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comu-

nitat Valenciana, els servicis han d’estar ubicats i realitzar les seues 
funcions en el territori de la Comunitat Valenciana.

3. El reconeixement dels servicis que integren la xarxa requerirà 
la prèvia inscripció en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la 
Comunitat Valenciana, en la forma i amb els requisits establits en el 
present decret.

Article 4. Àmbit d’aplicació
El present títol serà aplicable a tots els servicis d’informació juvenil 

promoguts per organismes o entitats de caràcter públic o privat, sense 
ànim de lucre, ubicats en el territori de la Comunitat Valenciana, quan 
estiguen inscrits en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la 
Comunitat Valenciana.

Els organismes i entitats esmentats en el paràgraf anterior són els 
titulars dels servicis d’informació juvenil regulats en este decret, de 
conformitat amb les regles internes de funcionament d’aquells organis-
mes i entitats i eventualment dels convenis i acords que puguen firmar 
entre ells.

Article 5. Els centres d’Informació Juvenil
Els centres d’Informació Juvenil són servicis que recopilen, elabo-

ren i difonen informació d’interés per als jóvens. 
Estos centres oferiran una informació plural, àmplia i diversificada 

i, en la mesura de les seues possibilitats, assessorament personalitzat. 
A més, coŀlaboraran amb les unitats, punts i assessories de la zona on 
s’ubiquen. 
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Artículo 6. Funciones de los centros de Información Juvenil
Los centros de Información Juvenil realizarán las siguientes fun-

ciones:
1. Recopilar la información que se genere, en su ámbito de actua-

ción territorial, en materia de juventud o de interés para las y los jóve-
nes.

2. Atender de forma personalizada a las y los jóvenes en sus consul-
tas y demandas informativas y de asesoramiento.

3. Detectar las necesidades y demandas informativas del colectivo 
juvenil en el que actúan.

4. Difundir la información que dispongan y crear puntos de infor-
mación juvenil en su ámbito territorial

5. Promover la participación y fomentar las actividades juveniles
6. Las demás que se determinen por Orden de la consellería compe-

tente en materia de juventud.

Artículo 7. Los puntos de Información Joven 
1. Los puntos de Información Joven son aquellos servicios que 

difunden información de interés entre las y los jóvenes que les sean 
próximos. Para ello, utilizarán cualquier medio que se considere ade-
cuado para la consecución de esta finalidad, tales como paneles infor-
mativos, atención directa, webs, redes sociales, listas de distribución o 
cualquier otro.

2. La información será facilitada a los puntos de Información Joven 
a través del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove o del Cen-
tro de Información Juvenil más próximo, o bien la obtendrán por sus 
propios medios.

Artículo 8. Funciones de los puntos de Información Joven
Los puntos de Información Joven realizarán las siguientes funcio-

nes:
1. Promover la igualdad de las y los jóvenes en el acceso a la infor-

mación.
2. Recopilar y difundir información a las y los jóvenes.

Artículo 9. Asesorías o centros especializados
Las asesorías para jóvenes son servicios especializados de orien-

tación a las y los jóvenes sobre materias o asuntos concretos que sean 
de su interés. 

Artículo 10. Funciones de las asesorías o centros especializados
1. Corresponde a las asesorías para jóvenes atender a las consultas 

de la población juvenil y las del resto de Servicios de Información Juve-
nil de la zona donde se ubican.

2. Las asesorías para jóvenes estarán abiertas a todas y todos los 
jóvenes sin excepción. 

CAPÍTULO II
El Censo de la Red de Información Juvenil  

de la Comunitat Valenciana

Artículo 11. Inscripción
En el Censo de la Red de Información Juvenil de la Comunitat 

Valenciana podrán inscribirse los servicios que cumplan las condiciones 
de este decreto, obteniendo de tal forma, el reconocimiento oficial por 
el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Artículo 12. Tramitación de la inscripción
Las personas físicas y las entidades públicas o privadas sin ánimo 

de lucro interesadas en que sus servicios de información juvenil sean 
oficialmente reconocidos y formen parte de la Red de Información Juve-
nil de la Comunitat Valenciana, deberán presentar la correspondiente 
solicitud de inscripción en el Censo de la Red de Información Juvenil de 
la Comunitat Valenciana, de conformidad con lo que se prevea mediante 
orden de la consellería competente en materia de juventud, que también 
regulará el procedimiento de inscripción, sin perjuicio de lo indicado en 
los artículos siguientes, respecto de los requisitos mínimos que deben 
cumplirse para dicho reconocimiento.

Article 6. Funcions dels centres d’Informació Juvenil
Els centres d’Informació Juvenil realitzaran les funcions següents:

1. Recopilar la informació que es genere, en el seu àmbit d’actuació 
territorial, en matèria de joventut o d’interés per als jóvens.

2. Atendre de forma personalitzada els jóvens en les seues consultes 
i demandes informatives i d’assessorament.

3. Detectar les necessitats i demandes informatives del coŀlectiu 
juvenil en què actuen.

4. Difondre la informació de què disposen i crear punts d’informa-
ció juvenil en el seu àmbit territorial

5. Promoure la participació i fomentar les activitats juvenils
6. Les altres que es determinen per orde de la conselleria competent 

en matèria de joventut.

Article 7. Els punts d’Informació Jove 
1. Els punts d’Informació Jove són aquells servicis que difonen 

informació d’interés entre els jóvens que els siguen pròxims. Per a això, 
utilitzaran qualsevol mitjà que es considere adequat per a la consecució 
d’esta finalitat, com ara taulers informatius, atenció directa, webs, xar-
xes socials, llistes de distribució o qualsevol altre.

2. La informació serà facilitada als punts d’Informació Jove a través 
de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove o del Centre d’In-
formació Juvenil més pròxim, o bé l’obtindran pels seus propis mitjans.

Article 8. Funcions dels punts d’Informació Jove
Els punts d’Informació Jove realitzaran les funcions següents:

1. Promoure la igualtat dels jóvens en l’accés a la informació.

2. Recopilar i difondre informació als jóvens.

Article 9. Assessories o centres especialitzats
Les assessories per a jóvens són servicis especialitzats d’orienta-

ció als jóvens sobre matèries o assumptes concrets que siguen del seu 
interés. 

Article 10. Funcions de les assessories o centres especialitzats
1. Correspon a les assessories per a jóvens atendre a les consultes 

de la població juvenil i les de la resta de servicis d’Informació Juvenil 
de la zona on s’ubiquen.

2. Les assessories per a jóvens estaran obertes a tots els jóvens sense 
excepció. 

CAPÍTOL II
El Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil  

de la Comunitat Valenciana

Article 11. Inscripció
En el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valen-

ciana podran inscriure’s els servicis que complisquen les condicions 
d’este decret, i obtindran d’esta forma, el reconeixement oficial per 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Article 12. Tramitació de la inscripció
Les persones físiques i les entitats públiques o privades, sense ànim 

de lucre, interessades que els seus servicis d’informació juvenil siguen 
oficialment reconeguts i formen part de la Xarxa d’Informació Juvenil 
de la Comunitat Valenciana hauran de presentar la corresponent soŀli-
citud d’inscripció en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la 
Comunitat Valenciana, de conformitat amb el que s’establisca mitjan-
çant una orde de la conselleria competent en matèria de joventut, que 
també regularà el procediment d’inscripció, sense perjuí d’allò que s’ha 
indicat en els articles següents, respecte dels requisits mínims que s’han 
de complir per al dit reconeixement.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Artículo 13. Requisitos de inscripción de los centros de Información 
Juvenil 

Para ser inscritos en el Censo de la Red de Información Juvenil de la 
Comunitat Valenciana y, en consecuencia, ser reconocidos oficialmen-
te, los centros de Información Juvenil deberán cumplir los siguientes 
requisitos: 

1. Disponer de un local accesible, de uso exclusivo o con espacio 
debidamente diferenciado de otro, en el que preferentemente deberán 
existir dos zonas diferenciadas: una de trabajo interno y otra de atención 
al público.

2. Mantener un horario de atención al público no inferior a veinte 
horas semanales de dedicación exclusiva a las tareas correspondientes 
al servicio de información juvenil.

3. Si se trata de servicios gestionados directamente por una enti-
dad pública, deberá contarse con personal que ostente la condición de 
empleado público, de conformidad con lo que dispongan las correspon-
dientes relaciones de puestos de trabajo, según lo previsto en la nor-
mativa vigente de función pública. Con independencia del requisito de 
pertenencia a los cuerpos o escalas, o en su caso categoría profesional 
correspondiente, que dichas relaciones puedan establecer, las mismas 
contemplarán la necesidad de que este personal esté en posesión de la 
cualificación de informador o informadora juvenil de conformidad con 
la normativa vigente y la posesión, como mínimo, del título de forma-
ción profesional de grado superior, bachillerato o equivalente. 

Si se trata de servicios gestionados indirectamente por una entidad 
pública, o promovidos por una entidad privada, el personal contratado 
de acuerdo con la legislación laboral aplicable, deberá acreditar asimis-
mo la cualificación de informador o informadora juvenil de conformi-
dad con la normativa vigente, y estar a su vez en posesión, como míni-
mo, del título de formación profesional de grado superior, bachillerato 
o equivalente. 

A los efectos citados en los párrafos anteriores, en el anexo I se 
reflejan la tabla de equivalencias de los títulos que permite entender 
cumplido este requisito. 

En todos los casos, el personal deberá ser proporcionado al volumen 
de los servicios que se prestan y al número de usuarias y usuarios.

4. Los centros que cuenten con servicios de asesoramiento especia-
lizado deberán garantizar la competencia profesional de las personas 
responsables de atenderlos, y de la persona responsable del centro.

5. Dotación, como mínimo, de los medios técnicos siguientes: telé-
fono, ordenador con acceso a internet, impresora y fotocopiadora. 

6. Contar con un proyecto destinado a hacer de la información una 
tarea útil para el desarrollo social, económico, cultural y político de las 
y los jóvenes.

Artículo 14. Requisitos de inscripción de los puntos de Información Joven
Para ser inscritos en el Censo de la Red de Información Juvenil de la 

Comunitat Valenciana y, en consecuencia, ser reconocidos oficialmente, 
los puntos de Información Joven deberán cumplir, como mínimo, los 
siguientes requisitos: 

a) Disponer de un local o espacio propio para desempeñar sus tareas 
de información.

b) Contar con un proyecto consistente en recabar y difundir entre las 
y los jóvenes aquella información que pueda ser útil para dar respuesta 
a sus necesidades e intereses.

c) Mantener un horario de atención al público no inferior a tres 
horas semanales.

d) Contar con una persona que atienda durante el horario de apertu-
ra del Punto de Información. La persona estará en posesión al menos de 
la titulación de formación profesional de grado superior o bachillerato.

f) Disponer de medios técnicos adecuados para gestionar la infor-
mación juvenil.

Artículo 15. Requisitos de inscripción de las asesorías o centros espe-
cializados

Para ser inscritos en el Censo Red de Información Juvenil de la 
Comunitat Valenciana y, en consecuencia, ser reconocidos oficialmente, 
los centros especializados o asesorías deberán cumplir, como mínimo, 
los siguientes requisitos: 

1. Disponer de un espacio claramente diferenciado de otros adscri-
tos a diferentes servicios dentro del mismo local. 

Article 13. Requisits d’inscripció dels centres d’Informació Juvenil 

Per a ser inscrits en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de 
la Comunitat Valenciana i, en conseqüència, ser reconeguts oficial-
ment, els centres d’Informació Juvenil hauran de complir els requisits 
següents: 

1. Disposar d’un local accessible, d’ús exclusiu o amb espai degu-
dament diferenciat d’un altre, en què preferentment hauran haver-hi 
dos zones diferenciades: una, de treball intern, i una altra, d’atenció al 
públic.

2. Mantindre un horari d’atenció al públic no inferior a vint hores 
setmanals de dedicació exclusiva a les tasques corresponents al servici 
d’informació juvenil.

3. Si es tracta de servicis gestionats directament per una entitat 
pública, s’haurà de disposar de personal que tinga la condició d’empleat 
públic, de conformitat amb el que disposen les corresponents relacions 
de llocs de treball, segons el que preveu la normativa vigent de fun-
ció pública. Amb independència del requisit de pertinença als cossos 
o escales, o, si és el cas, categoria professional corresponent, que les 
dites relacions puguen establir, estes preveuran la necessitat que este 
personal estiga en possessió de la qualificació d’informador juvenil de 
conformitat amb la normativa vigent i la possessió, com a mínim, del 
títol de formació professional de grau superior, batxillerat o equivalent. 

Si es tracta de servicis gestionats indirectament per una enti-
tat pública o promoguts per una entitat privada, el personal contrac-
tat d’acord amb la legislació laboral aplicable, haurà d’acreditar, així 
mateix, la qualificació d’informador juvenil de conformitat amb la nor-
mativa vigent, i estar al seu torn en possessió, com a mínim, del títol de 
formació professional de grau superior, batxillerat o equivalent. 

Als efectes esmentats en els paràgrafs anteriors, en l’annex I es 
reflectixen la taula d’equivalències dels títols que permet entendre com-
plit este requisit. 

En tots els casos, el personal haurà de ser proporcionat al volum 
dels servicis que es presten i al nombre d’usuaris.

4. Els centres que tinguen servicis d’assessorament especialitzat 
hauran de garantir la competència professional de les persones respon-
sables d’atendre’ls, i de la persona responsable del centre.

5. Dotació, com a mínim, dels mitjans tècnics següents: telèfon, 
ordinador amb accés a Internet, impressora i fotocopiadora. 

6. Tindre un projecte destinat a fer de la informació una tasca útil 
per al desenrotllament social, econòmic, cultural i polític dels jóvens.

Article 14. Requisits d’inscripció dels punts d’Informació Jove
Per a ser inscrits en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la 

Comunitat Valenciana i, en conseqüència, ser reconeguts oficialment, 
els punts d’Informació Jove hauran de complir, com a mínim, els requi-
sits següents: 

a) Disposar d’un local o espai propi per a exercir les seues tasques 
d’informació.

b) Tindre un projecte consistent a demanar i difondre entre els 
jóvens aquella informació que puga ser útil per a donar resposta a les 
seues necessitats i interessos.

c) Mantindre un horari d’atenció al públic no inferior a tres hores 
setmanals.

d) Disposar d’una persona que atenga durant l’horari d’obertura del 
Punt d’Informació. La persona estarà en possessió almenys de la titula-
ció de formació professional de grau superior o batxillerat.

f) Disposar de mitjans tècnics adequats per a gestionar la informació 
juvenil.

Article 15. Requisits d’inscripció de les assessories o centres especia-
litzats

Per a ser inscrits en el Cens Xarxa d’Informació Juvenil de la 
Comunitat Valenciana i, en conseqüència, ser reconeguts oficialment, 
els centres especialitzats o assessories hauran de complir, com a mínim, 
els requisits següents: 

1. Disposar d’un espai clarament diferenciat d’altres adscrits a dife-
rents servicis dins del mateix local. 
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2. Mantener un horario de atención al público no inferior a veinte 
horas semanales de dedicación exclusiva a las tareas correspondientes 
al Servicio. 

3. Contar con personal que disponga de la condición de empleado 
público, si tales servicios son gestionados directamente por una entidad 
pública y según lo dispuesto en las correspondientes relaciones de puestos 
de trabajo, de conformidad con lo previsto en la normativa vigente en 
materia de función pública. Si se trata de servicios gestionados indirec-
tamente por una entidad pública, o promovidos por una entidad privada, 
el personal deberá estar contratado de acuerdo con la legislación laboral 
vigente, debiendo, el personal que preste el servicio de asesoramiento, 
acreditar una titulación universitaria que sea adecuada al mismo. En todos 
los casos, el personal deberá ser proporcionado al volumen de los servi-
cios que se prestan y al número de usuarias y usuarios.

4. Disponer de los medios técnicos adecuados para lograr, de mane-
ra óptima, los objetivos planteados en el proyecto de asesoramiento a 
desarrollar. 

5. Contar con un proyecto destinado a ofrecer respuestas adecuadas 
a las demandas juveniles de asesoramiento especializado. 

CAPÍTULO III
Los servicios de Información Juvenil inscritos en el Censo de la Red 

de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana

Artículo 16. Beneficios de la inscripción
El reconocimiento oficial de los Servicios de Información Juvenil, 

mediante su inscripción en el Censo de la Red de Información Juvenil 
de la Comunitat Valenciana, supondrá los siguientes beneficios:

1. Asesoramiento y asistencia técnica del Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove.

2. Acceso a las acciones de fomento que, en su caso, se establezcan.
3. Las demás que se determinen por Orden de la consellería compe-

tente en materia de juventud.

Artículo 17. Obligaciones derivadas de la inscripción
Con carácter general y cualquiera que sea su modalidad, los servi-

cios inscritos en el Censo de la Red de Información Juvenil de la Comu-
nitat Valenciana asumirán, como mínimo, las siguientes obligaciones:

1. Colocar, en lugar visible al público, el distintivo o logotipo 
correspondiente de la Red de Información Juvenil de la Comunitat 
Valenciana. Aquellos servicios reconocidos que tengan un nombre espe-
cífico, podrán añadir este al anagrama y nombre genérico de servicio 
de información juvenil. El modelo de logotipo se recoge en el anexo IV 
de este decreto.

2. Remitir al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, cual-
quiera que sea su formato, la información de interés que se genere en 
su ámbito de actuación.

3. Participar, mediante la asistencia de su personal, en las activida-
des de formación y coordinación impulsadas o apoyadas por el Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, y que sean necesarias para una 
adecuada actualización y formación del personal.

4. Responder a todas las comunicaciones que les sean remitidas por 
el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, con la finalidad de 
agilizar las tareas de modificación y actualización del Censo. 

5. Indicar, en lugar visible, los horarios de atención al público y, en 
su caso, los servicios especializados que prestan. 

6. Los servicios de Información Juvenil podrán utilizar un nom-
bre propio, que deberá ir acompañado del nombre genérico con el que 
figuran en el Censo de la Red de Información Juvenil de la Comunitat 
Valenciana.

7. Notificar al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, en 
el plazo de un mes, cualquier variación o modificación que afecte a las 
normas de funcionamiento del servicio.

8. Comunicar, dentro el plazo máximo de dos meses, al Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, el cierre del servicio, a efec-
tos de proceder a la baja en el Censo de la Red de Información Juvenil 
de la Comunitat Valenciana. 

2. Mantindre un horari d’atenció al públic no inferior a vint hores 
setmanals de dedicació exclusiva a les tasques corresponents al servici. 

3. Tindre personal que dispose de la condició d’empleat públic, si 
estos servicis són gestionats directament per una entitat pública i segons 
el que disposen les corresponents relacions de llocs de treball, de con-
formitat amb el que establix la normativa vigent en matèria de funció 
pública. Si es tracta de servicis gestionats indirectament per una entitat 
pública o promoguts per una entitat privada, el personal haurà d’estar 
contractat d’acord amb la legislació laboral vigent, i el personal que 
preste el servici d’assessorament haurà d’acreditar una titulació univer-
sitària que hi siga adequada. En tots els casos, el personal haurà de ser 
proporcionat al volum dels servicis que es presten i al nombre d’usuaris.

4. Disposar dels mitjans tècnics adequats per a aconseguir, de 
manera òptima, els objectius plantejats en el projecte d’assessorament 
a desenrotllar. 

5. Tindre un projecte destinat a oferir respostes adequades a les 
demandes juvenils d’assessorament especialitzat. 

CAPÍTOL III
Els servicis d’Informació Juvenil inscrits en el Cens de la Xarxa 

d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana

Article 16. Beneficis de la inscripció
El reconeixement oficial dels servicis d’Informació Juvenil, per 

mitjà de la seua inscripció en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil 
de la Comunitat Valenciana, suposarà els beneficis següents:

1. Assessorament i assistència tècnica de l’Institut Valencià de la 
Joventut.Generalitat Jove.

2. Accés a les accions de foment que, si és el cas, s’establisquen.
3. Les altres que es determinen per orde de la conselleria competent 

en matèria de joventut.

Article 17. Obligacions derivades de la inscripció
Amb caràcter general i siga quina siga la seua modalitat, els servicis 

inscrits en el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat 
Valenciana assumiran, com a mínim, les obligacions següents:

1. Coŀlocar, en lloc visible al públic, el distintiu o logotip corres-
ponent de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana. 
Aquells servicis reconeguts que tinguen un nom específic podran afe-
gir-lo a l’anagrama i nom genèric de servici d’informació juvenil. El 
model de logotip s’arreplega en l’annex IV d’este decret.

2. Remetre a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, siga 
quin siga el seu format, la informació d’interés que es genere en el seu 
àmbit d’actuació.

3. Participar, per mitjà de l’assistència del seu personal, en les 
activitats de formació i coordinació impulsades o a les quals l’Insti-
tut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove els ha donat suport i que 
siguen necessàries per a una adequada actualització i formació del per-
sonal.

4. Respondre totes les comunicacions que els siguen remeses per 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, amb la finalitat 
d’agilitzar les tasques de modificació i actualització del cens. 

5. Indicar, en lloc visible, els horaris d’atenció al públic i, si és el 
cas, els servicis especialitzats que presten. 

6. Els servicis d’Informació Juvenil podran utilitzar un nom propi, 
que haurà d’anar acompanyat del nom genèric amb què figuren en el 
Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana.

7. Notificar a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, 
en el termini d’un mes, qualsevol variació o modificació que afecte les 
normes de funcionament del servici.

8. Comunicar, dins el termini màxim de dos mesos, a l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, el tancament del servici, als 
efectes de procedir a la baixa en el Cens de la Xarxa d’Informació Juve-
nil de la Comunitat Valenciana. 
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Artículo 18. Obligaciones específicas de los centros de Información Juvenil
Los centros de Información Juvenil asumirán, además de las obliga-

ciones señaladas en el artículo anterior, las siguientes: 
1. Buscar, recopilar, elaborar, tratar y difundir la información de 

interés para las y los jóvenes. 
2. Suministrar información y dar soporte a los Puntos Información 

Juvenil de la zona donde se ubique el centro. 
3. Facilitar al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove toda 

la información que se les solicite sobre los puntos y las unidades de su 
ámbito de actuación.

4. Colaborar con el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove 
en la actualización anual del Censo. 

5. Coordinarse con los Centros o Servicios especializados, de modo 
que los centros de Información Juvenil presten a las y los jóvenes de su 
ámbito de actuación información básica de los temas propios de aque-
llos.

6. Llevar el control de consultas en hojas normalizadas que les faci-
litará el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

7. Enviar, al menos una vez al año, al Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove, una memoria de las actividades del Centro de 
Información Juvenil, con mención expresa de la estadística de las per-
sonas usuarias.

8. Asumir la posibilidad del trabajo que se deriva de participar y 
desarrollar la Red.

Artículo 19. Obligaciones específicas de los puntos de Información Joven
Los puntos de Información Joven asumirán, además de las obliga-

ciones señaladas en el artículo 17 de este decreto, las siguientes: 
1. Colaborar con los centros de Información Juvenil de su zona para 

un mejor desarrollo de sus funciones. 
2. Facilitar a los centros de Información Juvenil de su zona toda la 

información joven que hayan conseguido recopilar.
3. Llevar el control de consultas en hojas normalizadas que les faci-

litará el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Artículo 20. Funciones del Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove

El Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, en relación con 
los servicios de información juvenil reconocidos, tiene encomendadas 
las siguientes competencias:

1. Potenciar e impulsar el desarrollo de la Red de Información Juve-
nil de la Comunitat Valenciana y coordinar su funcionamiento.

2. Promover la creación de nuevos servicios de información, pres-
tando el asesoramiento que requieran para su apertura.

3. Gestionar el Censo de la Red de Información Juvenil de la Comu-
nitat Valenciana.

4. Cooperar con entidades, organizaciones e instituciones públi-
cas o privadas, dedicadas a tareas informativas y documentales para 
el intercambio de información y programas conjuntos de interés para 
la juventud.

5. Promover cursos de formación, tanto on line como presenciales, 
jornadas y encuentros para el personal de los Servicios de la Red de 
Servicios de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana.

6. Fomentar y apoyar el uso de las redes sociales por parte de la 
Red de Información Juvenil de la Comunitat Valenciana, estableciendo 
mecanismos de colaboración.

7. Facilitar, mediante listas de distribución, el intercambio fluido de 
información por parte de la Red de Información Juvenil de la Comunitat 
Valenciana.

8. Habilitar un espacio en la web del Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove, en el que se relacionen los servicios y actividades 
promovidos por los centros y puntos de la Red de Información Juvenil 
de la Comunitat Valenciana.

9. Facilitar a la ciudadanía un servicio de consulta electrónica al 
Centro de Documentación del Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove, comunicando a la Red de Información Juvenil de la Comunitat 
Valenciana, periódicamente y de forma electrónica, las novedades que 
se hayan producido en el Centro de Documentación.

10. Velar por el cumplimiento de lo establecido en el presente decre-
to para que los servicios de información juvenil lleven a término sus 
tareas con la eficacia y calidad necesarias.

Article 18. Obligacions específiques dels centres d’Informació Juvenil
Els centres d’Informació Juvenil assumiran, a més de les obligaci-

ons assenyalades en l’article anterior, les següents: 
1. Buscar, recopilar, elaborar, tractar i difondre la informació d’in-

terés per als jóvens. 
2. Subministrar informació i donar suport als punts d’Informació 

Juvenil de la zona on s’ubique el centre. 
3. Facilitar a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove tota 

la informació que se’ls soŀlicite sobre els punts i les unitats del seu 
àmbit d’actuació.

4. Coŀlaborar amb l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove en l’actualització anual del cens. 

5. Coordinar-se amb els centres o servicis especialitzats, de manera 
que els centres d’Informació Juvenil presten als jóvens del seu àmbit 
d’actuació informació bàsica dels temes propis d’aquells.

6. Portar el control de consultes en fulls normalitzats que els facili-
tarà l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

7. Enviar, almenys una vegada a l’any, a l’Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove, una memòria de les activitats del Centre 
d’Informació Juvenil, amb menció expressa de l’estadística de les per-
sones usuàries.

8. Assumir la possibilitat del treball que es deriva de participar i 
desenrotllar la Xarxa.

Article 19. Obligacions específiques dels punts d’Informació Jove
Els punts d’Informació Jove assumiran, a més de les obligacions 

assenyalades en l’article 17 d’este decret, les següents: 
1. Coŀlaborar amb els centres d’Informació Juvenil de la seua zona 

per a un millor desenrotllament de les seues funcions. 
2. Facilitar als centres d’Informació Juvenil de la seua zona tota la 

informació jove que hagen aconseguit recopilar.
3. Portar el control de consultes en fulls normalitzats que els facili-

tarà l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Article 20. Funcions de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove

L’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, en relació amb 
els servicis d’informació juvenil reconeguts, té encomanades les com-
petències següents:

1. Potenciar i impulsar el desenrotllament de la Xarxa d’Informació 
Juvenil de la Comunitat Valenciana i coordinar el seu funcionament.

2. Promoure la creació de nous servicis d’informació i prestar l’as-
sessorament que requerisquen per a la seua obertura.

3. Gestionar el Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comu-
nitat Valenciana.

4. Cooperar amb entitats, organitzacions i institucions públiques 
o privades, dedicades a tasques informatives i documentals per a l’in-
tercanvi d’informació i programes conjunts d’interés per a la joventut.

5. Promoure cursos de formació, tant en línia com presencials, jor-
nades i trobades per al personal dels servicis de la Xarxa de Servicis 
d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana.

6. Fomentar i donar suport a l’ús de les xarxes socials per part de 
la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valenciana i establir 
mecanismes de coŀlaboració.

7. Facilitar, per mitjà de llistes de distribució, l’intercanvi fluid d’in-
formació per part de la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat 
Valenciana.

8. Habilitar un espai en la pàgina web de l’Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove, en el qual es relacionen els servicis i activi-
tats promoguts pels centres i punts de la Xarxa d’Informació Juvenil de 
la Comunitat Valenciana.

9. Facilitar a la ciutadania un servici de consulta electrònica al Cen-
tre de Documentació de l’Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove, i comunicar a la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat 
Valenciana, periòdicament i de forma electrònica, les novetats que s’ha-
gen produït en el Centre de Documentació.

10. Vetlar pel compliment del que establix el present decret perquè 
els servicis d’informació juvenil porten a terme les seues tasques amb 
l’eficàcia i qualitat necessàries.
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11. Las demás que se determinen por Orden de la consellería com-
petente en materia de juventud.

Artículo 21. Cumplimiento de medidas de seguridad
Los servicios integrados en la Red de Información Juvenil de la 

Comunitat Valenciana deberán cumplir la normativa vigente en materia 
de medidas de seguridad, medidas de protección contra incendios, con-
diciones mínimas de habitabilidad y mejora de la accesibilidad, supre-
sión de las barreras arquitectónicas y, en general, todas aquellas que les 
pudieran resultar de aplicación.

Artículo 22. Modificación del Censo de la Red de Información Juvenil 
de la Comunitat Valenciana

Cualquier modificación relevante que tenga previsto realizarse en 
los servicios de información juvenil, se deberá comunicar al Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, con los requisitos y efectos 
que se determinarán en la correspondiente Orden de desarrollo del pre-
sente decreto. 

TÍTULO II
De las actividades de tiempo libre infantil y juvenil

CAPÍTULO I
Disposiciones generales

Artículo 23. Definición 
Son actividades de tiempo libre infantil y juvenil las dirigidas a 

menores de edad, promovidas u organizadas por personas físicas o jurí-
dicas, públicas o privadas, y que tengan como finalidad contribuir al 
desarrollo integral de la infancia y la juventud, mediante la ejecución 
de un proyecto de educación no formal.

Artículo 24. Tipos de actividad 
En atención a las modalidades de organización, las actividades de 

tiempo libre infantil y juvenil, podrán ser:
1. Actividades con pernoctación. En ellas, las y los participantes 

hacen noche al aire libre o en cualquier instalación fija. Son actividades 
con pernoctación, las siguientes:

– Acampada: actividad realizada al aire libre, en tiendas de campaña 
o similares, en instalaciones no permanentes.

– Centro de vacaciones: actividad realizada en cualquier instala-
ción permanente, independientemente del tipo y características de la 
misma: campamentos, cabañas de madera, albergues juveniles, colonias 
de vacaciones, granjas escuela o instalaciones análogas.

– Campo de trabajo: actividad en la que las y los jóvenes se compro-
meten, individualmente o en grupo, voluntaria y desinteresadamente, a 
realizar un trabajo de interés social.

2. Actividades con pernoctación itinerantes. Aquellas en las que se 
haga noche en lugares diferentes. 

3. Actividades sin pernoctación. Se realizan en época de vacaciones 
escolares, o en periodos de tiempo libre en general, en instalaciones 
habilitadas para ello: centros cívicos, sedes de asociaciones, casas de 
juventud u otros.

Artículo 25. Promotores o promotoras
1. El promotor o promotora es la persona física o jurídica, pública 

o privada, que decide, impulsa, programa y financia una actividad de 
tiempo libre infantil y juvenil y tiene el deber de obtener los permisos 
y realizar las gestiones necesarias para llevarla a cabo, de acuerdo con 
la normativa vigente. Entre dicha normativa, cabe mencionar, de forma 
no exhaustiva, la normativa general sectorial sobre agua de consumo 
humano, su transporte y almacenamiento; aguas residuales; almacena-
miento, transporte y recogida de residuos; higiene alimentaria referida 
a garantía de los alimentos en general, conservación, consumo y alma-
cenaje, y todo cuanto se refiere a la salud de las personas, así como su 
seguridad; también y en su caso, la que regula el uso y ocupación de 
los espacios naturales protegidos de conformidad con la Ley 11/1994, 
de 27 de diciembre, de espacios naturales protegidos de la Comunidad 
Valenciana, y de las zonas de dominio publico marítimo terrestre, según 
lo previsto en la legislación de costas.

11. Les altres que es determinen per orde de la conselleria compe-
tent en matèria de joventut.

Article 21. Compliment de mesures de seguretat
Els servicis integrats en la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comu-

nitat Valenciana hauran de complir la normativa vigent en matèria de 
mesures de seguretat, mesures de protecció contra incendis, condicions 
mínimes d’habitabilitat i millora de l’accessibilitat, supressió de les 
barreres arquitectòniques i, en general, totes aquelles que els pogueren 
resultar d’aplicació.

Article 22. Modificació del Cens de la Xarxa d’Informació Juvenil de 
la Comunitat Valenciana

Qualsevol modificació rellevant que tinga previst realitzar-se en els 
servicis d’informació juvenil, s’haurà de comunicar a l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove, amb els requisits i efectes que es deter-
minaran en la corresponent orde de desplegament del present decret. 

TÍTOL II
De les activitats de temps lliure infantil i juvenil

CAPÍTOL I
Disposicions generals

Article 23. Definició 
Són activitats de temps lliure infantil i juvenil les dirigides a menors 

d’edat, promogudes o organitzades per persones físiques o jurídiques, 
públiques o privades, i que tinguen com a finalitat contribuir al desen-
rotllament integral de la infància i la joventut, per mitjà de l’execució 
d’un projecte d’educació no formal.

Article 24. Tipus d’activitat 
En atenció a les modalitats d’organització, les activitats de temps 

lliure infantil i juvenil, podran ser:
1. Activitats amb pernoctació. En estes, els participants fan nit a 

l’aire lliure o en qualsevol instaŀlació fixa. Són activitats amb pernoc-
tació, les següents:

– Acampada: activitat realitzada a l’aire lliure, en tendes de campa-
nya o semblants, en instaŀlacions no permanents.

– Centre de vacacions: activitat realitzada en qualsevol instaŀlació 
permanent, independentment del tipus i característiques d’esta: cam-
paments, cabanyes de fusta, albergs juvenils, colònies de vacacions, 
granges escola o instaŀlacions anàlogues.

– Camp de treball: activitat en què els jóvens es comprometen, indi-
vidualment o en grup, voluntàriament i desinteressadament, a realitzar 
un treball d’interés social.

2. Activitats amb pernoctació itinerants. Aquelles en què es faça nit 
en llocs diferents. 

3. Activitats sense pernoctació. Es realitzen en època de vacacions 
escolars, o en períodes de temps lliure en general, en instaŀlacions habi-
litades per a això: centres cívics, seus d’associacions, cases de joventut 
o altres.

Article 25. Promotors 
1. El promotor és la persona física o jurídica, pública o privada, que 

decidix, impulsa, programa i finança una activitat de temps lliure infan-
til i juvenil i té el deure d’obtindre els permisos i realitzar les gestions 
necessàries per a portar-la a cap, d’acord amb la normativa vigent. Entre 
esta normativa, cal mencionar, de forma no exhaustiva, la normativa 
general sectorial sobre aigua de consum humà, el seu transport i emma-
gatzematge, aigües residuals, emmagatzematge, transport i arreplega de 
residus, higiene alimentària referida a garantia dels aliments en general, 
conservació, consum i emmagatzematge, i tot quant es referix a la salut 
de les persones, així com la seua seguretat; també i, si és el cas, la que 
regula l’ús i ocupació dels espais naturals protegits, de conformitat amb 
la Llei 11/1994, de 27 de desembre, d’Espais Naturals Protegits de la 
Comunitat Valenciana, i de les zones de domini públic maritimoterres-
tre, segons el que preveu la legislació de costes.
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2. Cuando el promotor sea el Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, le será de aplicación específica lo regulado en el capítulo 
II del presente título.

3. Con independencia de las responsabilidades individuales, pena-
les, civiles o de cualquier otro tipo, exigibles a las personas que integren 
los equipos de animación y al personal colaborador por un comporta-
miento negligente o irresponsable en el ejercicio de las funciones que 
les son propias, el promotor o promotora de la actividad es la persona 
responsable de su organización y desarrollo.

Artículo 26. Personal habilitado
1. La organización y ejecución de las actividades de tiempo libre 

infantil y juvenil deberá estar a cargo de un equipo de animación, inte-
grado por personas que disponen y están en condiciones de acreditar la 
formación necesaria. 

2. La formación habilitante para organizar y ejecutar actividades de 
tiempo libre infantil y juvenil requerirá haber seguido con aprovecha-
miento los cursos de formación en materia de animación juvenil recono-
cidos por la Generalitat, o bien haber obtenido la titulación equivalente 
que se detalla en el anexo II de este decreto.

3. Se admitirán, como máximo dos personas en prácticas incluidas 
en un proceso de formación, dirigido a la obtención de la acreditación 
de director o directora o monitor o monitora de actividades de tiempo 
libre infantil y juvenil, por cada persona de la misma o superior titula-
ción, y que esté ejerciendo las funciones correspondientes a la misma 
titulación que las personas en prácticas.

CAPÍTULO II
Desarrollo de las actividades promovidas por el Institut Valencià  

de la Joventut. Generalitat Jove

Artículo 27. Composición, funciones y requerimientos de los equipos 
de animación y de otro personal colaborador

1. Los equipos de animación encargados de la organización y ejecu-
ción de actividades de tiempo libre infantil y juvenil, estarán formados 
por:

a) El director o directora, que es la persona que asume la dirección y 
coordinación de una actividad, de acuerdo con el programa de la misma. 
Son funciones del director o directora:

– Garantizar la ejecución del programa y permanecer al frente de la 
actividad en el lugar donde se realice. 

– Velar para que las actividades se desarrollen en las condiciones 
de seguridad, sanitarias y de higiene necesarias, así como disponer de 
información suficiente sobre los horarios y puntos de asistencia médica 
en la zona. 

– Procurar que las personas asistentes respeten las propiedades, las 
instalaciones y el medio natural del lugar donde se realice la actividad.

– Cumplir y hacer cumplir las normas vigentes en materia de bebi-
das alcohólicas, tabaco y cualquier otra sustancia que pueda generar 
dependencia.

– Velar para que las actividades incluidas en el programa, cuya pre-
paración y realización se encargue a una empresa o entidad especializa-
da, distinta a la entidad organizadora, cumplan con lo que determine la 
correspondiente normativa.

– Conocer el plan de emergencia del centro de actividades y darlo a 
conocer al resto del equipo de animación y a las personas participantes 
en la actividad y, de acuerdo con la normativa vigente, formar parte de 
los equipos de autoprotección o asumir la dirección del plan.

– Cumplir y hacer cumplir lo que establece el presente decreto y la 
normativa que lo desarrolle.

– Facilitar la comprobación y el seguimiento de la actividad al per-
sonal encargado de esta función, debidamente acreditado.

– Custodiar, durante la realización de la actividad, la documentación 
necesaria para el desarrollo de la misma.

– Cualquier otra función relacionada con la coordinación de la acti-
vidad.

b) Los monitores o monitoras, que son las personas encargadas de 
desarrollar las actividades del programa bajo la coordinación del direc-
tor o directora. Son funciones de las y los monitores:

– Atender específicamente al grupo de participantes del que es res-
ponsable.

2. Quan el promotor siga l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, li serà aplicable específicament allò que s’ha regulat en el 
capítol II del present títol.

3. Amb independència de les responsabilitats individuals, penals, 
civils o de qualsevol altre tipus, exigibles a les persones que integren 
els equips d’animació i al personal coŀlaborador per un comportament 
negligent o irresponsable en l’exercici de les funcions que els són prò-
pies, el promotor de l’activitat és la persona responsable de la seua orga-
nització i desenrotllament.

Article 26. Personal habilitat
1. L’organització i execució de les activitats de temps lliure infan-

til i juvenil haurà d’estar a càrrec d’un equip d’animació, integrat per 
persones que disposen i estan en condicions d’acreditar la formació 
necessària. 

2. La formació habilitant per a organitzar i executar activitats de 
temps lliure infantil i juvenil requerirà haver seguit amb aprofitament 
els cursos de formació en matèria d’animació juvenil reconeguts per la 
Generalitat, o bé haver obtingut la titulació equivalent que es detalla en 
l’annex II d’este decret.

3. S’admetran, com a màxim, dos persones en pràctiques incloses en 
un procés de formació, dirigit a l’obtenció de l’acreditació de director o 
monitor d’activitats de temps lliure infantil i juvenil, per cada persona 
de la mateixa o superior titulació, i que estiga exercint les funcions cor-
responents a la mateixa titulació que les persones en pràctiques.

CAPÍTOL II
Desenrotllament de les activitats promogudes per l’Institut Valencià 

de la Joventut. Generalitat Jove

Article 27. Composició, funcions i requeriments dels equips d’anima-
ció i d’un altre personal coŀlaborador

1. Els equips d’animació encarregats de l’organització i execució 
d’activitats de temps lliure infantil i juvenil, estaran formats per:

a) El director, que és la persona que assumix la direcció i coordina-
ció d’una activitat, d’acord amb el programa d’esta. Són funcions del 
director:

– Garantir l’execució del programa i romandre al capdavant de l’ac-
tivitat en el lloc on es realitze. 

– Vetlar perquè les activitats s’exercisquen en les condicions de 
seguretat, sanitàries i d’higiene necessàries, així com disposar d’infor-
mació suficient sobre els horaris i punts d’assistència mèdica en la zona. 

– Procurar que les persones assistents respecten les propietats, les 
instaŀlacions i el medi natural del lloc on es realitze l’activitat.

– Complir i fer complir les normes vigents en matèria de begu-
des alcohòliques, tabac i qualsevol altra substància que puga generar 
dependència.

– Vetlar perquè les activitats incloses en el programa, la preparació 
i realització del qual s’encarregue a una empresa o entitat especialitza-
da, diferent de l’entitat organitzadora, complisquen el que determine la 
corresponent normativa.

– Conéixer el pla d’emergència del centre d’activitats i donar-lo a 
conéixer a la resta de l’equip d’animació i a les persones participants en 
l’activitat i, d’acord amb la normativa vigent, formar part dels equips 
d’autoprotecció o assumir la direcció del pla.

– Complir i fer complir el que establix el present decret i la norma-
tiva que el desplegue.

– Facilitar la comprovació i el seguiment de l’activitat al personal 
encarregat d’esta funció, degudament acreditat.

– Custodiar, durant la realització de l’activitat, la documentació 
necessària per al desenrotllament d’esta.

– Qualsevol altra funció relacionada amb la coordinació de l’acti-
vitat.

b) Els monitors, que són les persones encarregades de realitzar les 
activitats del programa sota la coordinació del director. Són funcions 
dels monitors:

– Atendre específicament el grup de participants de què és respon-
sable.
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– Cumplir las normas generales de la instalación y de la actividad, 
así como las instrucciones de la dirección.

– Conocer y dar a conocer el plan de emergencia del centro a las 
personas participantes y, de acuerdo con la normativa vigente, formar 
parte de los equipos de autoprotección. 

– Asumir las funciones propias de dirección, en caso de que sea 
necesario.

2. Todas aquellas personas que integren el equipo de animación 
deberán ser mayores de edad.

3. En el caso de actividades con un número superior a 50 participan-
tes, la persona que ejerza las funciones de director o directora deberá 
estar en posesión del diploma de director de actividades de tiempo libre 
educativo infantil o de alguna de las titulaciones, certificaciones o diplo-
mas equivalentes, recogidas en el anexo II de este decreto.

4. Por cada 12 participantes o fracción, deberá haber, como míni-
mo, una persona en posesión del diploma de monitor de actividades de 
tiempo libre educativo infantil y juvenil o de algunas de las titulaciones, 
certificaciones o diplomas equivalentes, recogidas en el anexo II de este 
decreto.

5. En los casos en que el programa de la actividad de tiempo libre 
incluya deportes extremos, como esquí, escalada, barranquismo, espe-
leología u otras que comporten una real o aparente peligrosidad por las 
condiciones difíciles o extremas en las que se practican, las personas 
promotoras se obligan a que, junto con el equipo de animación, se dis-
ponga de personal capacitado para dirigir esas actividades de riesgo. La 
acreditación de la capacidad de este personal se regirá por la normativa 
específica aplicable al efecto.

6. En el caso de los grupos en los que participen personas con nece-
sidades especiales, el equipo deberá incluir personal suficiente con la 
capacitación adecuada para garantizar la atención necesaria a dichas 
personas.

7. Para los grupos en que participen personas con discapacidad, la 
proporción de personal responsable o de apoyo, con preparación ade-
cuada y titulación suficiente, será la siguiente:

a) Participantes con tipología clasificable como discapacidad «pro-
funda» o «severa», una persona por cada 1 o 2 participantes. 

b) Participantes con tipología clasificable como discapacidad «lige-
ra», «moderada» o «ligera media», una persona por cada 3 o 4 partici-
pantes.

c) Para el resto de personas con discapacidad, el número y la cua-
lificación de las personas responsables necesarias estará en función del 
tipo de discapacidad y del entorno, para permitir la realización de las 
actividades previstas.

8. Las titulaciones requeridas para formar parte de los equipos de 
animación no eximen de la exigencia de otras titulaciones o diplomas 
que, por razón de la especificidad del programa de la actividad, vengan 
estipuladas en la normativa aplicable.

9. Las personas en prácticas no se contabilizarán a los efectos de los 
puntos 3, 4, 6 y 7 del presente artículo.

Artículo 28. Suscripción de seguro de asistencia y accidentes, y de 
responsabilidad civil

1. El Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, respecto de 
las actividades que organiza, suscribirá un seguro de asistencia y acci-
dentes para los y las participantes en las actividades correspondientes 
(incluido el director o directora, monitores o monitoras y demás perso-
nal), que cubra como mínimo los gastos de curación y un capital míni-
mo en caso de muerte y de invalidez. En el caso de menores de 14 años, 
cubrirá los gastos de sepelio.

2. Igualmente deberá disponerse de un seguro de responsabilidad 
civil para afrontar el riesgo de los daños personales y materiales que el 
desarrollo de la actividad pueda ocasionar.

TÍTULO III 
De la formación en materia de animación juvenil

CAPÍTULO I
Escuelas de animación juvenil

Artículo 29. Definición 
1. Son escuelas de animación juvenil aquellas entidades que, pre-

vio reconocimiento como tales por la Generalitat, a través del Institut 

– Complir les normes generals de la instaŀlació i de l’activitat, així 
com les instruccions de la direcció.

– Conéixer i donar a conéixer el pla d’emergència del centre a les 
persones participants i, d’acord amb la normativa vigent, formar part 
dels equips d’autoprotecció. 

– Assumir les funcions pròpies de direcció, en el cas que siga neces-
sari.

2. Totes aquelles persones que integren l’equip d’animació hauran 
de ser majors d’edat.

3. En el cas d’activitats amb un nombre superior a 50 participants, la 
persona que exercisca les funcions de director haurà d’estar en possessió 
del diploma de director d’activitats de temps lliure educatiu infantil o 
d’alguna de les titulacions, certificats o diplomes equivalents, arreple-
gades en l’annex II d’este decret.

4. Per cada 12 participants o fracció, haurà d’haver-hi, com a mínim, 
una persona en possessió del diploma de monitor d’activitats de temps 
lliure educatiu infantil i juvenil o d’algunes de les titulacions, certificats 
o diplomes equivalents, arreplegades en l’annex II d’este decret.

5. En els casos en què el programa de l’activitat de temps lliure 
incloga esports extrems, com a esquí, escalada, barranquisme, espe-
leologia o altres que comporten una real o aparent perillositat per les 
condicions difícils o extremes en què es practiquen, les persones pro-
motores s’obliguen que, juntament amb l’equip d’animació, es dispose 
de personal capacitat per a dirigir eixes activitats de risc. L’acreditació 
de la capacitat d’este personal es regirà per la normativa específica apli-
cable a este efecte.

6. En el cas dels grups en què participen persones amb necessitats 
especials, l’equip haurà d’incloure personal suficient amb la capacitació 
adequada per a garantir l’atenció necessària a les dites persones.

7. Per als grups en què participen persones amb discapacitat, la pro-
porció de personal responsable o de suport, amb preparació adequada i 
titulació suficient, serà la següent:

a) Participants amb tipologia classificable com a discapacitat pro-
funda o severa, una persona per cada 1 o 2 participants. 

b) Participants amb tipologia classificable com a discapacitat lleu-
gera, moderada o lleugera mitjana, una persona per cada 3 o 4 partici-
pants.

c) Per a la resta de persones amb discapacitat, el nombre i la qua-
lificació de les persones responsables necessàries estarà en funció del 
tipus de discapacitat i de l’entorn, per a permetre la realització de les 
activitats previstes.

8. Les titulacions requerides per a formar part dels equips d’anima-
ció no eximixen de l’exigència d’altres titulacions o diplomes que, per 
raó de l’especificitat del programa de l’activitat, estiguen estipulades en 
la normativa aplicable.

9. Les persones en pràctiques no es comptabilitzaran als efectes dels 
punts 3, 4, 6 i 7 del present article.

Article 28. Subscripció d’assegurança d’assistència i accidents, i de 
responsabilitat civil

1. L’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, respecte de 
les activitats que organitza, subscriurà una assegurança d’assistència i 
accidents per als participants en les activitats corresponents (inclòs el 
director o monitors i la resta de personal), que cobrisca com a mínim els 
gastos de curació i un capital mínim en cas de mort i d’invalidesa. En el 
cas de menors de 14 anys, cobrirà els gastos del sepeli.

2. Igualment haurà de disposar-se d’una assegurança de responsa-
bilitat civil per a afrontar el risc dels danys personals i materials que 
l’exercici de l’activitat puga ocasionar.

TÍTOL III
De la formació en matèria d’animació juvenil

CAPÍTOL I
Escoles d’animació juvenil

Article 29. Definició 
1. Són escoles d’animació juvenil aquelles entitats que, amb el 

reconeixement previ com a tals per la Generalitat, a través de l’Institut 
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Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, imparten los cursos regulados 
en el presente decreto. 

2. Las escuelas de animación juvenil podrán ser promovidas por 
asociaciones juveniles y entidades prestadoras de servicios a la juven-
tud, inscritas en el Censo de Asociaciones Juveniles y Entidades Presta-
doras de Servicios a la Juventud de la Generalitat, por Administraciones 
Públicas y por Universidades de la Comunitat Valenciana.

3. Las escuelas de animación juvenil gozarán de autonomía peda-
gógica y organizativa, y procurarán una oferta diversificada y amplia, 
dirigida a las personas interesadas en desarrollar actividades en el ámbi-
to de la juventud.

4. El reconocimiento de una entidad como escuela de animación 
juvenil conllevará aparejado, en los términos previstos en los artículos 
36 y 37 del presente decreto, la necesidad de iniciar el procedimiento 
de acreditación de los cursos y actividades de formación, cuya estruc-
tura, duración y diseño, se ajustará a lo establecido en el artículo 35 del 
presente decreto. 

5. De acuerdo con lo estipulado al efecto en el artículo 37.1 de la 
Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la 
Comunitat Valenciana, la competencia para resolver sobre la solicitud 
de reconocimiento de una entidad como escuela de animación juvenil, 
corresponderá a la persona titular de la Dirección General del Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Artículo 30. Solicitud de reconocimiento
1. La formulación de la solicitud de reconocimiento de una entidad 

como escuela de animación juvenil corresponderá a la persona repre-
sentante legal de la entidad promotora de la misma.

2. En el momento de realizar su solicitud, la entidad promotora 
deberá acreditar los siguientes requisitos:

a) Que está legalmente constituida.
b) Que está realizando, de forma ininterrumpida y al menos durante 

tres años, actividades de tiempo libre infantil y juvenil reguladas en el 
presente decreto.

c) Que dispone de un proyecto pedagógico y organizativo que espe-
cificará, como mínimo, los fines y objetivos de la escuela, su gestión y 
organización y el diseño de los cursos (planificación didáctica, meto-
dología de aprendizaje, instrumentos y procedimientos de evaluación, 
etc.).

d) Que dispone de los recursos humanos necesarios, que serán, al 
menos, los siguientes:

1.º. director o directora: Para ejercer la función de dirección de una 
escuela de animación juvenil será necesario estar en posesión de un 
título universitario y acreditar experiencia de formación en materia de 
juventud. Además, se deberá estar en posesión del Diploma de dirección 
de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil o equivalente, 
de acuerdo con el anexo II de este decreto.

2.º. Equipo pedagógico: constituido por un mínimo de cinco perso-
nas, que deberán estar en posesión del Diploma de dirección de activi-
dades de tiempo libre educativo infantil o equivalente, de acuerdo con 
el anexo II de este decreto. Además, deberán acreditar conocimiento del 
uso de recursos educativos en el ámbito de la pedagogía, de alguna las 
siguientes formas: 

– Titulación de nivel universitario relacionada con este ámbito.
– Experiencia mínima de 4 años en el campo de las competencias 

relacionadas con estas cualificaciones o con el módulo formativo que 
impartan. 

– Diploma de formador o formadora de animadores o equivalente al 
certificado de formador o formadora de animadores.

3.º. Apoyo administrativo. Las escuelas deben disponer, por lo 
menos, de una persona encargada de la gestión administrativa, que hará 
las funciones de atención al público y secretaría.

e) Que dispone de instalaciones, propias o cedidas mediante acuer-
dos o convenios con otras entidades (aulas, mobiliario, recursos didác-
ticos, informáticos, tecnológicos, etc.), que deberán ser suficientes e 
idóneas para la realización de la actividad formativa, y que constarán, 
como mínimo, de tres espacios diferenciados: atención al público, secre-
taría y aulario. Las aulas serán adecuadas al número y características 
del alumnado (máximo 35 alumnos por aula), con un mínimo de 2 m² 
por alumno/a. 

Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, impartixen els cursos regulats 
en el present decret. 

2. Les escoles d’animació juvenil podran ser promogudes per asso-
ciacions juvenils i entitats prestadores de servicis a la joventut, inscrites 
en el Cens d’Associacions Juvenils i Entitats Prestadores de Servicis a 
la Joventut de la Generalitat, per administracions públiques i per univer-
sitats de la Comunitat Valenciana.

3. Les escoles d’animació juvenil gaudiran d’autonomia pedagògica 
i organitzativa, i procuraran una oferta diversificada i àmplia, dirigi-
da a les persones interessades a desenrotllar activitats en l’àmbit de la 
joventut.

4. El reconeixement d’una entitat com a escola d’animació juvenil 
comportarà, en els termes que establixen els articles 36 i 37 del present 
decret, la necessitat d’iniciar el procediment d’acreditació dels cursos i 
activitats de formació, l’estructura dels quals, duració i disseny, s’ajus-
tarà al que establix l’article 35 del present decret. 

5. D’acord amb el que estipula a este efecte l’article 37.1 de la Llei 
18/2010, de 30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comu-
nitat Valenciana, la competència per a resoldre sobre la soŀlicitud de 
reconeixement d’una entitat com a escola d’animació juvenil corres-
pondrà a la persona titular de la Direcció General de l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove.

Article 30. Soŀlicitud de reconeixement
1. La formulació de la soŀlicitud de reconeixement d’una entitat 

com a escola d’animació juvenil correspondrà a la persona representant 
legal de l’entitat promotora d’esta.

2. En el moment de realitzar la seua soŀlicitud, l’entitat promotora 
haurà d’acreditar els requisits següents:

a) Que està legalment constituïda.
b) Que està realitzant, de forma ininterrompuda i almenys durant 

tres anys, activitats de temps lliure infantil i juvenil regulades en el 
present decret.

c) Que disposa d’un projecte pedagògic i organitzatiu que espe-
cificarà, com a mínim, els fins i objectius de l’escola, la seua gestió i 
organització i el disseny dels cursos (planificació didàctica, metodologia 
d’aprenentatge, instruments i procediments d’avaluació, etc.).

d) Que disposa dels recursos humans necessaris, que seran, 
almenys, els següents:

1r. director: Per a exercir la funció de direcció d’una escola d’ani-
mació juvenil serà necessari estar en possessió d’un títol universitari i 
acreditar experiència de formació en matèria de joventut. A més, s’haurà 
d’estar en possessió del diploma de direcció d’activitats de temps lliure 
educatiu infantil i juvenil o equivalent, d’acord amb l’annex II d’este 
decret.

2n. Equip pedagògic: constituït per un mínim de cinc persones, 
que hauran d’estar en possessió del diploma de direcció d’activitats 
de temps lliure educatiu infantil o equivalent, d’acord amb l’annex II 
d’este decret. A més, hauran d’acreditar coneixement de l’ús de recursos 
educatius en l’àmbit de la pedagogia, d’alguna de les formes següents: 

– Titulació de nivell universitari relacionada amb este àmbit.
– Experiència mínima de 4 anys en el camp de les competències 

relacionades amb estes qualificacions o amb el mòdul formatiu que 
impartisquen. 

– Diploma de formador d’animadors o equivalent al certificat de 
formador d’animadors.

3r. Suport administratiu. Les escoles han de disposar, almenys, 
d’una persona encarregada de la gestió administrativa, que farà les fun-
cions d’atenció al públic i secretaria.

e) Que disposa d’instaŀlacions, pròpies o cedides per mitjà d’acords 
o convenis amb altres entitats (aules, mobiliari, recursos didàctics, 
informàtics, tecnològics, etc.), que hauran de ser suficients i idònies per 
a la realització de l’activitat formativa, i que constaran, com a mínim, 
de tres espais diferenciats: atenció al públic, secretaria i aulari. Les aules 
seran adequades al nombre i característiques de l’alumnat (màxim 35 
alumnes per aula), amb un mínim de 2 m² per alumne. 
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Artículo 31. Procedimiento para el reconocimiento 
1. El reconocimiento de una entidad como escuela de animación 

juvenil se iniciará mediante la presentación, por parte de la entidad 
interesada, de una solicitud dirigida a la Dirección General del Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

2. La solicitud incluirá la denominación, que no podrá coincidir, ni 
ser semejante, a otras ya reconocidas en la Comunitat Valenciana. Dicha 
solicitud deberá ir acompañada de la siguiente documentación: 

a) Autorización para la verificación de la identidad de la persona 
que presenta la solicitud, o en caso contrario, fotocopia de su documen-
to nacional de identidad o documento equivalente, así como la docu-
mentación, mediante cualquier medio admitido en derecho, que acredite 
la representación que ostenta.

b) Copia de las escrituras de constitución de la entidad con el 
correspondiente sello de inscripción registral o, en su caso, certificado 
del citado registro expedido al efecto. En todo caso, deberá identificarse 
el domicilio de la entidad.

c) Certificación de la secretaria o secretario del órgano de gobierno 
de la entidad, relativo a la adopción del acuerdo de creación de la escue-
la y de solicitud de su reconocimiento.

d) Certificación de la secretaria o secretario del órgano de gobierno 
de la entidad, relativo a la designación del director o directora y del 
equipo pedagógico de la escuela. 

e) Fotocopia cotejada de las titulaciones y otras acreditaciones del 
director o directora y del equipo pedagógico. 

f) Informe detallado de los locales y las instalaciones para impartir 
los cursos, y también de los medios personales y materiales de que dis-
pone la escuela para el cumplimiento de sus fines.

g) Compromiso de suscripción de póliza de seguros, en los términos 
del apartado 5 del artículo 34.

h) Proyecto pedagógico, que especificará, como mínimo, la siguien-
te información: 

1.º. Los fines y los objetivos.
2.º. Diseño de los cursos que desarrolle, como mínimo, la plani-

ficación didáctica y de evaluación, la metodología de aprendizaje, así 
como los instrumentos de seguimiento y evaluación del alumnado y del 
proceso formativo.

3. El plazo máximo para resolver y notificar la resolución de reco-
nocimiento será de seis meses. Transcurrido dicho plazo, sin que se 
haya dictado resolución expresa, se entenderá estimada la solicitud, 
sin perjuicio de la obligación de resolver que establece el artículo 42 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común. 

Artículo 32. Pérdida del reconocimiento 
1. La persona titular de la Dirección General del Institut Valencià 

de la Joventut. Generalitat Jove podrá resolver la pérdida del recono-
cimiento de una entidad como escuela de animación juvenil, cuando 
concurran una o más de las siguientes circunstancias:

a) Cuando se tenga constancia fehaciente de que la entidad titular 
se hubiera disuelto.

b) Cuando la escuela dejara de reunir cualquiera de los requisitos 
exigidos para su reconocimiento

c) Cuando incumpla una o más de las obligaciones enumeradas en 
el artículo 34 del presente decreto.

d) Cuando se hubiera resuelto la pérdida de acreditación de más de 
un curso a la escuela en un mismo año, de acuerdo con lo que establece 
el artículo 36 del presente decreto.

2. El procedimiento de pérdida de reconocimiento de las escuelas, 
se ajustará a lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común. 

Artículo 33. Funcionamiento de las escuelas de animación juvenil 
1. Las escuelas de animación juvenil podrán impartir los cursos a 

que hace referencia el artículo 35 de este decreto.
2. Las escuelas de animación juvenil comunicarán a la Dirección 

General de la Juventud y del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove una programación anual de los cursos que tengan previsto realizar, 
que incluirá, como mínimo, los siguientes aspectos:

Article 31. Procediment per al reconeixement 
1. El reconeixement d’una entitat com a escola d’animació juvenil 

s’iniciarà per mitjà de la presentació, per part de l’entitat interessada, 
d’una soŀlicitud dirigida a la Direcció General de l’Institut Valencià de 
la Joventut. Generalitat Jove.

2. La soŀlicitud inclourà la denominació, que no podrà coincidir, 
ni ser semblant, a altres ja reconegudes a la Comunitat Valenciana. La 
dita soŀlicitud haurà d’anar acompanyada de la documentació següent: 

a) Autorització per a la verificació de la identitat de la persona que 
presenta la soŀlicitud o, en cas contrari, fotocòpia del seu document 
nacional d’identitat o document equivalent, així com la documentació, 
per mitjà de qualsevol mitjà admés en dret, que acredite la representació 
que té.

b) Còpia de les escriptures de constitució de l’entitat amb el cor-
responent segell d’inscripció registral o, si és el cas, certificat de l’es-
mentat registre expedit a este efecte. En tot cas, haurà d’identificar-se 
el domicili de l’entitat.

c) Certificat del secretari de l’òrgan de govern de l’entitat, relatiu a 
l’adopció de l’acord de creació de l’escola i de soŀlicitud del seu reco-
neixement.

d) Certificat del secretari de l’òrgan de govern de l’entitat, relatiu a 
la designació del director i de l’equip pedagògic de l’escola. 

e) Fotocòpia confrontada de les titulacions i altres acreditacions del 
director i de l’equip pedagògic. 

f) Informe detallat dels locals i les instaŀlacions per a impartir els 
cursos, i també dels mitjans personals i materials de què disposa l’escola 
per al compliment dels seus fins.

g) Compromís de subscripció de pòlissa d’assegurances, en els ter-
mes de l’apartat 5 de l’article 34.

h) Projecte pedagògic, que especificarà, com a mínim, la informació 
següent: 

1r. Els fins i els objectius.
2n. Disseny dels cursos que desenrotlle, com a mínim, la planifica-

ció didàctica i d’avaluació, la metodologia d’aprenentatge, així com els 
instruments de seguiment i avaluació de l’alumnat i del procés formatiu.

3. El termini màxim per a resoldre i notificar la resolució de reco-
neixement serà de sis mesos. Transcorregut el dit termini, sense que 
s’haja dictat una resolució expressa, s’entendrà estimada la soŀlicitud, 
sense perjuí de l’obligació de resoldre que establix l’article 42 de la Llei 
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú. 

Article 32. Pèrdua del reconeixement 
1. La persona titular de la Direcció General de l’Institut Valencià de 

la Joventut. Generalitat Jove podrà resoldre la pèrdua del reconeixement 
d’una entitat com a escola d’animació juvenil, quan concórreguen una o 
més de les circumstàncies següents:

a) Quan es tinga constància fefaent que l’entitat titular s’haguera 
dissolt.

b) Quan l’escola deixara de tindre qualsevol dels requisits exigits 
per al seu reconeixement

c) Quan incomplisca una o més de les obligacions enumerades en 
l’article 34 del present Decret.

d) Quan s’haguera resolt la pèrdua d’acreditació de més d’un curs 
a l’escola en un mateix any, d’acord amb el que establix l’article 36 del 
present decret.

2. El procediment de pèrdua de reconeixement de les escoles, 
s’ajustarà al que disposa la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú. 

Article 33. Funcionament de les escoles d’animació juvenil 
1. Les escoles d’animació juvenil podran impartir els cursos a què 

fa referència l’article 35 d’este decret.
2. Les escoles d’animació juvenil comunicaran a la Direcció Gene-

ral de la Joventut i de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove 
una programació anual dels cursos que tinguen previst realitzar, que 
inclourà, com a mínim, els aspectes següents:
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a) Relación detallada de los cursos que se realizarán, con indicación 
del municipio y fechas previstas de realización. 

b) Diseño de los cursos que desarrollen. Si se ha presentado ante-
riormente y no hay ninguna variación, no será necesario, pero se hará 
constar expresamente que no se ha modificado y la fecha en que se 
presentó.

c) Relación del equipo de profesorado, que deberá reunir los requi-
sitos del equipo pedagógico de la escuela, según lo indicado en el artí-
culo 30.2.d.2.º del presente decreto.

3. Cuando se realice un curso en instalaciones distintas a las acre-
ditadas, se deberá presentar una declaración responsable en la que se 
indique que las instalaciones cumplen los requisitos establecidos en el 
artículo 30.2.e del presente decreto y una acreditación de la disponibi-
lidad de uso del local. 

4. La programación anual se comunicará en los meses de mayo y 
junio y hará referencia al período comprendido entre el 1 de octubre y 
el 30 de septiembre del año siguiente. En el caso de que no se comuni-
case la programación en este plazo, no se podrá realizar ningún curso 
de los especificados en este decreto dentro del periodo establecido en 
este apartado.

5. Las escuelas de animación juvenil podrán realizar actividades de 
formación complementarias que ayuden a mejorar la calidad pedagógica 
de los cursos y la formación continua, siempre que no contravengan 
el presente decreto y normas que lo desarrollen, así como el resto de 
normativa que resulte de aplicación.

Artículo 34. Obligaciones de las escuelas de animación juvenil 
Las escuelas de animación juvenil reconocidas por la Generalitat 

tienen las siguientes obligaciones:
1. Finalizar los cursos que se hayan iniciado. 
2. Garantizar al alumnado:
a) Información sobre las características, objetivos y proyecto peda-

gógico de la escuela.
b) Información sobre el proceso formativo en cuanto a la progra-

mación, el desarrollo de las prácticas, la evaluación y los requisitos y 
plazos para la obtención del correspondiente diploma. 

c) Orientación y asesoramiento individualizado durante todo su pro-
ceso formativo. 

d) La realización de las prácticas adecuadas a las características de 
cada curso.

e) La posibilidad de presentar reclamaciones por escrito y la recep-
ción de una respuesta adecuada.

3. Mantener actualizada y a disposición del Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove a documentación correspondiente al segui-
miento del proceso formativo del alumnado.

4. Comunicar, en el plazo máximo de 20 días hábiles, cualquier 
cambio que se produzca en los requisitos que condujeron a su recono-
cimiento.

5. Disponer de una póliza de seguro de accidentes, que cubra los 
casos de fallecimiento e invalidez, y un seguro de responsabilidad civil 
para cubrir los riesgos derivados del desarrollo de la actividad.

6. Impartir, como mínimo, un curso de formación de los regulados 
en el presente decreto cada año.

CAPÍTULO II
Cursos y actividades de formación

Artículo 35. Estructura, duración y diseño pedagógico de los cursos
1. El curso de monitor o monitora de actividades de tiempo libre 

educativo infantil y juvenil tendrá una duración de 310 horas, se ade-
cuará a lo establecido en el anexo I del Real Decreto 1537/2011, de 
31 de octubre, para el curso de dinamización de actividades de tiempo 
libre educativo infantil y juvenil, y contendrá los siguientes módulos 
formativos:

a) MF1866_2. Actividades de educación en el tiempo libre infantil 
y juvenil (60 horas).

b) MF1867_2. Procesos grupales y educativos en el tiempo libre 
infantil y juvenil (30 horas).

c) MF1868_2. Técnicas y recursos de animación en actividades de 
tiempo libre (60 horas).

a) Relació detallada dels cursos que es faran, amb indicació del 
municipi i les dates previstes de realització. 

b) Disseny dels cursos que desenrotllen. Si s’han presentat anterior-
ment i no n’hi ha cap variació, no serà necessari, però es farà constar 
expressament que no s’ha modificat i la data en què es va presentar.

c) Relació de l’equip de professorat, que haurà de posseir els requi-
sits de l’equip pedagògic de l’escola, segons el que indica l’article 
30.2.d.2n d’este decret.

3. Quan es realitze un curs en instaŀlacions diferents de les acredi-
tades, s’haurà de presentar una declaració responsable en què s’indique 
que les instaŀlacions complixen els requisits establits en l’article 30.2.e 
d’este decret i una acreditació de la disponibilitat d’ús del local. 

4. La programació anual es comunicarà en els mesos de maig i juny 
i farà referència al període comprés entre l’1 d’octubre i el 30 de setem-
bre de l’any següent. Si no es comunica la programació en este termini, 
no es podrà realitzar cap curs dels especificats en este decret dins del 
període establit en este apartat.

5. Les escoles d’animació juvenil podran realitzar activitats de for-
mació complementàries que ajuden a millorar la qualitat pedagògica 
dels cursos i la formació contínua, sempre que no contravinguen este 
decret i normes que el despleguen, així com la resta de normativa que 
siga aplicable.

Article 34. Obligacions de les escoles d’animació juvenil 
Les escoles d’animació juvenil reconegudes per la Generalitat tenen 

les obligacions següents:
1. Finalitzar els cursos que s’hagen iniciat. 
2. Garantir a l’alumnat:
a) Informació sobre les característiques, objectius i projecte peda-

gògic de l’escola.
b) Informació sobre el procés formatiu quant a la programació, el 

desenrotllament de les pràctiques, l’avaluació i els requisits i terminis 
per a l’obtenció del corresponent diploma. 

c) Orientació i assessorament individualitzat durant tot el seu procés 
formatiu. 

d) La realització de les pràctiques adequades a les característiques 
de cada curs.

e) La possibilitat de presentar reclamacions per escrit i la recepció 
d’una resposta adequada.

3. Mantindre actualitzada i a disposició de l’Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove la documentació corresponent al seguiment 
del procés formatiu de l’alumnat.

4. Comunicar, en el termini màxim de 20 dies hàbils, qualsevol 
canvi que es produïsca en els requisits que van conduir al seu reconei-
xement.

5. Disposar d’una pòlissa d’assegurança d’accidents, que cobrisca 
els casos de defunció i invalidesa, i una assegurança de responsabilitat 
civil per a cobrir els riscos derivats de l’exercici de l’activitat.

6. Impartir, com a mínim, un curs de formació dels regulats en el 
este decret cada any.

CAPÍTOL II
Cursos i activitats de formació

Article 35. Estructura, duració i disseny pedagògic dels cursos
1. El Curs de Monitor o Monitora d’Activitats de Temps Lliure Edu-

catiu Infantil i Juvenil tindrà una duració de 310 hores, s’adequarà al 
que establix l’annex I del Reial Decret 1537/2011, de 31 d’octubre, per 
al Curs de Dinamització d’Activitats de Temps Lliure Educatiu Infantil 
i Juvenil, i contindrà els mòduls formatius següents:

a) MF1866_2. Activitats d’educació en el temps lliure infantil i 
juvenil (60 hores).

b) MF1867_2. Processos grupals i educatius en el temps lliure 
infantil i juvenil (30 hores).

c) MF1868_2. Tècniques i recursos d’animació en activitats de 
temps lliure (60 hores).
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d) MP0270. Módulo de prácticas profesionales no laborales de dina-
mización de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil 
(160 horas).

Este curso capacita para organizar, dinamizar y evaluar actividades 
de tiempo libre educativo, dirigidas a la infancia y la juventud, en el 
marco de la programación general de una organización, aplicando las 
técnicas específicas de animación grupal, incidiendo explícitamente en 
la educación en valores, y atendiendo a las medidas básicas de seguri-
dad y prevención de riesgos.

2. El Curso de director o directora de actividades de tiempo libre 
educativo infantil y juvenil tendrá una duración de 410 horas, se ade-
cuará a lo establecido en el anexo II del Real Decreto 1697/2011, de 18 
de noviembre, para el Curso de dirección y coordinación de actividades 
de tiempo libre educativo infantil y juvenil, y contendrá los siguientes 
módulos formativos:

a) MF1867_2. Procesos grupales y educativos en el tiempo libre 
infantil y juvenil (30 horas).

b) MF1868_2. Técnicas y recursos de animación en actividades de 
tiempo libre (60 horas).

c) MF1869_3. Planificación, organización, gestión y evaluación 
de proyectos educativos de tiempo libre infantil y juvenil (120 horas).

UF1947. Contextualización del tiempo libre infantil y juvenil en el 
entorno social (50 horas).

UF1948. Programación, ejecución y difusión de proyectos educati-
vos en el tiempo libre (70 horas).

d) MF1870_3. Coordinación y dinamización del equipo de monito-
res/as de tiempo libre (80 horas).

e) MP0410. Módulo de prácticas profesionales no laborales de 
dirección y coordinación de actividades de tiempo libre educativo infan-
til y juvenil (120 horas). 

Este curso capacita para planificar, organizar, gestionar, dinamizar y 
evaluar proyectos de tiempo libre educativo, dirigidos a la infancia y la 
juventud en todos sus aspectos, así como asumir la creación, el control 
y la dinamización del equipo de personal monitor.

3. El Curso de formador o formadora de animadores, dirigido a la 
capacitación pedagógica del profesorado de las escuelas, tendrá una 
duración de 60 horas y contendrá los siguientes módulos formativos:

a) MFFA0_1. Fundamentación y contextualización de los cursos 
básicos de animación juvenil en el marco sociocultural institucional y 
normativo. (12 horas).

b) MFFA0_2. Metodología propia de la formación en animación 
(24 horas).

c) MFFA0_3. Programación, desarrollo y evaluación de sesiones 
formativas en cursos de animación (12 horas).

d) MPFA0_4. Módulo de prácticas profesionales no laborales de 
formación de animadores (12 horas).

4. Los cursos de formación permanente, dirigidos a la especializa-
ción y el reciclaje en materia de animación juvenil, tendrán una dura-
ción mínima de 15 horas por módulo formativo y se adecuarán a lo 
establecido en la normativa de desarrollo del presente decreto.

5. Para cada curso se designará un coordinador o coordinadora, que 
será la persona encargada del seguimiento del proceso formativo del 
alumnado, así como de coordinar al profesorado, de atender las inci-
dencias que se puedan producir y de garantizar el cumplimiento del 
programa. Para ser coordinador o coordinadora de un curso se deberán 
cumplir los requisitos que se establecen en el artículo 30.2.d del presen-
te decreto para el equipo pedagógico.

6. Mediante normativa de desarrollo del presente decreto se regula-
rán los siguientes aspectos:

– El desarrollo de las unidades de competencia y los módulos for-
mativos de los cursos de formador o formadora de animadores y de 
formación permanente.

– Las condiciones necesarias para poder impartir sesiones de for-
mación no presencial, en los módulos de los cursos regulados en este 
decreto que, en ningún caso, superarán el 33 % de la duración total de 
cada módulo. 

– Las condiciones en que deben desarrollarse los módulos de prác-
ticas.

Artículo 36. Acreditación y revocación de los cursos
1. Se considerarán acreditados los cursos incluidos por las escuelas 

de animación juvenil en su programación, y los comunicados al Institut 

d) MP0270. Mòdul de pràctiques professionals no laborals de dina-
mització d’activitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil (160 
hores).

Este curs capacita per a organitzar, dinamitzar i avaluar activitats de 
temps lliure educatiu, dirigides a la infància i la joventut, en el marc de 
la programació general d’una organització, aplica les tècniques especí-
fiques d’animació grupal, incidix explícitament en l’educació en valors 
i atén les mesures bàsiques de seguretat i prevenció de riscos.

2. El Curs de director o directora d’Activitats de Temps Lliure Edu-
catiu Infantil i Juvenil tindrà una duració de 410 hores, s’adequarà al 
que establix l’annex II del Reial Decret 1697/2011, de 18 de novem-
bre, per al Curs de Direcció i Coordinació d’Activitats de Temps Lliure 
Educatiu Infantil i Juvenil, i contindrà els mòduls formatius següents:

a) MF1867_2. Processos grupals i educatius en el temps lliure 
infantil i juvenil (30 hores).

b) MF1868_2. Tècniques i recursos d’animació en activitats de 
temps lliure (60 hores).

c) MF1869_3. Planificació, organització, gestió i avaluació de pro-
jectes educatius de temps lliure infantil i juvenil (120 hores).

UF1947. Contextualització del temps lliure infantil i juvenil en l’en-
torn social (50 hores).

UF1948. Programació, execució i difusió de projectes educatius en 
el temps lliure (70 hores).

d) MF1870_3. Coordinació i dinamització de l’equip de monitors i 
monitores de temps lliure (80 hores).

e) MP0410. Mòdul de pràctiques professionals no laborals de direc-
ció i coordinació d’activitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil 
(120 hores). 

Este curs capacita per a planificar, organitzar, gestionar, dinamitzar 
i avaluar projectes de temps lliure educatiu, dirigits a la infància i la 
joventut en tots els seus aspectes, així com assumir la creació, el control 
i la dinamització de l’equip de personal monitor.

3. El Curs de Formador o Formadora d’Animadors, dirigit a la capa-
citació pedagògica del professorat de les escoles, tindrà una duració de 
60 hores i contindrà els mòduls formatius següents:

a) MFFA0_1. Fonamentació i contextualització dels cursos bàsics 
d’animació juvenil en el marc sociocultural institucional i normatiu. 
(12 hores).

b) MFFA0_2. Metodologia pròpia de la formació en animació (24 
hores).

c) MFFA0_3. Programació, desenrotllament i avaluació de sessions 
formatives en cursos d’animació (12 hores).

d) MPFA0_4. Mòdul de pràctiques professionals no laborals de for-
mació d’animadors (12 hores).

4. Els cursos de formació permanent, dirigits a l’especialització i el 
reciclatge en matèria d’animació juvenil tindran una duració mínima de 
15 hores per mòdul formatiu i s’adequaran al que establix la normativa 
de desplegament d’este decret.

5. Per a cada curs es designarà un coordinador o coordinadora, 
que serà la persona encarregada del seguiment del procés formatiu de 
l’alumnat, així com de coordinar el professorat, d’atendre les incidèn-
cies que es puguen produir i de garantir el compliment del programa. 
Per a ser coordinador o coordinadora d’un curs s’hauran de complir els 
requisits que s’establixen en l’article 30.2.d d’este decret per a l’equip 
pedagògic.

6. Per mitjà de normativa de desplegament d’este decret es regula-
ran els aspectes següents:

– El desenrotllament de les unitats de competència i els mòduls for-
matius dels cursos de formador o formadora d’animadors i de formació 
permanent.

– Les condicions necessàries per a poder impartir sessions de for-
mació no presencial, en els mòduls dels cursos regulats en este decret 
que, en cap cas, superaran el 33 % de la duració total de cada mòdul. 

– Les condicions en què han de desenrotllar-se els mòduls de pràc-
tiques.

Article 36. Acreditació i revocació dels cursos
1. Es consideraran acreditats els cursos inclosos per les escoles 

d’animació juvenil en la seua programació, i els comunicats a l’Insti-
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Valencià de la Joventut. Generalitat Jove con, al menos, dos meses de 
anterioridad a su fecha de inicio, siempre que se ajusten a lo establecido 
en el presente decreto.

2. Podrán solicitar la acreditación de cursos establecidos en los 
apartados 1 y 2 del artículo 35 del presente decreto, las entidades loca-
les, no titulares de una escuela de animación juvenil, de acuerdo con el 
procedimiento descrito en el artículo 37.

3. La acreditación podrá ser revocada, por resolución de la perso-
na titular de la Dirección General del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove, previo el oportuno expediente administrativo y el pre-
ceptivo trámite de audiencia, cuando se tenga constancia de que los 
cursos no cumplen lo establecido en el presente decreto y normativa de 
desarrollo, y cuando, en la práctica, se verifique el incumplimiento de 
las condiciones exigidas para dicha acreditación.

4. El procedimiento de revocación de los cursos se ajustará a lo 
dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, pudiendo establecerse, en el acuerdo de iniciación del procedi-
miento, las medidas provisionales que se estimen oportunas.

Artículo 37. Procedimiento de acreditación de cursos a entidades 
locales no titulares de escuelas de animación juvenil

1. La acreditación de los cursos se iniciará mediante la presentación, 
por la entidad local interesada, de solicitud dirigida al Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove.

2. La solicitud se acompañará de la documentación siguiente:
a) Acreditación de la representación de la persona solicitante. 
b) Acuerdo del órgano competente de la entidad local por el que se 

aprueba solicitar la acreditación del curso.
c) Diseño pedagógico del curso, que deberá especificar la plani-

ficación didáctica y de evaluación, la metodología de aprendizaje, así 
como los instrumentos de seguimiento y evaluación del alumnado y del 
proceso formativo y deberá ajustarse a lo que se establece en el artículo 
35 del presente decreto. 

d) Designación de la persona que realizará las funciones de coordi-
nación del curso, realizada por el órgano competente, así como docu-
mentación acreditativa del cumplimiento de los requisitos establecidos 
en el artículo 30.2.d.1.º del presente decreto.

e) Relación detallada del profesorado del curso, así como documen-
tación acreditativa del cumplimiento de los requisitos establecidos en el 
artículo 30.2.d.2.º del presente decreto.

f) Informe detallado de las instalaciones, que deberán ajustarse a lo 
establecido en el artículo 30.2.e del presente decreto.

3. El plazo de presentación de la solicitud será de tres meses antes 
del inicio del curso.

4. Por resolución de la persona titular de la Dirección General del 
Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, que pondrá fin a la vía 
administrativa, se acreditará o no el curso o cursos solicitados. El plazo 
máximo para resolver y notificar la resolución de acreditación será de 
tres meses. Transcurrido dicho plazo, sin que se haya dictado resolución 
expresa, se entenderá estimada la solicitud, sin perjuicio de la obliga-
ción de resolver que establece el artículo 42 de la Ley 30/1992, de 26 
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y 
del Procedimiento Administrativo Común. 

5. Cualquier modificación en los cursos deberá comunicarse previa-
mente al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Artículo 38. Documentación de inicio y seguimiento de los cursos 
1. Por cada uno de los cursos que realicen las escuelas y entidades 

locales se deberá presentar al Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove, en el plazo indicado, la siguiente documentación: 

a) Cronograma: al menos 30 días antes de la fecha de inicio pre-
vista.

b) Listado de alumnado inscrito: en el plazo de 10 días desde la 
fecha prevista para el inicio del curso.

c) Acta final: dentro del mes siguiente a la fecha de finalización 
del curso.

2. Además de los documentos indicados en el punto 1, por cada 
curso iniciado y, como mínimo, hasta un año después de su finalización, 
las escuelas de animación juvenil y las entidades locales deberán tener 
disponible y actualizada la siguiente documentación: 

a) Ficha de inscripción individualizada del alumnado.

tut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove amb, almenys, dos mesos 
d’anterioritat a la seua data d’inici, sempre que s’ajusten al que establix 
este decret.

2. Podran soŀlicitar l’acreditació de cursos establits en els apartats 
1 i 2 de l’article 35 d’este decret, les entitats locals, no titulars d’una 
escola d’animació juvenil, d’acord amb el procediment descrit en l’ar-
ticle 37.

3. L’acreditació podrà ser revocada, per resolució de la persona titu-
lar de la Direcció General de l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, després de l’oportú expedient administratiu i el preceptiu 
tràmit d’audiència, quan es tinga constància que els cursos no compli-
xen el que establix este decret i normativa de desplegament, i quan, en 
la pràctica, es verifique l’incompliment de les condicions exigides per 
a esta acreditació.

4. El procediment de revocació dels cursos s’ajustarà al que disposa 
la Llei 30/1992, de 26 de novembre, del Règim Jurídic de les Adminis-
tracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, i es podran 
establir, en l’acord d’iniciació del procediment, les mesures provisionals 
que es consideren oportunes.

Article 37. Procediment d’acreditació de cursos a entitats locals no 
titulars d’escoles d’animació juvenil

1. L’acreditació dels cursos s’iniciarà per mitjà de la presentació, 
per l’entitat local interessada, de soŀlicitud dirigida a l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove.

2. La soŀlicitud s’acompanyarà de la documentació següent:
a) Acreditació de la representació de la persona soŀlicitant. 
b) Acord de l’òrgan competent de l’entitat local pel qual s’aprova 

soŀlicitar l’acreditació del curs.
c) Disseny pedagògic del curs, que haurà d’especificar la planifica-

ció didàctica i d’avaluació, la metodologia d’aprenentatge, així com els 
instruments de seguiment i avaluació de l’alumnat i del procés formatiu 
i haurà d’ajustar-se al que s’establix en l’article 35 d’este decret. 

d) Designació de la persona que farà les funcions de coordinació del 
curs, realitzada per l’òrgan competent, així com documentació acredita-
tiva del compliment dels requisits establits en l’article 30.2.d.1r d’este 
decret.

e) Relació detallada del professorat del curs, així com documentació 
acreditativa del compliment dels requisits establits en l’article 30.2.d.2n 
d’este decret.

f) Informe detallat de les instaŀlacions, que hauran d’ajustar-se al 
que establix l’article 30.2.e d’este decret.

3. El termini de presentació de la soŀlicitud serà de tres mesos abans 
de l’inici del curs.

4. Per resolució de la persona titular de la Direcció General de l’Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, que posarà fi a la via 
administrativa, serà acreditat o no el curs o els cursos soŀlicitats. El 
termini màxim per a resoldre i notificar la resolució d’acreditació serà 
de tres mesos. Transcorregut este termini, sense que s’haja dictat una 
resolució expressa, s’entendrà estimada la soŀlicitud, sense perjuí de 
l’obligació de resoldre que establix l’article 42 de la Llei 30/1992, de 
26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i 
del Procediment Administratiu Comú. 

5. Qualsevol modificació en els cursos haurà de comunicar-se prèvi-
ament a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Article 38. Documentació d’inici i seguiment dels cursos
1. Per cada un dels cursos que realitzen les escoles i entitats locals 

s’haurà de presentar a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove, en el termini indicat, la documentació següent: 

a) Cronograma: almenys 30 dies abans de la data d’inici prevista.

b) Llista de l’alumnat inscrit: en el termini de 10 dies des de la data 
prevista per a l’inici del curs.

c) Acta final: dins del mes següent a la data de finalització del curs.

2. A més dels documents indicats en el punt 1, per cada curs iniciat 
i, com a mínim, fins a un any després de la seua finalització, les esco-
les d’animació juvenil i les entitats locals hauran de tindre disponible i 
actualitzada la documentació següent: 

a) Fitxa d’inscripció individualitzada de l’alumnat.
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b) Documentación acreditativa del cumplimiento de los requisitos 
de acceso establecidos para cada curso y, en su caso, de la cualificación 
que les exima de realizar alguno de los módulos formativos, de acuerdo 
con lo establecido en el artículo 40 del presente decreto.

c) Ficha individual de prácticas y de evaluación de cada participante 
en el curso.

d) Cuestionario de evaluación del curso cumplimentado por el 
alumnado.

3. Cualquier modificación en los cursos deberá comunicarse al Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove con la mayor antelación 
posible.

4. Los modelos de documentos serán facilitados por el Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

5. Toda la documentación estará a disposición del Institut Valen-
cià de la Joventut. Generalitat Jove, que la podrá solicitar en cualquier 
momento.

Artículo 39. Evaluación y finalización de los cursos
1. Las escuelas de animación juvenil y las entidades locales serán 

plenamente responsables de la evaluación del alumnado, de acuerdo 
con los procedimientos e instrumentos de evaluación que figuren en su 
proyecto pedagógico, que se basarán, además de en las capacidades y 
criterios de evaluación, incluidos en la normativa referida en el artículo 
35 de este decreto, en los criterios siguientes: 

a) Participación: se valorará el aprovechamiento y la calidad de la 
participación, teniendo en cuenta que la asistencia mínima, para poder 
ser evaluado, deberá superar el 85 % de las horas lectivas. 

b) Calificación en cada una de la unidades de competencia asociada 
a los módulos formativos establecidos. 

c) Idoneidad para la función: se valorará el conjunto de actitudes 
y aptitudes para el ejercicio de las funciones para las que capacita el 
curso, teniendo en cuenta el informe de evaluación de las prácticas y 
la memoria. 

2. Los cursos finalizarán cuando todo el alumnado haya sido evalua-
do y se haya presentado al Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove la documentación correspondiente. En todo caso, se considera-
rán finalizados cuando hayan transcurrido, desde la fecha de inicio del 
curso, los siguientes plazos:

a) Tres años para el Curso de monitor o monitora de actividades de 
tiempo libre educativo infantil y juvenil.

b) Cuatro años para el Curso de director o directora de actividades 
de tiempo libre educativo infantil y juvenil.

c) Tres meses para los cursos de formación permanente.
d) Un año para los cursos de formador o formadora de animadores.
3. El establecimiento de los plazos a que se refiere el apartado ante-

rior garantiza que, tanto el alumnado como la entidad que imparte el 
curso, disponga del tiempo necesario para organizar y realizar los dis-
tintos módulos de prácticas profesionales no laborales preceptivos en 
este tipo de formación.

Artículo 40. Alumnado de los cursos
1. Para realizar el Curso de monitor o monitora de actividades de 

tiempo libre educativo infantil y juvenil será requisito haber cumplido 
16 años antes del inicio del curso y 18 años antes de la finalización del 
curso. Estarán exentos de realizar los módulos formativos MF1867_2 y 
MF1868_2 quienes estén en posesión del Diploma de director o direc-
tora de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil o equi-
valente.

2. Para acceder al Curso de director o directora de actividades de 
tiempo libre educativo infantil y juvenil, se deberá cumplir, como míni-
mo, uno de los siguientes requisitos: 

a) Estar en posesión del Diploma de monitor o monitora de activi-
dades de tiempo libre educativo infantil y juvenil o equivalente. 

b) Ser mayor de edad, en la fecha de inicio del curso, y acreditar una 
experiencia práctica y continuada como colaborador/a en actividades de 
ocio y tiempo libre juvenil a lo largo de los dos años anteriores, como 
mínimo. 

Estarán exentos de realizar los módulos formativos MF1867_2 y 
MF1868_2 quienes estén en posesión del Diploma de monitor o moni-
tora de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil o equi-
valente.

b) Documentació acreditativa del compliment dels requisits d’accés 
establits per a cada curs i, si és el cas, de la qualificació que els eximisca 
de realitzar algun dels mòduls formatius, d’acord amb el que establix 
l’article 40 d’este decret.

c) Fitxa individual de pràctiques i d’avaluació de cada participant 
en el curs.

d) Qüestionari d’avaluació del curs omplit per l’alumnat.

3. Qualsevol modificació en els cursos haurà de comunicar-se a 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove amb la major ante-
lació possible.

4. Els models de documents seran facilitats per l’Institut Valencià de 
la Joventut. Generalitat Jove.

5. Tota la documentació estarà a disposició de l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove, que la podrà soŀlicitar en qualsevol 
moment.

Article 39. Avaluació i finalització dels cursos
1. Les escoles d’animació juvenil i les entitats locals seran plena-

ment responsables de l’avaluació de l’alumnat, d’acord amb els pro-
cediments i instruments d’avaluació que figuren en el seu projecte 
pedagògic, que tindran en compte, a més de les capacitats i els criteris 
d’avaluació, inclosos en la normativa mencionada en l’article 35 d’este 
decret, els criteris següents: 

a) Participació: es valorarà l’aprofitament i la qualitat de la par-
ticipació, tenint en compte que l’assistència mínima, per a poder ser 
avaluat, haurà de superar el 85 % de les hores lectives. 

b) Qualificació en cada una de la unitats de competència associada 
als mòduls formatius establits. 

c) Idoneïtat per a la funció: es valorarà el conjunt d’actituds i apti-
tuds per a l’exercici de les funcions per a les quals capacita el curs, 
tenint en compte l’informe d’avaluació de les pràctiques i la memòria. 

2. Els cursos finalitzaran quan tot l’alumnat haja sigut avaluat i 
s’haja presentat a l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove 
la documentació corresponent. En tot cas, es consideraran finalitzats 
quan hagen transcorregut, des de la data d’inici del curs, els terminis 
següents:

a) Tres anys per al Curs de Monitor o Monitora d’Activitats de 
Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil.

b) Quatre anys per al Curs de director o directora d’Activitats de 
Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil.

c) Tres mesos per als cursos de formació permanent.
d) Un any per als cursos de formador o formadora d’animadors.
3. L’establiment dels terminis a què fa referència l’apartat anterior 

garantix que, tant l’alumnat com l’entitat que impartix el curs, dispose 
del temps necessari per a organitzar i realitzar els distints mòduls de 
pràctiques professionals no laborals preceptius en este tipus de forma-
ció.

Article 40. Alumnat dels cursos
1. Per a realitzar el Curs de Monitor o Monitora d’Activitats de 

Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil serà requisit haver complit 
16 anys abans de l’inici del curs i 18 anys abans de la finalització del 
curs. Estaran exempts de realitzar els mòduls formatius MF1867_2 i 
MF1868_2 els que estiguen en possessió del Diploma de director o 
directora d’Activitats de Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil o 
equivalent.

2. Per a accedir al Curs de director o directora d’Activitats de Temps 
Lliure Educatiu Infantil i Juvenil, s’haurà de complir, com a mínim, un 
dels requisits següents: 

a) Estar en possessió del Diploma de Monitor o Monitora d’Activi-
tats de Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil o equivalent. 

b) Ser major d’edat, en la data d’inici del curs, i acreditar una 
experiència pràctica i continuada com a coŀlaborador o coŀlaboradora 
en activitats d’oci i temps lliure juvenil al llarg dels dos anys anteriors, 
com a mínim. 

Estaran exempts de realitzar els mòduls formatius MF1867_2 i 
MF1868_2 els que estiguen en possessió del Diploma de Monitor o 
Monitora d’Activitats de Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil o 
equivalent.
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3. Para poder realizar un curso de formación permanente será nece-
sario estar en posesión del Diploma de monitor o monitora de activida-
des de tiempo libre educativo infantil y juvenil, o equivalente, o del de 
director o directora de actividades de tiempo libre educativo infantil y 
juvenil, o equivalente. Las plazas vacantes podrán destinarse a alumnos 
que, sin cumplir el anterior requisito, sean mayores de edad y estén 
realizando alguno de dichos cursos o participen de forma continuada en 
actividades de animación y educación en el tiempo libre en el ámbito 
de la juventud. 

4. Para acceder al Curso de formador o formadora, se deberá cum-
plir, como mínimo, uno de los siguientes requisitos: 

a) Ser mayor de 21 años, a la fecha de inicio del curso, y acreditar 
una experiencia práctica y continuada como colaborador/a en activida-
des de juventud a lo largo de los dos años anteriores.

b) Tener formación en materia de animación juvenil, que pueda 
acreditarse con alguna de las titulaciones recogidas en el anexo II de 
este decreto. 

5. Las escuelas de animación juvenil y las entidades locales podrán 
revocar, tras procedimiento contradictorio con audiencia del alumno 
afectado, la admisión del alumnado cuando, en su comportamiento, 
concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Incumplimiento reiterado de la asistencia a las clases, así como 
al resto de actividades formativas propuestas por el profesorado dentro 
de los horarios establecidos para ello.

b) No respetar las características, objetivos y proyecto pedagógico 
de la entidad.

c) Incumplir las normas de convivencia establecidas por la entidad 
y, en especial, faltar al respeto y consideración debidos al profesorado, 
a sus compañeras y compañeros y al resto de personas implicadas en el 
proceso formativo.

6. Las escuelas y entidades locales informarán motivadamente al 
Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove sobre la revocación al 
alumnado de su condición de tal.

7. El alumnado podrá realizar alguno de los módulos formativos 
correspondientes a un curso en una escuela distinta a aquella en la que 
inició la formación.

Artículo 41. Diplomas 
1. El alumnado de las escuelas de animación juvenil y entidades 

locales, que asista a alguno de los cursos regulados en este decreto y 
supere la evaluación correspondiente, tendrá derecho a la obtención del 
diploma acreditativo de la formación adquirida. 

2. A propuesta de la correspondiente escuela o entidad local, y 
de acuerdo con la competencia atribuida en el artículo 37.1 de la Ley 
18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la Comu-
nitat Valenciana, la persona titular de la Dirección General del Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove resolverá sobre la expedición 
formal del diploma en el plazo de 45 días naturales.

3. Dicha propuesta consistirá en la presentación del acta final del 
curso. En el caso de los cursos de monitor o monitora y de director 
o directora de actividades de tiempo libre infantil y juvenil, la perso-
na titular de la escuela o de la coordinación del curso, en el caso de 
las entidades locales, podrá emitir un informe de alumnado apto cada 
vez que alguna alumna o alumno sea calificado como apto en el curso, 
aunque no hayan concluido los plazos establecidos para la finalización 
del mismo a que se refiere el artículo 39.2. La presentación de dichos 
informes no eximirá a la escuela o entidad local organizadora de la pre-
sentación del Acta Final del curso, en el plazo establecido en el artículo 
38.1 del presente decreto.

CAPÍTULO III
Foro de formación en materia de animación juvenil

Artículo 42. Definición 
Se crea el Foro de Formación en materia de Animación Juvenil 

como órgano de consulta y participación en materia de formación en 
animación juvenil. 

Artículo 43. Funciones
Las funciones del Foro de Formación en materia de Animación 

Juvenil son las siguientes:

3. Per a poder realitzar un curs de formació permanent serà necessa-
ri estar en possessió del Diploma de Monitor o Monitora d’Activitats de 
Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil o equivalent, o del de director 
o directora d’Activitats de Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil o 
equivalent. Les places vacants podran destinar-se a alumnes que, sense 
complir l’anterior requisit, siguen majors d’edat i realitzen algun d’es-
tos cursos o participen de forma continuada en activitats d’animació i 
educació en el temps lliure en l’àmbit de la joventut. 

4. Per a accedir al Curs de Formador o Formadora, s’haurà de com-
plir, com a mínim, un dels requisits següents: 

a) Ser major de 21 anys, a la data d’inici del curs, i acreditar una 
experiència pràctica i continuada com a coŀlaborador/a en activitats de 
joventut al llarg dels dos anys anteriors.

b) Tindre formació en matèria d’animació juvenil, que puga acre-
ditar-se amb alguna de les titulacions arreplegades en l’annex II d’este 
decret. 

5. Les escoles d’animació juvenil i les entitats locals podran revo-
car, després de procediment contradictori amb audiència de l’alumne 
afectat, l’admissió de l’alumnat quan, en el seu comportament, concór-
rega alguna de les circumstàncies següents:

a) Incompliment reiterat de l’assistència a les classes, així com a la 
resta d’activitats formatives proposades pel professorat dins dels horaris 
establits per a això.

b) No respectar les característiques, els objectius i el projecte peda-
gògic de l’entitat.

c) Incomplir les normes de convivència establides per l’entitat i, 
en especial, faltar al respecte i consideració deguts al professorat, a les 
seues companyes i companys i a la resta de persones implicades en el 
procés formatiu.

6. Les escoles i entitats locals informaran motivadament l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove sobre la revocació a l’alumnat 
de la seua condició de tal.

7. L’alumnat podrà realitzar algun dels mòduls formatius corres-
ponents a un curs en una escola diferent d’aquella en què va iniciar la 
formació.

Article 41. Diplomes 
1. L’alumnat de les escoles d’animació juvenil i entitats locals, que 

assistisca a algun dels cursos regulats en este decret i supere l’avalua-
ció corresponent, tindrà dret a l’obtenció del diploma acreditatiu de la 
formació adquirida. 

2. A proposta de la corresponent escola o entitat local, i d’acord amb 
la competència atribuïda en l’article 37.1 de la Llei 18/2010, de 30 de 
desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenciana, la 
persona titular de la Direcció General de l’Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove resoldrà sobre l’expedició formal del diploma en 
el termini de 45 dies naturals.

3. Esta proposta consistirà en la presentació de l’acta final del curs. 
En el cas dels cursos de monitor o monitora i de director o directora 
d’activitats de temps lliure infantil i juvenil, la persona titular de l’es-
cola o de la coordinació del curs, en el cas de les entitats locals, podrà 
emetre un informe d’alumnat apte cada vegada que algun alumne siga 
qualificat com a apte en el curs, encara que no hagen conclòs els ter-
minis establits per a la finalització d’este a què fa referència l’article 
39.2. La presentació d’estos informes no eximirà l’escola o entitat local 
organitzadora de la presentació de l’acta de final del curs, en el termini 
establit en l’article 38.1 d’este decret.

CAPÍTOL III
Fòrum de formació en matèria d’animació juvenil

Article 42. Definició 
Es crea el Fòrum de Formació en Matèria d’Animació Juvenil com 

a òrgan de consulta i participació en matèria de formació en animació 
juvenil. 

Article 43. Funcions
Les funcions del Fòrum de Formació en Matèria d’Animació Juve-

nil són les següents:
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1. Ser el órgano interlocutor y de consulta entre la Generalitat en 
relación con las escuelas de animación juvenil.

2. Proponer la creación de grupos de trabajo para tratar aspectos 
relacionados con la formación en animación juvenil.

3. Proponer temas de formación para el profesorado de las escuelas 
de animación juvenil.

4. Proponer temas para diseñar módulos formativos de formación 
permanente de monitores y monitoras y directores y directoras de acti-
vidades de tiempo libre educativo infantil y juvenil.

5. Detectar necesidades y problemas que puedan tener las escuelas 
en su funcionamiento diario.

6. Ser un espacio de intercambio de necesidades, experiencias y 
buenas prácticas entre las Escuelas.

Artículo 44. Composición
1. El Foro de Formación en materia de Animación Juvenil estará 

formado por:
a) Una persona representante de cada escuela de animación juvenil.
b) Una persona que forme parte de la Comisión Permanente del 

Consell de la Joventut de la Comunitat Valenciana.
c) Cinco integrantes procedentes de la Administración de la Gene-

ralitat. 
2. Las y los vocales procedentes de las escuelas de animación juve-

nil serán las directoras y directores de las escuelas o persona en quien 
deleguen expresamente para ello.

3. Las y los componentes del Foro, designados en representación de 
la Administración de la Generalitat serán:

a) La persona titular de la Dirección General del Institut Valencià de 
la Joventut. Generalitat Jove, o persona en quien delegue, que ostentará 
la presidencia.

b) Cuatro personas designadas por la persona titular de la Dirección 
General del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, entre el 
personal técnico adscrito al Instituto, una de las cuales ejercerá las fun-
ciones de secretaría.

4. La participación en las reuniones o actividades del Foro no con-
llevará ninguna remuneración.

Artículo 45. Funcionamiento
1. El Foro de Formación en materia de Animación Juvenil se reuni-

rá, de forma ordinaria, una vez al año, a convocatoria de la presidencia 
del mismo, o de forma extraordinaria cuantas veces sea necesario, a 
petición de un tercio de las escuelas de animación juvenil o de su pre-
sidencia.

2. Para su funcionamiento, se regirá por lo establecido en el capítulo 
II, del título II, de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

TÍTULO IV
Del carnet jove

CAPÍTULO I
Disposiciones generales

Artículo 46. Objeto
El carnet jove en la Comunitat Valenciana, se configura, de confor-

midad con lo previsto en la Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de Juven-
tud de la Comunitat Valenciana, como un servicio a la juventud, que, 
a través del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, se ofrece 
a las y los jóvenes para facilitar su movilidad e intercomunicación, así 
como para posibilitar su acceso, mediante la articulación de determina-
das ventajas, a bienes y servicios de carácter social, cultural, económico, 
educativo, recreativo, deportivo, de consumo, de transporte y similares.

Artículo 47. Sujetos
Podrán formar parte de este programa los siguientes sujetos:
1. Jóvenes usuarios.
2. Entidades adheridas como prestadoras de productos y servicios.
3. Entidades colaboradoras en calidad de expedidoras y distribui-

doras.

1. Ser l’òrgan interlocutor i de consulta entre la Generalitat en rela-
ció amb les escoles d’animació juvenil.

2. Proposar la creació de grups de treball per a tractar aspectes rela-
cionats amb la formació en animació juvenil.

3. Proposar temes de formació per al professorat de les escoles 
d’animació juvenil.

4. Proposar temes per a dissenyar mòduls formatius de formació 
permanent de monitors i monitores i directors i directores d’activitats 
de temps lliure educatiu infantil i juvenil.

5. Detectar necessitats i problemes que puguen tindre les escoles en 
el funcionament diari.

6. Ser un espai d’intercanvi de necessitats, experiències i bones 
pràctiques entre les escoles.

Article 44. Composició
1. El Fòrum de Formació en Matèria d’Animació Juvenil estarà 

format per:
a) Una persona representant de cada escola d’animació juvenil.
b) Una persona que forme part de la Comissió Permanent del Con-

sell de la Joventut de la Comunitat Valenciana.
c) Cinc integrants procedents de l’Administració de la Generalitat. 

2. Els vocals procedents de les escoles d’animació juvenil seran 
les directores i els directors de les escoles o persona en qui deleguen 
expressament per a això.

3. Els components del Fòrum, designats en representació de l’Ad-
ministració de la Generalitat seran:

a) La persona titular de la Direcció General de l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove, o persona en qui delegue, que posseirà 
la presidència.

b) Quatre persones designades per la persona titular de la Direcció 
General de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, entre el 
personal tècnic adscrit a l’Institut, una de les quals exercirà les funcions 
de secretaria.

4. La participació en les reunions o activitats del Fòrum no compor-
tarà cap remuneració.

Article 45. Funcionament
1. El Fòrum de Formació en Matèria d’Animació Juvenil es reunirà, 

de forma ordinària, una vegada a l’any, a convocatòria de la seua presi-
dència, o de forma extraordinària totes les vegades que calga, a petició 
d’un terç de les escoles d’animació juvenil o de la seua presidència.

2. Per al seu funcionament, es regirà pel que establix el capítol II, 
del títol II, de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

TÍTOL IV
Del carnet jove

CAPÍTOL I
Disposicions generals

Article 46. Objecte
El Carnet Jove a la Comunitat Valenciana es configura, de confor-

mitat amb el que preveu la Llei 18/2010, de 30 de desembre, de Joventut 
de la Comunitat Valenciana, com un servici a la joventut, que, a través 
de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, s’oferix als jóvens 
per a facilitar la seua mobilitat i intercomunicació, així com per a possi-
bilitar el seu accés, per mitjà de l’articulació de determinats avantatges, 
a béns i servicis de caràcter social, cultural, econòmic, educatiu, recre-
atiu, esportiu, de consum, de transport i semblants.

Article 47. Subjectes
Podran formar part d’este programa els subjectes següents:
1. Jóvens usuaris.
2. Entitats adherides com a prestadores de productes i servicis.
3. Entitats coŀlaboradores en qualitat d’expedidores i distribuïdores.
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Artículo 48. Jóvenes usuarios
1. Podrán ser usuarios de este carné las y los jóvenes con edades 

comprendidas entre los 14 y 30 años, ambos inclusive.
2. Para la expedición del Carnet Jove, la persona interesada deberá 

dirigirse a las oficinas del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove, o bien a las entidades con las que el Instituto tenga acordada la 
emisión del Carnet Jove, adjuntando la documentación que se determine 
y previo pago de la tasa que se establezca en la normativa vigente, sobre 
tasas y precios públicos de la Generalitat.

Artículo 49. Características y vigencia
El Carnet Jove expedido en la Comunitat Valenciana se formalizará 

en un documento de carácter personal e intransferible que acredita a su 
titular como beneficiario de los servicios que lleva aparejado, y tendrá 
una validez de dos años contados desde la fecha de su expedición.

Artículo 50. Ámbito territorial
1. Los carnés serán expedidos en el ámbito territorial de la Comuni-

tat Valenciana, teniendo validez en dicha Comunitat, así como en otras 
comunidades autónomas y otros países, de conformidad con lo dispues-
to en las normas y acuerdos nacionales e internacionales que resulten 
de aplicación.

2. Asimismo, en base a esta normativa, y atendiendo al principio 
de reciprocidad, en la Comunitat Valenciana se reconocerán iguales 
derechos para las personas poseedoras de los carnés expedidos por otras 
Comunidades Autónomas u otros países.

3. Las entidades con las que el Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove acuerde la emisión de la credencial, no podrán emitirla 
fuera del ámbito geográfico de la Comunitat Valenciana.

4. Dentro del ámbito territorial de la Comunitat Valenciana, única-
mente podrán expedir el Carnet Jove el Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove y las entidades con las que este organismo haya acor-
dado su emisión.

Artículo 51. Modalidades
El Carnet Jove en la Comunitat Valenciana tiene dos modalidades: 

la clásica y la financiera. La tarjeta clásica se puede obtener acudiendo 
a cualquiera de las oficinas del Institut Valencià de la Joventut. Genera-
litat Jove, en la forma que se disponga en la normativa de desarrollo de 
este decreto, y en aquellas entidades de carácter público con las que el 
Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove suscriba el correspon-
diente convenio, mientras que la modalidad financiera, es expedida por 
las entidades con las que el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove haya acordado su emisión, mediante la suscripción del oportuno 
convenio o contrato, estando asociada a una cuenta específica de su 
titular.

CAPITULO II
Entidades adheridas y colaboradoras

Artículo 52. Entidades adheridas
1. Tendrán la condición de entidades adheridas al Carnet Jove, en 

su condición de prestadoras de servicios o suministradoras de bienes, 
las personas físicas o jurídicas que así lo deseen, previa suscripción del 
correspondiente compromiso de adhesión con el Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove. Mediante Orden de la consellería compe-
tente en materia de juventud, podrá desarrollarse el procedimiento de 
adhesión, así como el formulario y documentación a presentar por las 
entidades adheridas.

2. El compromiso de adhesión tendrá una vigencia de dos años a 
partir de su firma, salvo denuncia expresa de cualquiera de las partes. 
Podrá prorrogarse por dos años más, de forma automática, salvo denun-
cia expresa de cualquiera de las partes.

3. Las entidades adheridas deberán comunicar, por escrito, cualquier 
cambio que altere la naturaleza del compromiso de adhesión, ya sea por 
cese de la actividad o por cambio de la titularidad.

4. Las entidades adheridas dispondrán del distintivo acreditativo 
de pertenencia a la Red de Carnet Jove, que será proporcionado por el 
Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

Article 48. Jóvens usuaris
1. Podran ser usuaris d’este carnet els jóvens amb edats compreses 

entre els 14 i 30 anys, ambdós inclosos.
2. Per a l’expedició del Carnet Jove, la persona interessada haurà de 

dirigir-se a les oficines de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove, o bé a les entitats amb què l’Institut tinga acordada l’emissió del 
Carnet Jove i adjuntar la documentació que es determine i haver pagat la 
taxa que s’establisca en la normativa vigent sobre taxes i preus públics 
de la Generalitat.

Article 49. Característiques i vigència
El Carnet Jove expedit a la Comunitat Valenciana es formalitzarà 

en un document de caràcter personal i intransferible que acredita el seu 
titular com a beneficiari dels servicis que comporta, i tindrà una validesa 
de dos anys comptador des de la data de la seua expedició.

Article 50. Àmbit territorial
1. Els carnets seran expedits en l’àmbit territorial de la Comuni-

tat Valenciana, i tindran validesa en esta comunitat, així com en altres 
comunitats autònomes i altres països, de conformitat amb el que dispo-
sen les normes i acords nacionals i internacionals que siguen aplicables.

2. Així mateix, basant-se en esta normativa i atenent el principi de 
reciprocitat, a la Comunitat Valenciana es reconeixeran els mateixos 
drets per a les persones posseïdores dels carnets expedits per altres 
comunitats autònomes o altres països.

3. Les entitats amb què l’Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove acorde l’emissió de la credencial, no podran emetre-la fora de 
l’àmbit geogràfic de la Comunitat Valenciana.

4. Dins de l’àmbit territorial de la Comunitat Valenciana, única-
ment podran expedir el Carnet Jove l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove i les entitats amb què este organisme haja acordat la 
seua emissió.

Article 51. Modalitats
El Carnet Jove a la Comunitat Valenciana té dos modalitats: la clàs-

sica i la financera. La targeta clàssica es pot obtindre acudint a qualsevol 
de les oficines de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, 
en la forma que dispose la normativa de desplegament d’este decret, i 
en aquelles entitats de caràcter públic amb què l’Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove subscriga el corresponent conveni, mentres 
que la modalitat financera l’expediran les entitats amb què l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove haja acordat la seua emissió, 
per mitjà de la subscripció de l’oportú conveni o contracte, i estarà asso-
ciada a un compte específic del seu titular.

CAPÍTOL II
Entitats adherides i col·laboradores

Article 52. Entitats adherides
1. Tindran la condició d’entitats adherides al Carnet Jove, en condi-

ció de prestadores de servicis o subministradores de béns, les persones 
físiques o jurídiques que així ho desitgen, després de la subscripció del 
corresponent compromís d’adhesió amb l’Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove. Mitjançant una orde de la conselleria competent 
en matèria de joventut podrà desenrotllar-se el procediment d’adhesió, 
així com el formulari i documentació que han de presentar les entitats 
adherides.

2. El compromís d’adhesió tindrà una vigència de dos anys a partir 
de la seua firma, excepte denúncia expressa de qualsevol de les parts. 
Podrà prorrogar-se per dos anys més, de forma automàtica, excepte 
denúncia expressa de qualsevol de les parts.

3. Les entitats adherides hauran de comunicar, per escrit, qualsevol 
canvi que altere la naturalesa del compromís d’adhesió, ja siga per ces-
sament de l’activitat o per canvi de la titularitat.

4. Les entitats adherides disposaran del distintiu acreditatiu de per-
tinença a la Xarxa de Carnet Jove, que serà proporcionat per l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.
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Artículo 53. Entidades colaboradoras
1. Tendrán la condición de entidades colaboradoras del Carnet Jove, 

en calidad de expedidoras y distribuidoras del mismo, las entidades que 
suscriban el oportuno convenio o contrato con el Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove.

2. En el supuesto de la expedición del Carnet Jove, en la modali-
dad de tarjeta financiera (débito y/o crédito, según disponga la entidad 
financiera en cada caso particular), esta, irá asociada a una cuenta espe-
cífica para sus titulares, que será aperturada o vinculada, en caso de 
existir con anterioridad, en el momento de la solicitud. Por la cuenta 
asociada al Carnet Jove, no se exigirán saldos mínimos ni se cobrarán 
comisiones de ningún tipo, ni por el mantenimiento de la cuenta ni de 
la tarjeta.

3. Con el objeto de obtener la adecuada repercusión y satisfacer las 
demandas y necesidades del colectivo juvenil, se podrá acordar, con 
las entidades colaboradoras, acciones promocionales en actividades de 
interés para dicho colectivo y campañas periódicas para la obtención de 
ventajas y descuentos en comercios, espectáculos y eventos de interés 
juvenil.

TÍTULO V
De las instalaciones juveniles

CAPÍTULO I
Disposiciones generales

Sección primera
De las instalaciones para jóvenes y del Registro de Instalaciones 

Juveniles de la Comunitat Valenciana

Artículo 54. De las instalaciones juveniles
1. En el marco de la prestación de servicios a la juventud, se con-

sideran instalaciones juveniles de conformidad con lo previsto en la 
Ley 18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la 
Comunitat Valenciana, aquellas que son titularidad de personas físicas o 
jurídicas, públicas o privadas, y que se configuran como infraestructuras 
para la realización de actividades educativas, sociales, culturales y de 
ocio y tiempo libre, de carácter lúdico, deportivo y medioambiental, que 
permitan el desarrollo integral de la juventud, ofreciendo un ambiente 
de intercambio, alojamiento, formación y participación en actividades 
culturales y su acercamiento al medio natural. 

2. Las instalaciones juveniles se clasifican en las siguientes cate-
gorías:

a) Residencia juvenil: establecimiento de carácter cultural y for-
mativo mediante el que se facilita a las personas usuarias alojamiento, 
manutención, formación y participación en actividades sociales y cul-
turales, fomentando una adecuada convivencia y utilización del tiempo 
libre.

b) Albergue juvenil: establecimiento que, de forma permanente o 
temporal, sirve de refugio o lugar de acogida, para jóvenes y demás 
personas provistas del carnet de alberguista que, en grupo o individual-
mente, lo utilizan como lugar de paso en su itinerario o en el marco de 
una actividad. 

Son lugares adecuados para el desarrollo de una serie de actividades 
que pueden abarcar, desde la práctica de los deportes, hasta programas 
culturales, turísticos o simplemente de carácter recreativo. 

Por sus particulares características, resultan lugares idóneos para el 
encuentro de personas de diferentes nacionalidades y culturas, generan-
do así un clima y ambiente de convivencia que posibilita el intercambio 
cultural y experiencias compartidas.

Estas instalaciones proporcionan alojamiento y manutención a las 
socias y socios de la Federación Internacional de Albergues de Juventud 
(IYHF) que, individualmente o en grupo, utilicen sus servicios. 

c) Campamento juvenil: instalación permanente, al aire libre, en la 
que el alojamiento se realiza generalmente mediante tiendas de campa-
ña, módulos de alojamiento u otros elementos fijos o portátiles, dotada 
de unos equipamientos básicos y destinada exclusivamente a la realiza-
ción de actividades con grupos de niñas y niños y/o jóvenes.

Son tiendas de campaña todo cobijo de estructura fácilmente des-
montable, dotado de cerramientos no rígidos y destinado a la pernocta-
ción temporal de personas.

Article 53. Entitats coŀlaboradores
1. Tindran la condició d’entitats coŀlaboradores del Carnet Jove, en 

qualitat d’expedidores i distribuïdores d’este, les entitats que subscri-
guen l’oportú conveni o contracte amb l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove.

2. En el cas de l’expedició del Carnet Jove, en la modalitat de tar-
geta financera (dèbit i/o crèdit, segons dispose l’entitat financera en 
cada cas particular), esta estarà associada a un compte específic per als 
seus titulars, que serà obert o vinculat, en cas d’existir amb anterioritat, 
en el moment de la soŀlicitud. Pel compte associat al Carnet Jove no 
s’exigiran saldos mínims ni es cobraran comissions de cap tipus, ni pel 
manteniment del compte ni de la targeta.

3. Amb l’objecte d’obtindre l’adequada repercussió i satisfer les 
demandes i necessitats del coŀlectiu juvenil, es podrà acordar, amb les 
entitats coŀlaboradores, accions promocionals en activitats d’interés per 
a l’esmentat coŀlectiu i campanyes periòdiques per a l’obtenció d’avan-
tatges i descomptes en comerços, espectacles i esdeveniments d’interés 
juvenil.

TÍTOL V
De les instal·lacions juvenils

CAPÍTOL I
Disposicions generals

Secció primera
De les instal·lacions per a jóvens i del Registre d’Instal·lacions 

Juvenils de la Comunitat Valenciana.

Article 54. De les instaŀlacions juvenils
1. En el marc de la prestació de servicis a la joventut, es consi-

deren instaŀlacions juvenils de conformitat amb el que preveu la Llei 
18/2010, de 30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comu-
nitat Valenciana, aquelles que són titularitat de persones físiques o jurí-
diques, públiques o privades, i que es configuren com a infraestructures 
per a la realització d’activitats educatives, socials, culturals i d’oci i 
temps lliure, de caràcter lúdic, esportiu i mediambiental, que permeten 
el desenrotllament integral de la joventut, i oferixen un ambient d’inter-
canvi, allotjament, formació i participació en activitats culturals i el seu 
acostament al medi natural. 

2. Les instaŀlacions juvenils es classifiquen en les categories 
següents:

a) Residència juvenil: establiment de caràcter cultural i formatiu per 
mitjà del qual es facilita a les persones usuàries allotjament, manuten-
ció, formació i participació en activitats socials i culturals, fomentant 
una adequada convivència i utilització del temps lliure.

b) Alberg juvenil: establiment que, de forma permanent o temporal, 
servix de refugi o lloc d’acollida, per a jóvens i la resta de persones pro-
veïdes del carnet d’alberguista que, en grup o individualment, l’utilitzen 
com a lloc de pas en el seu itinerari o en el marc d’una activitat. 

Són llocs adequats per al desenrotllament d’una sèrie d’activitats 
que poden comprendre des de la pràctica dels esports, fins a programes 
culturals, turístics o simplement de caràcter recreatiu. 

Per les seues característiques particulars, són llocs idonis per a la 
trobada de persones de diferents nacionalitats i cultures, generant un 
clima i ambient de convivència que possibilita l’intercanvi cultural i 
experiències compartides.

Estes instaŀlacions proporcionen allotjament i manutenció a les 
sòcies i socis de la Federació Internacional d’Albergs de Joventut 
(IYHF) que, individualment o en grup, utilitzen els seus servicis. 

c) Campament juvenil: instaŀlació permanent, a l’aire lliure, en la 
qual l’allotjament es realitza generalment per mitjà de tendes de cam-
panya, mòduls d’allotjament o altres elements fixos o portàtils, dotada 
d’uns equipaments bàsics i destinada exclusivament a la realització 
d’activitats amb grups de xiquetes i xiquets i/o jóvens.

Es considera tenda de campanya tot recer d’estructura fàcilment 
desmuntable, dotat de tancaments no rígids i destinat a la pernoctació 
temporal de persones.
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Son módulos de alojamiento los pabellones prefabricados, de obra, 
de madera o de cualquier otro material rígido, aptos para el alojamiento 
de personas con las debidas garantías de seguridad e higiene.

d) Otros espacios físicos que sirvan de infraestructura para dichas 
actividades educativas y de ocio, y así sean desarrollados mediante 
Orden de la Consellería con competencias en materia de Juventud.

3. Todas estas instalaciones se inscribirán en el Registro de Instala-
ciones Juveniles de la Comunitat Valenciana.

4. Mediante Orden de la consellería competente en materia de 
juventud, se regulará el funcionamiento de las instalaciones juveniles y, 
en caso de tratarse de instalaciones del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove, se aprobarán, además, mediante resolución del director 
o directora general del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, 
los correspondientes reglamentos de régimen interior.

Artículo 55. Registro de Instalaciones Juveniles de la Comunitat 
Valenciana

1. De conformidad con lo previsto en el artículo 6.k de la Ley 
18/2010, de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la Comu-
nitat Valenciana, se crea el Registro de Instalaciones Juveniles de la 
Comunitat Valenciana, dependiente del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove.

2. En el Registro de Instalaciones Juveniles de la Comunitat Valen-
ciana se inscribirán de oficio todas las instalaciones respecto de las que 
se haya presentado la declaración responsable, regulada en el capítulo 
III del presente título, así como las modificaciones posteriores que se 
produzcan en las condiciones que poseían en el momento de inicio de la 
actividad, siempre que afecten a los datos recogidos en aquel.

3. Una vez efectuada la inscripción de la instalación reconocida 
en el registro, la dirección general del Institut Valenciá de la Joventut. 
Generalitat Jove expedirá una certificación acreditativa de la inscripción 
en la que conste su fecha y el número de registro asignado. 

4. Los albergues juveniles inscritos, por su condición de adheridos 
a la Red Española de Albergues Juveniles (REAJ), deberán exhibir de 
forma visible, en el exterior del edificio y al lado de la puerta principal 
de acceso, un distintivo identificativo, facilitado por la REAJ, de acuer-
do con las normas reguladoras de dicha Red.

Sección segunda
De las personas usuarias, sus derechos y deberes

Artículo 56. De las personas usuarias 
1. Podrán ser usuarios de las instalaciones reguladas en el presente 

título, todas y todos los jóvenes de hasta 30 años, individualmente o en 
grupo. No obstante, los titulares de las instalaciones juveniles reguladas 
en este título podrán limitar la edad para las personas usuarias de la ins-
talación o para la participación en determinadas actividades o servicios 
que promuevan, dentro del margen de edad establecido anteriormente.

2. Sin perjuicio de lo anterior, las personas con una edad superior a 
30 años podrán utilizar las instalaciones reguladas en este título, con las 
siguientes condiciones:

a) Cuando se trate de madres, padres o tutores y monitores o edu-
cadores, que acompañen a los niñas y niños o jóvenes, siempre que 
participen conjuntamente en actividades educativas o tengan tareas 
organizativas o de apoyo.

b) También podrán utilizar las instalaciones juveniles de manera 
no habitual las familias y los grupos de adultos, siempre que quede 
garantizada la función social y educativa de las instalaciones. En cual-
quier caso, los grupos de niñas y niños y jóvenes tienen prioridad en la 
ocupación.

3. En todo caso, la limitación de la edad establecida en el apartado 
primero de este artículo no será de aplicación a las personas de más de 
30 años con el carné de alberguista de la Red Española de Albergues 
Juveniles (REAJ) o cualquier otro tipo de acreditación que esta red 
reconozca como válida.

4. Los grupos de jóvenes deberán designar, de entre sus compo-
nentes, una persona responsable que tenga su representación ante la 
dirección de la instalación juvenil.

Són mòduls d’allotjament els pavellons prefabricats, d’obra, de 
fusta o de qualsevol altre material rígid, aptes per a l’allotjament de 
persones amb les degudes garanties de seguretat i higiene.

d) Altres espais físics que servisquen d’infraestructura per a les 
mencionades activitats educatives i d’oci, i així siguen desenrotllats 
mitjançant una orde de la conselleria amb competències en matèria de 
Joventut.

3. Totes estes instaŀlacions s’han d’inscriure en el Registre d’Instal-
lacions Juvenils de la Comunitat Valenciana.

4. Mitjançant una orde de la conselleria competent en matèria de 
joventut es regularà el funcionament de les instaŀlacions juvenils i, si es 
tracta d’instaŀlacions de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove, s’aprovaran, a més, mitjançant una resolució del director o direc-
tora general de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, els 
corresponents reglaments de règim interior.

Article 55. Registre d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valen-
ciana

1. De conformitat amb el que preveu l’article 6.k de la Llei 18/2010, 
de 30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat 
Valenciana, se crea el registre d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat 
Valenciana, dependent de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove.

2. En el Registre d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valencia-
na s’inscriuran d’ofici totes les instaŀlacions respecte de les quals s’haja 
presentat la declaració responsable, regulada en el capítol III d’este títol, 
així com les modificacions posteriors que es produïsquen en les condici-
ons que posseïen en el moment d’inici de l’activitat, sempre que afecten 
les dades arreplegades en aquell.

3. Una vegada efectuada la inscripció de la instaŀlació reconeguda 
en el Registre, la Direcció General de l’Institut València de la Joventut. 
Generalitat Jove expedirà un certificat acreditatiu de la inscripció en què 
conste la data i el número de registre assignat. 

4. Els albergs juvenils inscrits, per la seua condició d’adherits a la 
Xarxa Espanyola d’Albergs Juvenils (REAJ) hauran d’exhibir de forma 
visible, en l’exterior de l’edifici i al costat de la porta principal d’accés, 
un distintiu identificatiu, facilitat per la REAJ, d’acord amb les normes 
reguladores d’esta xarxa.

Secció segona
De les persones usuàries, els seus drets i deures

Article 56. De les persones usuàries 
1. Podran ser usuaris de les instaŀlacions regulades en este títol, tots 

els jóvens de fins a 30 anys, individualment o en grup. No obstant això, 
els titulars de les instaŀlacions juvenils regulades en este títol podran 
limitar l’edat per a les persones usuàries de la instaŀlació o per a la par-
ticipació en determinades activitats o servicis que promoguen, dins del 
marge d’edat establit anteriorment.

2. Sense perjuí del que s’ha dit anteriorment, les persones amb una 
edat superior a 30 anys podran utilitzar les instaŀlacions regulades en 
este títol, amb les condicions següents:

a) Quan es tracte de mares, pares o tutors i monitors o educadors, 
que acompanyen les xiquetes i xiquets o jóvens, sempre que participen 
conjuntament en activitats educatives o tinguen tasques organitzatives 
o de suport.

b) També podran utilitzar les instaŀlacions juvenils de manera no 
habitual les famílies i els grups d’adults, sempre que quede garantida 
la funció social i educativa de les instaŀlacions. En tot cas, els grups de 
xiquetes i xiquets i jóvens tenen prioritat en l’ocupació.

3. En tot cas, la limitació de l’edat establida en l’apartat primer 
d’este article no serà aplicable a les persones de més de 30 anys amb el 
carnet d’alberguista de la Xarxa Espanyola d’Albergs Juvenils (REAJ) o 
qualsevol altre tipus d’acreditació que esta xarxa reconega com a vàlida.

4. Els grups de jóvens hauran de designar, entre els seus compo-
nents, una persona responsable que tinga la seua representació davant 
de la direcció de la instaŀlació juvenil.

frj
Note
MigrationConfirmed set by frj

frj
Note
MigrationPending set by frj

frj
Note
MigrationNone set by frj



Artículo 57. Derechos de las personas usuarias 
Las personas usuarias de las instalaciones juveniles inscritas en la 

Red de Instalaciones Juveniles de la Comunitat Valenciana tienen los 
siguientes derechos:

1. Con carácter general, conocer los datos inscritos en el Registro de 
Instalaciones Juveniles de la Comunitat Valenciana.

2. En relación a cada instalación juvenil:
a) Utilizar las instalaciones juveniles respetando el reglamento de 

régimen interno.
b) Recibir los servicios requeridos como contraprestación de los 

precios satisfechos, así como conocer la relación actualizada de precios 
de los servicios ofrecidos.

c) Tener acceso a la información, prevista en el artículo 22.2 de la 
Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades 
de servicios y su ejercicio.

d) Formular las reclamaciones, las iniciativas y las sugerencias que 
consideren oportunas.

e) Aquellos otros derechos que se deriven de este decreto y del resto 
de normas que sean de aplicación 

Artículo 58. Deberes de las personas usuarias 
Los deberes de las personas usuarias de las instalaciones juveniles, 

inscritas en la Red de Instalaciones Juveniles de la Comunitat Valencia-
na, son los siguientes:

1. Cumplir el reglamento de régimen interno que regule el funcio-
namiento de la instalación juvenil.

2. Cuidar las instalaciones, el mobiliario, el material y el entorno 
natural y, en su caso, el lugar de emplazamiento de la instalación juve-
nil.

3. Abonar los precios fijados por los servicios recibidos.
4. Aquellos otros deberes que se deriven de este decreto y del resto 

de normas que sean de aplicación.

Artículo 59. Obligatoriedad de seguro de incendios y de responsabili-
dad civil 

De acuerdo con lo previsto en el artículo 8.2 de la Ley 13/2010, de 
23 de noviembre, de la Generalitat, de Protección Civil y Gestión de 
Emergencias, las instalaciones juveniles que, en virtud de su capacidad 
o características físicas, queden comprendidas en el Catálogo de Acti-
vidades con Riesgo de la Comunitat Valenciana, aprobado por Decreto 
32/2014, de 14 de febrero, del Consell, deberán suscribir los contratos 
de seguro u otras garantías financieras equivalentes, necesarias para 
cubrir los riesgos, al menos, de incendios y responsabilidad civil.

Sección tercera
Las residencias juveniles

Artículo 60. Fines de las residencias juveniles
Los fines que deben cumplir las residencias juveniles son los 

siguientes:
1. Proporcionar manutención y alojamiento a las y los jóvenes que, 

por razón de su actividad, tienen que desplazarse fuera de su domicilio 
particular.

2. Facilitar a las y los jóvenes la práctica de actividades de carácter 
recreativo y cultural según las características de cada residencia juvenil.

3. Desarrollar las tareas propias de un albergue juvenil en las épocas 
que se determinen.

4. Posibilitar la creación de una actitud de participación, colabora-
ción y ayuda para un mejor funcionamiento de la instalación.

5. Realizar una tarea de cooperación con entidades prestadoras de 
servicios a la juventud, públicas y privadas, dando a conocer las rique-
zas del entorno geográfico, histórico, cultural y socioeconómico.

Sección cuarta
Los albergues juveniles y la red valenciana de albergues juveniles

Artículo 61. Fines de los albergues juveniles
Son fines de los albergues juveniles:
1. Proporcionar alojamiento a las y los jóvenes que, individualmente 

o en grupo, demanden sus servicios.

Article 57. Drets de les persones usuàries 
Les persones usuàries de les instaŀlacions juvenils inscrites en la 

Xarxa d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valenciana tenen els 
drets següents:

1. Amb caràcter general, conéixer les dades inscrites en el Registre 
d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valenciana.

2. En relació amb cada instaŀlació juvenil:
a) Utilitzar les instaŀlacions juvenils respectant el reglament de 

règim intern.
b) Rebre els servicis requerits com a contraprestació dels preus 

satisfets, així com conéixer la relació actualitzada de preus dels servicis 
oferits.

c) Tindre accés a la informació, prevista en l’article 22.2 de la Llei 
17/2009, de 23 de novembre, sobre el lliure accés a les activitats de 
servicis i el seu exercici.

d) Formular les reclamacions, les iniciatives i els suggeriments que 
consideren oportuns.

e) Aquells altres drets que es deriven d’este decret i de la resta de 
normes que siguen d’aplicació.

Article 58. Deures de les persones usuàries 
Els deures de les persones usuàries de les instaŀlacions juvenils, ins-

crites en la Xarxa d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valenciana, 
són els següents:

1. Complir el reglament de règim intern que regule el funcionament 
de la instaŀlació juvenil.

2. Cuidar les instaŀlacions, el mobiliari, el material i l’entorn natural 
i, si és el cas, el lloc d’emplaçament de la instaŀlació juvenil.

3. Pagar els preus fixats pels servicis rebuts.
4. Aquells altres deures que es deriven d’este decret i de la resta de 

normes que siguen d’aplicació.

Article 59. Obligatorietat d’assegurança d’incendis i de responsabili-
tat civil 

D’acord amb el que preveu l’article 8.2 de la Llei 13/2010, de 23 de 
novembre, de la Generalitat, de Protecció Civil i Gestió d’Emergències, 
les instaŀlacions juvenils que, en virtut de la seua capacitat o caracte-
rístiques físiques, queden compreses en el Catàleg d’Activitats amb 
Risc de la Comunitat Valenciana, aprovat per Decret 32/2014, de 14 de 
febrer, del Consell, hauran de subscriure els contractes d’assegurança o 
altres garanties financeres equivalents necessàries per a cobrir els riscos, 
almenys, d’incendis i responsabilitat civil.

Secció tercera
Les residències juvenils

Article 60. Fins de les residències juvenils
Els fins que han de complir les residències juvenils són els següents:

1. Proporcionar manutenció i allotjament als jóvens que, per raó de 
la seua activitat, han de desplaçar-se fora del seu domicili particular.

2. Facilitar als jóvens la pràctica d’activitats de caràcter recreatiu i 
cultural segons les característiques de cada residència juvenil.

3. Desenrotllar les tasques pròpies d’un alberg juvenil en les èpo-
ques que es determinen.

4. Possibilitar la creació d’una actitud de participació, coŀlaboració 
i ajuda per a un millor funcionament de la instaŀlació.

5. Realitzar una tasca de cooperació amb entitats prestadores de ser-
vicis a la joventut, públiques i privades, i donar a conéixer les riqueses 
de l’entorn geogràfic, històric, cultural i socioeconòmic.

Secció quarta
Els albergs juvenils i la xarxa valenciana d’albergs juvenils

Article 61. Fins dels albergs juvenils
Són fins dels albergs juvenils:
1. Proporcionar allotjament als jóvens que, individualment o en 

grup, demanden els seus servicis.
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2. Permitir a las y los jóvenes la realización de actividades de tiem-
po libre, de carácter recreativo y cultural.

3. Propiciar la convivencia entre las y los jóvenes de modo que se 
favorezca el intercambio de experiencias.

4. Posibilitar la creación de una actitud de participación, colabora-
ción y ayuda para un mejor funcionamiento de la instalación.

5. Realizar una tarea de cooperación con entidades prestadoras de 
servicios a la juventud, públicas y privadas, dando a conocer las rique-
zas del entorno geográfico, histórico, cultural y socioeconómico.

Artículo 62. La Red Valenciana de Albergues Juveniles (REVAJ)
1. El conjunto de albergues juveniles dependientes de la Generalitat, 

a través del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, y aque-
llos otros de titularidad pública o privada que sean reconocidos como 
albergues juveniles, integran la Red Valenciana de Albergues Juveniles 
(REVAJ).

2. De conformidad con lo dispuesto en los estatutos del Consorcio 
«Red Española de Albergues Juveniles», la integración en la Red de 
Albergues Juveniles de la Comunitat Valenciana es requisito impres-
cindible para la integración en la Red Española de Albergues Juveniles 
(REAJ) y su reconocimiento por la Federación Internacional de Alber-
gues Juveniles (IYHF), por la Federación Europea de Albergues Juveni-
les (EUFED) y por cualquier otra organización internacional con la que 
la Comunitat Valenciana pueda establecer acuerdos de colaboración.

Sección quinta
Campamentos juveniles

Artículo 63. Fines de los campamentos juveniles
Son fines de los campamentos juveniles:
1. Proporcionar alojamiento a los jóvenes de las entidades juveniles, 

principalmente, para realizar sus actividades y prestar servicios a la 
juventud.

2. Ofrecer infraestructuras debidamente acondicionadas, en contacto 
directo con la naturaleza y la diversidad medioambiental, adecuadas a 
las necesidades pedagógicas de las entidades organizadoras.

3. Permitir a grupos de jóvenes, entidades juveniles, asociaciones 
juveniles u otras organizaciones sin ánimo de lucro, la realización de 
actividades de tiempo libre, de carácter recreativo y cultural.

4. Propiciar la convivencia entre las y los jóvenes de modo que se 
favorezca el intercambio de experiencias.

5. Posibilitar la creación de una actitud de participación, colabora-
ción y ayuda para un mejor funcionamiento de la instalación.

6. Realizar una tarea de cooperación con entidades prestadoras de 
servicios a la juventud, públicas y privadas, dando a conocer las rique-
zas del entorno geográfico, histórico, cultural y socioeconómico.

CAPÍTULO II
De las instalaciones públicas de titularidad y/o gestión del Institut 

Valencià de la Joventut. Generalitat Jove

Sección primera
Disposiciones generales

Artículo 64. Instalaciones públicas de titularidad y/o gestión del Insti-
tut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove

La Generalitat, a través del Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, mantendrá una red de instalaciones públicas cuyo destino 
prioritario será el desarrollo de actividades de ocio de carácter cultural, 
educativo, social, lúdico, deportivo y medioambiental.

Artículo 65. Régimen de funcionamiento
Las instalaciones juveniles definidas en el artículo anterior se regi-

rán por las normas reguladoras de su funcionamiento contenidas en el 
presente decreto y, en lo no previsto, por los respectivos reglamentos de 
régimen interno, elaborados de conformidad con el mismo y aprobados 
por resolución del director o directora general del Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove. Se garantizará en todo el proceso de elabora-
ción de los reglamentos internos la participación de todos los colectivos 
a los cuales pueda afectar, entre los que se incluye la dirección de la 
instalación, el personal de administración y las personas residentes.

2. Permetre als jóvens la realització d’activitats de temps lliure, de 
caràcter recreatiu i cultural.

3. Propiciar la convivència entre els jóvens de manera que s’afavo-
risca l’intercanvi d’experiències.

4. Possibilitar la creació d’una actitud de participació, coŀlaboració 
i ajuda per a un millor funcionament de la instaŀlació.

5. Realitzar una tasca de cooperació amb entitats prestadores de ser-
vicis a la joventut, públiques i privades, i donar a conéixer les riqueses 
de l’entorn geogràfic, històric, cultural i socioeconòmic.

Article 62. La Xarxa Valenciana d’Albergs Juvenils (REVAJ)
1. El conjunt d’albergs juvenils dependents de la Generalitat, a tra-

vés de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, i aquells altres 
de titularitat pública o privada que siguen reconeguts com a albergs 
juvenils, integren la Xarxa Valenciana d’Albergs Juvenils (REVAJ).

2. De conformitat amb el que disposen els estatuts del Consorci 
Xarxa Espanyola d’Albergs Juvenils, la integració en la Xarxa d’Al-
bergs Juvenils de la Comunitat Valenciana és requisit imprescindible 
per a la integració en la Xarxa Espanyola d’Albergs Juvenils (REAJ) i 
el seu reconeixement per la Federació Internacional d’Albergs Juvenils 
(IYHF), per la Federació Europea d’Albergs Juvenils (EUFED) i per 
qualsevol altra organització internacional amb què la Comunitat Valen-
ciana puga establir acords de coŀlaboració.

Secció quinta
Campaments juvenils

Article 63. Fins dels campaments juvenils
Són fins dels campaments juvenils:
1. Proporcionar allotjament als jóvens de les entitats juvenils, prin-

cipalment per a realitzar les seues activitats i prestar servicis a la joven-
tut.

2. Oferir infraestructures degudament preparades, en contacte 
directe amb la naturalesa i la diversitat mediambiental, adequades a les 
necessitats pedagògiques de les entitats organitzadores.

3. Permetre a grups de jóvens, entitats juvenils, associacions juve-
nils o altres organitzacions sense ànim de lucre, la realització d’activi-
tats de temps lliure de caràcter recreatiu i cultural.

4. Propiciar la convivència entre els jóvens de manera que s’afavo-
risca l’intercanvi d’experiències.

5. Possibilitar la creació d’una actitud de participació, coŀlaboració 
i ajuda per a un millor funcionament de la instaŀlació.

6. Realitzar una tasca de cooperació amb entitats prestadores de ser-
vicis a la joventut, públiques i privades, donant a conéixer les riqueses 
de l’entorn geogràfic, històric, cultural i socioeconòmic.

CAPÍTOL II
De les instal·lacions públiques de titularitat i/o gestió de l’Institut 

Valencià de la Joventut. Generalitat Jove

Secció primera
Disposicions generals

Article 64. Instaŀlacions públiques de titularitat i/o gestió de l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove

La Generalitat, a través de l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, mantindrà una xarxa d’instaŀlacions públiques la destinació 
prioritari de la qual serà l’exercici d’activitats d’oci de caràcter cultural, 
educatiu, social, lúdic, esportiu i mediambiental.

Article 65. Règim de funcionament
Les instaŀlacions juvenils definides en l’article anterior es regiran 

per les normes reguladores del seu funcionament contingudes en este 
decret i, en allò no previst, pels respectius reglaments de règim intern, 
elaborats de conformitat amb este i aprovats per resolució del director o 
directora general de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove. 
Es garantirà en tot el procés d’elaboració dels reglaments interns la par-
ticipació de tots els coŀlectius als quals puga afectar, entre els quals 
s’inclou la direcció de la instaŀlació, el personal d’administració i les 
persones residents.
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Artículo 66. Denominación y distintivos
1. Las residencias, los albergues y los campamentos juveniles ten-

drán una denominación específica, a la cual responderán en su identifi-
cación social, no pudiendo emplear identificaciones diferentes.

2. Cada instalación juvenil tendrá un distintivo propio que la identi-
fique y que será aprobado por resolución del director o directora general 
del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

3. Los albergues juveniles del Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, por su condición de adheridos a la Red Española de Alber-
gues Juveniles (REAJ), deberán exhibir de forma visible en el exterior 
del edificio y al lado de la puerta principal de acceso un distintivo iden-
tificativo, facilitado por la REAJ.

Artículo 67. director o directora
1. Al frente de los albergues y residencias gestionados directamente 

por el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, y cuando así 
venga determinado en las correspondientes relaciones de puestos de 
trabajo, habrá un director o directora que, sin perjuicio de las facultades 
de coordinación y control que corresponda a otros órganos del Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, ostentará las funciones inhe-
rentes a la responsabilidad de su cargo, correspondiéndole la dirección y 
administración de los medios materiales y humanos de la instalación, y 
por ende, su control e inspección, así como la propuesta de las medidas 
adecuadas de conservación y mantenimiento de las instalaciones y la 
coordinación del uso de las mismas.

Atendiendo a lo previsto en la Ley 10/2010, de 9 de julio, de orde-
nación y gestión de la Función Pública Valenciana, la normativa de 
desarrollo actualmente vigente o la que en su caso la sustituya, así como 
a lo previsto en cada momento en las citadas relaciones de puestos de 
trabajo, dichos puestos tendrán naturaleza funcionarial, teniendo rango 
equivalente a jefatura, conforme lo previsto en la disposición adicional 
quinta del Decreto 56/2013, de 3 de mayo del Consell por el que se 
establecen los criterios generales para la clasificación de los puestos de 
trabajo, y el procedimiento de elaboración de las relaciones de puestos 
de trabajo de la Administración de la Generalitat.

2. En el caso de los campamentos juveniles gestionados directa-
mente por el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, y cuando 
así venga determinado en las correspondientes relaciones de puestos de 
trabajo, podrá designarse a un funcionario público como responsable 
de la gerencia y administración, cuyas funciones serán las de gestio-
nar administrativamente el campamento juvenil, asegurar el adecuado 
funcionamiento de los servicios y material del campamento y velar por 
el buen cuidado y limpieza de las instalaciones. Todo ello dentro del 
respeto a lo previsto en las relaciones de puestos de trabajo vigentes en 
cada momento y los sistemas de provisión de puestos previstos en la 
legislación sobre función pública antes citada.

Sección segunda
De las residencias juveniles del Institut Valencià de la Joventut. 

Generalitat Jove

Artículo 68. Residencias juveniles del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove

1. De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 40.1 de la Ley 18/2010, 
de 30 de diciembre, de la Generalitat, de Juventud de la Comunitat 
Valenciana, la Generalitat mantendrá una red pública de residencias 
juveniles a disposición de las y los jóvenes estudiantes.

2. El Institut Valenciá de la Joventut. Generalitat Jove facilitará a 
las personas usuarias de sus residencias juveniles alojamiento, manu-
tención, formación y participación en actividades sociales y culturales, 
fomentando una adecuada convivencia y utilización del tiempo libre.

Artículo 69. Condición de residentes y precios públicos a abonar
1. Tendrán la condición de residentes las y los jóvenes que, habién-

dolo solicitado de acuerdo con las bases de la convocatoria anual y 
habiendo sido admitidos, acepten las disposiciones que regulan las resi-
dencias y el régimen interno de las mismas, y demás normas comple-
mentarias que regulen estos centros. 

2. Anualmente se publicará una convocatoria, por resolución de la 
persona titular de la Dirección General del Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove, que contendrá el número de plazas convocadas, 

Article 66. Denominació i distintius
1. Les residències, els albergs i els campaments juvenils tindran una 

denominació específica, a la qual respondran en la seua identificació 
social, i no podran emprar identificacions diferents.

2. Cada instaŀlació juvenil tindrà un distintiu que la identifique i que 
serà aprovat per resolució del director o directora general de l’Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove.

3. Els albergs juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, per la seua condició d’adherits a la Xarxa Espanyola d’Al-
bergs Juvenils (REAJ), hauran d’exhibir de forma visible en l’exterior 
de l’edifici i al costat de la porta principal d’accés un distintiu identifi-
catiu, facilitat per la REAJ.

Article 67. director o directora
1. Al capdavant dels albergs i les residències gestionats directament 

per l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, i quan així estiga 
determinat en les corresponents relacions de llocs de treball, hi haurà 
un director o directora que, sense perjuí de les facultats de coordinació 
i control que corresponga a altres òrgans de l’Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove, tindrà les funcions inherents a la respon-
sabilitat del seu càrrec, li correspondrà la direcció i administració dels 
mitjans materials i humans de la instaŀlació i, per tant, el seu control i 
inspecció, així com la proposta de les mesures adequades de conserva-
ció i manteniment de les instaŀlacions i la coordinació de l’ús d’estes.

D’acord amb el que preveu la Llei 10/2010, de 9 de juliol, d’Orde-
nació i Gestió de la Funció Pública Valenciana, la normativa de desple-
gament actualment vigent o la que, si és el cas, la substituïsca, així com 
d’acord amb el es preveu en cada moment en les esmentades relacions 
de llocs de treball, estos llocs tindran naturalesa funcionarial, amb rang 
equivalent a direcció, de conformitat amb el que preveu la disposició 
addicional quinta del Decret 56/2013, de 3 de maig, del Consell, pel 
qual s’establixen els criteris generals per a la classificació dels llocs de 
treball i el procediment d’elaboració de les relacions de llocs de treball 
de l’Administració de la Generalitat.

2. En el cas dels campaments juvenils gestionats directament per 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, i quan així estiga 
determinat en les corresponents relacions de llocs de treball, podrà 
designar-se un funcionari públic com a responsable de la gerència i 
administració, les funcions del qual seran les de gestionar administrati-
vament el campament juvenil, assegurar el funcionament adequat dels 
servicis i material del campament i vetlar per la cura i neteja de les 
instaŀlacions. Tot això dins del respecte al que preveuen les relacions 
de llocs de treball vigents en cada moment i els sistemes de provisió de 
llocs previstos en la legislació sobre funció pública abans esmentada.

Secció segona
De les residències juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. 

Generalitat Jove

Article 68. Residències juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove

1. D’acord amb el que disposa l’article 40.1 de la Llei 18/2010, de 
30 de desembre, de la Generalitat, de Joventut de la Comunitat Valenci-
ana, la Generalitat mantindrà una xarxa pública de residències juvenils 
a disposició dels jóvens estudiants.

2. L’Institut València de la Joventut. Generalitat Jove facilitarà a les 
persones usuàries de les seues residències juvenils allotjament, manu-
tenció, formació i participació en activitats socials i culturals, i fomen-
tarà una adequada convivència i utilització del temps lliure.

Article 69. Condició de residents i preus públics a pagar
1. Tindran la condició de residents els jóvens que l’hagen soŀlicitada 

d’acord amb les bases de la convocatòria anual, hagen sigut admesos i 
accepten les disposicions que regulen les residències i el règim intern 
d’estes, i la resta de normes complementàries que regulen estos centres. 

2. Anualment es publicarà una convocatòria, per resolució de la per-
sona titular de la Direcció General de l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove, que contindrà el nombre de places convocades, els 
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los requisitos de admisión, el procedimiento y plazos de presentación 
de las solicitudes, así como los criterios de selección de los aspirantes.

3. Los precios públicos de las residencias juveniles se establecen 
reglamentariamente. 

Sección tercera
De los albergues juveniles del Institut Valencià  

de la Joventut. Generalitat Jove

Artículo 70. Albergues juveniles del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove 

Son albergues juveniles del Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove aquellas instalaciones de titularidad y/o gestión por parte 
del Instituto, que de forma temporal o permanente, sirvan de refugio o 
lugar de acogida para jóvenes y demás personas provistas del carnet de 
alberguista que, en grupo o individualmente, quieran utilizarlos como 
lugar de paso para su itinerario o en el marco de una actividad.

Artículo 71. Tarifas y procedimiento de contratación de reservas y uti-
lización de los albergues juveniles

Por resolución de la persona titular de la Dirección General del Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove se establecen las tarifas, 
así como el procedimiento de contratación de reservas de plazas en los 
albergues y residencias juveniles en tanto en cuanto presten servicios 
de albergue, así como las condiciones de uso de dichas instalaciones.

Sección cuarta
De los campamentos juveniles del Institut Valencià  

de la Joventut. Generalitat Jove

Artículo 72. Campamentos juveniles del Institut Valencià de la Joven-
tut. Generalitat Jove

Son campamentos juveniles del Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove aquellas instalaciones de titularidad y/o gestión por 
parte del Instituto, que de forma temporal o permanente, sirvan de refu-
gio o lugar de acogida para jóvenes y demás personas que, en grupo, 
quieran utilizarlos en el marco de una actividad.

Artículo 73. Tarifas, procedimiento de contratación de reservas y uso 
de los campamentos juveniles

Mediante resolución de la persona titular de la Dirección General 
del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, se establecen las 
tarifas, así como el procedimiento de contratación de reservas de pla-
zas en los campamentos juveniles y las condiciones de uso de dichas 
instalaciones.

CAPÍTULO III
Régimen de declaración responsable para la puesta en marcha y 

funcionamiento de una instalación juvenil

Artículo 74. Declaración responsable 
1. La persona interesada, o quien la represente, en la apertura de 

una instalación juvenil presentará, al Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove, una declaración responsable, de acuerdo con el mode-
lo disponible en la guía Prop de la web gva.es y en la web del Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, y en los términos previstos en 
el presente artículo.

2. La declaración responsable deberá incluir los datos siguientes:
a) Identificación de la persona que suscribe la declaración responsa-

ble y acreditación de su personalidad. Para ello, se podrá autorizar al Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove para la verificación de dicha 
identidad o, en otro caso, deberá aportarse fotocopia del DNI de la perso-
na que efectúa la comunicación. En el supuesto de que la declaración se 
efectúe en nombre de una persona jurídica, junto con la acreditación de 
la identidad de la persona que suscribe la declaración responsable, deberá 
acreditarse la personalidad jurídica de aquella, mediante aportación de 
copia de la escritura de constitución inscrita en el Registro Mercantil o en 
el registro que proceda, o certificado de tales Registros; así como copia 
de los documentos que acrediten, de forma fehaciente, la representación 
que ostenta la persona que suscribe la citada declaración responsable, si 
no consta dicha representación claramente de la escritura de constitución. 

requisits d’admissió, el procediment i els terminis de presentació de les 
soŀlicituds, així com els criteris de selecció dels aspirants.

3. Els preus públics de les residències juvenils s’establixen regla-
mentàriament. 

Secció tercera
Dels albergs juvenils de l’Institut Valencià  

de la Joventut. Generalitat Jove

Article 70. Albergs juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove 

Són albergs juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat 
Jove aquelles instaŀlacions de titularitat i/o gestió per part de l’Institut 
que, de forma temporal o permanent, servisquen de refugi o lloc d’aco-
llida per a jóvens i la resta de persones proveïdes del carnet d’alber-
guista que, en grup o individualment, vullguen utilitzar-los com a lloc 
de pas per al seu itinerari o en el marc d’una activitat.

Article 71. Tarifes i procediment de contractació de reserves i utilitza-
ció dels albergs juvenils

Per resolució de la persona titular de la Direcció General de l’Insti-
tut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove s’establixen les tarifes, així 
com el procediment de contractació de reserves de places en els albergs 
i residències juvenils, en tant que presten servicis d’alberg, així com les 
condicions d’ús d’estes instaŀlacions.

Secció quarta
Dels campaments juvenils de l’Institut Valencià  

de la Joventut. Generalitat Jove

Article 72. Campaments juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove

Són campaments juvenils de l’Institut Valencià de la Joventut. 
Generalitat Jove aquelles instaŀlacions de titularitat de l’Institut i/o ges-
tió per part de l’Institut que, de forma temporal o permanent, servisquen 
de refugi o lloc d’acollida per a jóvens i la resta de persones que, en 
grup, vullguen utilitzar-los en el marc d’una activitat.

Article 73. Tarifes, procediment de contractació de reserves i ús dels 
campaments juvenils

Mitjançant una resolució de la persona titular de la Direcció General 
de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove s’establixen les 
tarifes, així com el procediment de contractació de reserves de places 
en els campaments juvenils i les condicions d’ús d’estes instaŀlacions.

CAPÍTOL III
Règim de declaració responsable per a la posada en marxa i 

funcionament d’una instal·lació juvenil

Article 74. Declaració responsable 
1. La persona interessada, o qui la represente, en l’obertura d’una 

instaŀlació juvenil presentarà, a l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove, una declaració responsable, d’acord amb el model dispo-
nible en la guia Prop del web gva.es i en el web de l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove, i en els termes que preveu este article.

2. La declaració responsable haurà d’incloure les dades següents:
a) Identificació de la persona que subscriu la declaració responsa-

ble i acreditació de la seua personalitat. Per a això, es podrà autoritzar 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove per a la verificació 
d’esta identitat o, en qualsevol altre cas, s’haurà d’aportar fotocòpia del 
DNI de la persona que efectua la comunicació. En el cas que la declara-
ció s’efectue en nom d’una persona jurídica, junt amb l’acreditació de 
la identitat de la persona que subscriu la declaració responsable haurà 
d’acreditar-se la personalitat jurídica d’aquella, per mitjà d’aportació de 
còpia de l’escriptura de constitució inscrita en el Registre Mercantil o 
en el registre que siga procedent, o certificat d’estos registres; així com 
còpia dels documents que acrediten, de forma fefaent, la representació 
que té la persona que subscriu l’esmentada declaració responsable, si 
no consta esta representació clarament en l’escriptura de constitució. 
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b) Tipo de instalación, conforme a la clasificación recogida en el 
artículo 54.2 del presente decreto.

3. Se entiende por declaración responsable, a los efectos de este 
decreto, el documento suscrito por la persona interesada, o por quien la 
represente, en el que manifiesta, bajo su responsabilidad, que cumple 
con los requisitos que establece la normativa correspondiente para ini-
ciar la actividad, que dispone de la documentación que así lo acredita 
y que se compromete a cumplir estos requisitos durante todo el tiempo 
en que se mantenga la actividad. En todo caso, la persona interesada, 
o quien la represente, manifestará en la declaración responsable que 
dispone de la siguiente documentación: 

a) La documentación que acredite que ostenta la disponibilidad del 
inmueble para su uso como instalación juvenil, bien por ser su pro-
pietario, bien por ostentar título habilitante para la explotación de la 
instalación en cuestión.

b) La memoria descriptiva de la instalación juvenil, en la que cons-
ten las características, las condiciones y las plazas de la instalación.

c) El reglamento de régimen interno elaborado por el titular de la 
instalación, en el que se regulen las normas de convivencia del centro.

d) La póliza vigente, al menos, de seguro de incendios y de respon-
sabilidad civil, para cubrir los riesgos derivados de la utilización de la 
instalación ante los usuarios y terceros, según lo señalado en el artículo 
59 del presente decreto.

e) El plan de autoprotección, debidamente registrado, previsto en 
la Ley 13/2010, de 23 de noviembre, de la Generalitat, de Protección 
Civil y Gestión de Emergencias, en el caso de estar incluido el estable-
cimiento en el Catálogo de Actividades con Riesgo en la Comunitat 
Valenciana, de acuerdo con lo previsto en los artículos 2, 5 y 6 del 
Decreto 32/2014, de 14 de febrero, del Consell, por el que se aprueba 
el Catálogo de Actividades con Riesgo en la Comunitat Valenciana y se 
regula el Registro Autonómico de Planes de Autoprotección. 

f) Documento que acredite el cumplimiento de las exigencias bási-
cas de seguridad determinadas por el Código Técnico de la Edificación 
para el uso residencial público y demás normativa aplicable.

g) Documento que acredite el cumplimiento de la normativa vigente 
en materia de accesibilidad. 

h) Documento que acredite la potabilidad del agua destinada al con-
sumo humano.

i) Documento que acredite la conexión al alcantarillado; en caso 
contrario, certificado de autorización de vertido otorgado por el orga-
nismo competente.

j) El contrato de suministro eléctrico y/o de gas o el certificado de 
adecuación de la instalación a la normativa aplicable, si procede.

k) Documento que acredite la recogida de residuos sólidos urbanos.
l) Documento que acredite la existencia de un programa de desin-

sectación y desratización.
m) Certificado de que se ha realizado la desinfección del sistema 

hidríco y el programa de mantenimiento del conjunto de las instalacio-
nes incluidas en la normativa vigente sobre prevención de la legione-
losis.

n) Si la instalación fuera a disponer de piscina, deberá cumplir con 
la normativa vigente sobre los criterios técnico-sanitarios y de seguridad 
de las piscinas de uso público.

ñ) Las licencias o autorizaciones preceptivas para el ejercicio de la 
actividad, cuyo otorgamiento sea competencia de otros departamentos 
o Administraciones Públicas, de conformidad con la normativa sectorial 
aplicable, especialmente la licencia ambiental.

4. Desde el momento de la presentación de la citada declaración 
responsable, podrá requerirse a la persona interesada para que aporte 
la documentación mencionada en el presente artículo, en el ejercicio 
de las facultades de control que corresponden al Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove.

5. La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, en cual-
quier dato, manifestación o documento que se acompañe o incorpore a 
la citada declaración responsable, o la no presentación ante el Institut 
Valencià de la Joventut. Generalitat Jove de este documento, determina-
rá la imposibilidad de continuar con el ejercicio de la actividad afectada, 
desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin per-
juicio de las responsabilidades penales, civiles o administrativas a que 
hubiera lugar y de las facultades de comprobación, control e inspección, 
que tienen atribuidas el resto de las Administraciones Públicas compe-
tentes, con arreglo a la correspondiente legislación sectorial. 

b) Tipus d’instaŀlació, d’acord amb la classificació arreplegada en 
l’article 54.2 d’este decret.

3. S’entén per declaració responsable, als efectes d’este decret, el 
document subscrit per la persona interessada, o per qui la represente, 
on manifeste, sota la seua responsabilitat, que complix els requisits que 
establix la normativa corresponent per a iniciar l’activitat, que disposa 
de la documentació que així ho acredita i que es compromet a complir 
estos requisits durant tot el temps en què es mantinga l’activitat. En tot 
cas, la persona interessada, o qui la represente, manifestarà en la decla-
ració responsable que disposa de la documentació següent: 

a) La documentació que acredite que té la disponibilitat de l’immo-
ble per al seu ús com a instaŀlació juvenil, bé per ser el seu propietari, bé 
per posseir títol habilitant per a l’explotació de la instaŀlació en qüestió.

b) La memòria descriptiva de la instaŀlació juvenil, en la qual cons-
ten les característiques, les condicions i les places de la instaŀlació.

c) El reglament de règim intern elaborat pel titular de la instaŀlació, 
en el qual es regulen les normes de convivència del centre.

d) La pòlissa vigent, almenys, d’assegurança d’incendis i de res-
ponsabilitat civil, per a cobrir els riscos derivats de la utilització de la 
instaŀlació davant dels usuaris i tercers, segons el que assenyala l’article 
59 d’este decret.

e) El pla d’autoprotecció, degudament registrat, previst en la Llei 
13/2010, de 23 de novembre, de la Generalitat, de Protecció Civil i 
Gestió d’Emergències, en el cas d’estar inclòs l’establiment en el Catà-
leg d’Activitats amb Risc a la Comunitat Valenciana, d’acord amb el 
que preveuen els articles 2, 5 i 6 del Decret 32/2014, de 14 de febrer, 
del Consell, pel qual s’aprova el Catàleg d’Activitats amb Risc a la 
Comunitat Valenciana i es regula el Registre Autonòmic de Plans d’Au-
toprotecció. 

f) Document que acredite el compliment de les exigències bàsiques 
de seguretat determinades pel Codi Tècnic de l’Edificació per a l’ús 
residencial públic i la resta de normativa aplicable.

g) Document que acredite el compliment de la normativa vigent en 
matèria d’accessibilitat. 

h) Document que acredite la potabilitat de l’aigua destinada al con-
sum humà.

i) Document que acredite la connexió al clavegueram; en cas con-
trari, certificat d’autorització d’abocament atorgat per l’organisme com-
petent.

j) El contracte de subministrament elèctric i/o de gas o el certificat 
d’adequació de la instaŀlació a la normativa aplicable, si és procedent.

k) Document que acredite l’arreplega de residus sòlids urbans.
l) Document que acredite l’existència d’un programa de desinsec-

tació i desratització.
m) Certificat del fet que s’ha realitzat la desinfecció del sistema 

hídric i el programa de manteniment del conjunt de les instaŀlacions 
incloses en la normativa vigent sobre prevenció de la legioneŀlosi.

n) Si la instaŀlació disposa de piscina, haurà de complir la normativa 
vigent sobre els criteris tecnicosanitaris i de seguretat de les piscines 
d’ús públic.

ny) Les llicències o autoritzacions preceptives per a l’exercici de 
l’activitat, l’atorgament de les quals siga competència d’altres depar-
taments o administracions públiques, de conformitat amb la normativa 
sectorial aplicable, especialment la llicència ambiental.

4. Des del moment de la presentació de l’esmentada declaració res-
ponsable, es podrà requerir la persona interessada perquè que aporte la 
documentació mencionada en este article, en l’exercici de les facultats 
de control que corresponen a l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove.

5. La inexactitud, falsedat o omissió, de caràcter essencial, en qual-
sevol dada, manifestació o document que s’acompanye o s’incorpore a 
l’esmentada declaració responsable, o la no-presentació davant de l’Ins-
titut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove d’este document deter-
minarà la impossibilitat de continuar l’exercici de l’activitat afectada, 
des del moment que es tinga constància d’estos fets, sense perjuí de les 
responsabilitats penals, civils o administratives a què haguera lloc i de 
les facultats de comprovació, control i inspecció que tenen atribuïdes 
la resta de les administracions públiques competents, d’acord amb la 
corresponent legislació sectorial. 
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6. El incumplimiento o pérdida de los requisitos previstos en este 
decreto y su falta de subsanación, podrá suponer, previa tramitación 
del oportuno procedimiento administrativo, con respeto al principio 
de audiencia, la cancelación de la inscripción de la instalación corres-
pondiente, en el Registro de Instalaciones Juveniles de la Comunitat 
Valenciana, lo que supondrá la pérdida del reconocimiento como ins-
talación juvenil.

Artículo 75. Cumplimiento de las condiciones de la Federación Inter-
nacional de Albergues Juveniles (IYHF) para el reconocimiento de los 
Albergues Juveniles.

A los efectos previstos en el artículo anterior, y de acuerdo con los 
estatutos del Consorcio «Red Española de Albergues Juveniles», al que 
la Generalitat pertenece, en el caso de tratarse del reconocimiento como 
albergue juvenil, la declaración responsable contendrá, además, un apar-
tado en el que se indique expresamente que se cumple con los principios 
de las normas de calidad y del código de prácticas garantizadas estable-
cidos por la Federación Internacional de Albergues Juveniles (IYHF), 
que se recogen en el anexo III del presente decreto.

Artículo 76. Modificaciones en las instalaciones
Las personas interesadas informarán al Institut Valencià de la Joven-

tut. Generalitat Jove de cualquier modificación que se produzca en los 
datos incluidos en la declaración responsable, o en las condiciones de 
las instalaciones, a efectos de que pueda valorarse si es necesaria la 
presentación de una nueva declaración responsable. 

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Única. No incremento del gasto público
La aplicación y ejecución de este decreto no supondrá obligaciones 

económicas para la Generalitat y, en todo caso, deberá ser atendida con 
sus medios personales y materiales.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera. Servicios de Información Juvenil
1. Las personas titulares de los servicios de información juvenil 

existentes en la Comunitat Valenciana, inscritos con anterioridad a la 
publicación de este decreto, podrán seguir prestando los servicios que 
actualmente desarrollan. En el plazo de tres años desde la publicación 
de este decreto, la Consellería competente en materia de juventud publi-
cará la Orden de desarrollo, tras lo cual los titulares de los Servicios de 
Información Juvenil deberán acreditar el cumplimiento de los requisitos 
establecidos en este decreto.

2. Transcurridos seis meses desde la publicación de la Orden pre-
vista en el apartado 1, los Servicios de Información Juvenil, autoriza-
dos en virtud de la normativa anteriormente vigente y que no acrediten 
el cumplimiento de los requisitos establecidos en la presente norma, 
quedarán privados de su reconocimiento oficial, mediante instrucción 
del correspondiente expediente, que garantice la audiencia previa a la 
persona interesada, de conformidad con lo previsto en el artículo 84 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

3. En el plazo de dos años desde la publicación de este decreto, las 
consellerías competentes en materia de educación y de administración 
pública, con competencia en la cualificación de las y los informadores 
juveniles en la Comunitat Valenciana, habrán dado fin a los procedi-
mientos de reconocimiento de la experiencia y formación no formal, 
tendentes a la acreditación de las unidades de competencia del certi-
ficado de profesionalidad de información juvenil, de las personas que 
prestan sus servicios en la Red de Información Juvenil de la Comunitat 
Valenciana.

4. En el mismo plazo de dos años, la consellería con competencia en 
la formación profesional para el empleo, habrá facilitado mecanismos 
para que se haya acreditado mediante certificado de profesionalidad, 
expedido por el Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, la 
cualificación profesional de las y los informadores juveniles que cum-
pliendo los requisitos, estén en activo en la Red de Información Juvenil 
de la Comunitat Valenciana.

6. L’incompliment o la pèrdua dels requisits previstos en este decret 
i la seua falta d’esmena podrà comportar, després de la tramitació prèvia 
de l’oportú procediment administratiu, amb respecte al principi d’audi-
ència, la canceŀlació de la inscripció de la instaŀlació corresponent en 
el Registre d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valenciana, la qual 
cosa comportarà la pèrdua del reconeixement com a instaŀlació juvenil.

Article 75. Compliment de les condicions de la Federació Internacio-
nal d’Albergs Juvenils (IYHF) per al reconeixement dels albergs juve-
nils

Als efectes previstos en l’article anterior, i d’acord amb els estatuts 
del Consorci de la Xarxa Espanyola d’Albergs Juvenils, a què la Gene-
ralitat pertany, si es tracta del reconeixement com a alberg juvenil, la 
declaració responsable contindrà, a més, un apartat en què s’indique 
expressament que es complixen els principis de les normes de qualitat i 
del codi de pràctiques garantides establits per la Federació Internacional 
d’Albergs Juvenils (IYHF), que es recullen en l’annex III d’este decret.

Article 76. Modificacions en les instaŀlacions
Les persones interessades han d’informar l’Institut Valencià de la 

Joventut. Generalitat Jove de qualsevol modificació que es produïsca en 
les dades incloses en la declaració responsable o en les condicions de les 
instaŀlacions, per tal que es puga valorar si és necessària la presentació 
d’una nova declaració responsable. 

DISPOSICIÓ ADDICIONAL

Única. No increment del gasto públic
L’aplicació i execució d’este decret no comportarà obligacions eco-

nòmiques per a la Generalitat i, en tot cas, haurà de ser atesa amb els 
seus mitjans personals i materials.

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES

Primera. Servicis d’informació juvenil
1. Les persones titulars dels servicis d’informació juvenil que hi ha 

a la Comunitat Valenciana, inscrits amb anterioritat a la publicació d’es-
te decret, podran continuar prestant els servicis que actualment desen-
rotllen. En el termini de tres anys des de la publicació d’este decret, la 
conselleria competent en matèria de joventut publicarà l’orde de desple-
gament, després de la qual els titulars dels servicis d’informació juvenil 
hauran d’acreditar el compliment dels requisits establits en este decret.

2. Transcorreguts sis mesos des de la publicació de l’orde prevista 
en l’apartat 1, els servicis d’informació juvenil, autoritzats en virtut de 
la normativa anteriorment vigent i que no acrediten el compliment dels 
requisits establits en esta norma, quedaran privats del seu reconeixe-
ment oficial, per mitjà de la instrucció de l’expedient corresponent, que 
garantisca l’audiència prèvia a la persona interessada, de conformitat 
amb el que preveu l’article 84 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.

3. En el termini de dos anys des de la publicació d’este decret, les 
conselleries competents en matèria d’educació i d’administració públi-
ca, amb competència en la qualificació dels informadors juvenils a la 
Comunitat Valenciana, hauran donat fi als procediments de reconeixe-
ment de l’experiència i formació no formal, tendents a l’acreditació de 
les unitats de competència del certificat de professionalitat d’informació 
juvenil, de les persones que presten els seus servicis en la Xarxa d’In-
formació Juvenil de la Comunitat Valenciana.

4. En el mateix termini de dos anys, la conselleria amb competència 
en la formació professional per a l’ocupació haurà facilitat mecanismes 
perquè s’haja acreditat per mitjà de certificat de professionalitat, expedit 
per l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, la qualificació 
professional dels informadors juvenils que complixen els requisits i 
estan en actiu en la Xarxa d’Informació Juvenil de la Comunitat Valen-
ciana.
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Segunda. Formación en materia de animación juvenil
1. Respecto a la regulación contenida en el título III del presen-

te decreto, deberán dictarse, en el plazo de un año, las disposiciones 
normativas correspondientes que establezcan las unidades formativas 
de los cursos, las condiciones de la formación no presencial y de las 
prácticas, así como cualquier otro aspecto relativo a la realización de 
los cursos, no contemplado en dicho título. Hasta que no se produzca 
el citado desarrollo normativo, se seguirán aplicando las disposiciones 
previstas al respecto en el Decreto 60/2005, de 11 de marzo y normativa 
de desarrollo.

2. Las escuelas oficialmente reconocidas dentro del ámbito de la 
Comunitat Valenciana, en aplicación del Decreto 60/2005, de 11 de 
marzo, del Consell, tendrán que comunicar al Institut Valencià de la 
Joventut. Generalitat Jove la continuidad de su actividad, debiendo hacer 
constar expresamente que se adecuan a lo dispuesto en el presente decre-
to, todo ello en el plazo de seis meses contados a partir de su publicación.

3. El Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, mediante 
resolución de la persona titular de su Dirección General, y con audiencia 
previa de la persona interesada, de conformidad con lo previsto en el 
artículo 84 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico 
de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrati-
vo Común, podrá dejar sin efecto la acreditación de las escuelas que 
incumplan lo dispuesto en el apartado anterior, una vez transcurrido el 
plazo indicado en el mismo.

4. Los cursos ya iniciados a la entrada en vigor de este decreto se 
ajustarán a la normativa vigente en el momento de su acreditación. 

5. En relación con los cursos de formación permanente y de forma-
dor o formadora de animadores, en tanto no se publique la normativa de 
desarrollo y la resolución de la persona titular de la Dirección General 
del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, según lo que esta-
blece el artículo 35.4 y 6 del presente decreto, continuarán vigentes los 
capítulos III y IV de la Orden de 3 de febrero de 2006, de la Conselle-
ría de Bienestar Social, por la que se regulan los cursos en materia de 
animación juvenil y el procedimiento de reconocimiento y de pérdida 
de reconocimiento de las escuelas oficiales de animación juvenil en la 
Comunidad Valenciana, en los que se establecen las condiciones de los 
cursos de formador o formadora de animadores y de formación perma-
nente, siempre que no entren en contradicción con el presente decreto.

6. Los certificados emitidos por el órgano competente en materia 
de juventud de la Generalitat hasta la fecha de entrada en vigor de este 
decreto y los que que se encuentren pendientes de su emisión, según lo 
referido en el apartado 4 de esta disposición, se equipararán de manera 
automática con los diplomas regulados en el presente decreto.

7. La consellería competente para el reconocimiento, evaluación y 
acreditación de las cualificaciones profesionales establecerá los proce-
dimientos pertinentes para que las personas que estén posesión de los 
diplomas obtenidos al amparo del presente decreto o de los certificados 
obtenidos al amparo de lo establecido en la citada Orden de 3 de febrero 
de 2006, de la Consellería de Bienestar Social, obtengan los certificados 
de profesionalidad correspondientes.

Tercera. Instalaciones de la Red Valenciana de Albergues Juveniles 
Aquellas instalaciones, que hubieran sido reconocidas hasta el 

momento de entrada en vigor del presente decreto como albergues juve-
niles mediante la suscripción del correspondiente convenio con el Insti-
tut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, serán inscritas de oficio en 
el Registro de Instalaciones Juveniles de la Comunitat Valenciana, en la 
sección correspondiente, mediante resolución administrativa, que será 
notificada en la forma legalmente establecida. Todo ello, sin perjuicio 
de la facultad del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove de 
solicitar cuanta información estime a efectos de quedar acreditado, si así 
no estuviera, que el titular de la instalación dispone de la documentación 
a que hace referencia el capítulo III del título V del presente decreto.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA 

Única
1. A la entrada en vigor de este decreto, quedan derogados:
a) El Decreto 61/1984, de 18 de junio, del Consell Valenciana, por 

el que se regula la gestión de instalaciones juveniles, deportivas y socio-
culturales de la Generalitat por los Ayuntamientos.

Segona. Formació en matèria d’animació juvenil
1. Respecte a la regulació continguda en el títol III d’este decret, 

hauran de dictar-se, en el termini d’un any, les disposicions normatives 
corresponents que establisquen les unitats formatives dels cursos, les 
condicions de la formació no presencial i de les pràctiques, així com 
qualsevol altre aspecte relatiu a la realització dels cursos, no previst en 
el mencionat títol. Fins que no es produïsca l’esmentat desplegament 
normatiu, es continuaran aplicant les disposicions previstes respecte 
d’això en el Decret 60/2005, d’11 de març, i en la normativa de des-
plegament.

2. Les escoles oficialment reconegudes dins de l’àmbit de la Comu-
nitat Valenciana, en aplicació del Decret 60/2005, d’11 de març, del 
Consell, hauran de comunicar a l’Institut Valencià de la Joventut. Gene-
ralitat Jove la continuïtat de la seua activitat, i hauran de fer constar 
expressament que s’adeqüen al que disposa este decret, tot això en el 
termini de sis mesos comptador a partir de la seua publicació.

3. L’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, mitjançant 
una resolució de la persona titular de la seua direcció general, i amb 
audiència prèvia de la persona interessada, de conformitat amb el que 
preveu l’article 84 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim 
Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Adminis-
tratiu Comú, podrà deixar sense efecte l’acreditació de les escoles que 
incomplisquen el que disposa l’apartat anterior, una vegada transcorre-
gut el termini indicat en este.

4. Els cursos ja iniciats a l’entrada en vigor d’este decret s’ajustaran 
a la normativa vigent en el moment de la seua acreditació. 

5. En relació amb els cursos de formació permanent i de formador 
o formadora d’animadors, fins que no es publique la normativa de des-
plegament i la resolució de la persona titular de la Direcció General 
de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove, segons el que 
establix l’article 35.4 i 6 d’este decret, continuaran vigents els capítols 
III i IV de l’Orde de 3 de febrer de 2006, de la Conselleria de Benestar 
Social, per la qual es regulen els cursos en matèria d’animació juvenil 
i el procediment de reconeixement i de pèrdua de reconeixement de les 
escoles oficials d’animació juvenil a la Comunitat Valenciana, en els 
que s’establixen les condicions dels cursos de formador o formadora 
d’animadors i de formació permanent, sempre que no entren en contra-
dicció amb este decret.

6. Els certificats emesos per l’òrgan competent en matèria de joven-
tut de la Generalitat fins a la data d’entrada en vigor d’este decret i els 
que estan pendents de la seua emissió, segons allò que s’ha referit en 
l’apartat 4 d’esta disposició, s’equipararan de manera automàtica amb 
els diplomes regulats en este decret.

7. La conselleria competent per al reconeixement, avaluació i acre-
ditació de les qualificacions professionals establirà els procediments 
pertinents perquè les persones que estiguen en possessió dels diplomes 
obtinguts a l’empara d’este decret o dels certificats obtinguts a l’empara 
del que establix l’esmentada Orde de 3 de febrer de 2006, de la Con-
selleria de Benestar Social, obtinguen els certificats de professionalitat 
corresponents.

Tercera. Instaŀlacions de la Xarxa Valenciana d’Albergs Juvenils 
Aquelles instaŀlacions que hagueren sigut reconegudes fins al 

moment d’entrada en vigor d’este decret com a albergs juvenils per 
mitjà de la subscripció del corresponent conveni amb l’Institut Valencià 
de la Joventut. Generalitat Jove seran inscrites d’ofici en el Registre 
d’Instaŀlacions Juvenils de la Comunitat Valenciana, en la secció cor-
responent, mitjançant una resolució administrativa, que serà notificada 
en la forma legalment establida. Tot això sense perjuí de la facultat de 
l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove de soŀlicitar tota la 
informació que considere als efectes de quedar acreditat, si així no esti-
guera, que el titular de la instaŀlació disposa de la documentació a què 
fa referència el capítol III del títol V d’este decret.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA 

Única
1. A l’entrada en vigor d’este decret queden derogats:
a) El Decret 61/1984, de 18 de juny, del Consell Valenciana, pel 

qual es regula la gestió d’instaŀlacions juvenils, esportives i sociocultu-
rals de la Generalitat pels ajuntaments.
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b) El Decreto 183/1988, de 28 de noviembre, del Consell Valen-
ciana, sobre la ordenación de Albergues Juveniles y creación de la Red 
Valenciana de Albergues Juveniles.

c) El Decreto 24/1995, de 6 de febrero, del Consell, por el que se 
regula la Red Valenciana de Información Juvenil.

d) El Decreto 60/2005, de 11 de marzo, del Consell, por el cual se 
regula la formación en materia de animación juvenil en la Comunidad 
Valenciana, sin perjuicio de lo señalado en la disposición transitoria 
segunda apartado 1 del presente decreto. 

e) La Orden de 31 de julio de 1987, de la Consellería de Cultura, 
Educación y Ciencia, por la que se aprueban las normas reguladoras del 
funcionamiento de las Residencias, Albergues y Campamentos juveni-
les de la Generalitat Valenciana; la Orden de 25 de julio de 1991, de la 
Consellería de Cultura, Educación y Ciencia, por la que se establecen 
las normas reguladoras del funcionamiento de las residencias juveniles 
de la Generalitat Valenciana; y la Orden de 12 de febrero de 1997, de 
la Consellería de Cultura, Educación y Ciencia, de modificación de las 
anteriores.

f) La Orden de 3 de febrero de 2006, de la Consellería de Bienestar 
Social, por la que se regulan los cursos en materia de animación juvenil 
y el procedimiento de reconocimiento y de pérdida de reconocimiento 
de las escuelas oficiales de animación juvenil en la Comunidad Valen-
ciana, salvo sus Capítulos III y IV, relativos, respectivamente, a los cur-
sos de formación permanente y de formador/a de animadores, en los 
términos previstos en la Disposición Transitoria segunda apartado 5.

g) El capítulo I y el artículo 8 de la Orden 17/2010, de 14 de julio, 
de la Consellería de Bienestar Social, por la que se regula el Carnet Jove 
en la Comunitat Valenciana.

2. Asimismo, quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o 
inferior rango se opongan a lo dispuesto en el presente decreto.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Desarrollo 
Se faculta a la persona titular de la consellería competente en mate-

ria de juventud para dictar cuantas disposiciones sean necesarias para 
el desarrollo de lo previsto en el presente decreto, sin perjuicio de los 
artículos del mismo que remiten a resolución de la persona titular de la 
Dirección General del Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove 
en determinados supuestos.

Segunda. Entrada en vigor
El presente decreto entrará en vigor al día siguiente de su publica-

ción en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 5 de junio de 2015

El president de la Generalitat,
ALBERTO FABRA PART

La consellera de Bienestar Social,
ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA

ANEXO I
Titulaciones equivalentes a la cualificación profesional  

de Informador o Informadora Juvenil

A los efectos del cumplimiento del requisito de estar en posesión 
de la cualificación profesional de informador o informadora juvenil, 
establecido en el título I este decreto, tendrán el mismo valor y eficacia 
jurídica que el título de Técnico Superior en Animación Sociocultural y 
Turística y que el certificado de profesionalidad en información juvenil, 
los siguientes títulos:

– Técnico Especialista en Actividades Socioculturales, rama Admi-
nistrativa y Comercial.

– Técnico Especialista en Agencias de viaje, rama Hostelería y 
Turismo.

– Técnico Superior en Animación Sociocultural.
– Técnico Superior en Animación Turística.

b) El Decret 183/1988, de 28 de novembre, del Consell Valenciana, 
sobre l’ordenació d’albergs juvenils i creació de la Xarxa Valenciana 
d’Albergs Juvenils.

c) El Decret 24/1995, de 6 de febrer, del Govern Valencià, pel qual 
es regula la Xarxa Valenciana d’Informació Juvenil.

d) El Decret 60/2005, d’11 de març, del Consell, pel qual es regula 
la formació en matèria d’animació juvenil a la Comunitat Valenciana, 
sense perjuí d’allò que s’ha assenyalat en la disposició transitòria sego-
na, apartat 1, d’este decret. 

e) L’Orde de 31 de juliol de 1987, de la Conselleria de Cultura, 
Educació i Ciència, per la qual s’aproven les normes reguladores del 
funcionament de les residències, albergs i campaments juvenils de la 
Generalitat; l’Orde de 25 de juliol de 1991, de la Conselleria de Cultura, 
Educació i Ciència, per la qual s’establixen les normes reguladores del 
funcionament de les residències juvenils de la Generalitat; i l’Orde de 
12 de febrer de 1997, de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciència, 
de modificació de les anteriors.

f) L’Orde de 3 de febrer de 2006, de la Conselleria de Benestar 
Social, per la qual es regulen els cursos en matèria d’animació juvenil 
i el procediment de reconeixement i de pèrdua de reconeixement de les 
escoles oficials d’animació juvenil a la Comunitat Valenciana, excepte 
els capítols III i IV, relatius, respectivament, als cursos de formació 
permanent i de formador/a d’animadors, en els termes que preveu la 
disposició transitòria segona apartat 5.

g) El capítol I i l’article 8 de l’Orde 17/2010, de 14 de juliol, de la 
Conselleria de Benestar Social, per la qual es regula el Carnet Jove a la 
Comunitat Valenciana.

2. Així mateix, Queden derogades totes les disposicions del mateix 
rang o inferior que s’oposen al que disposa este decret.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Desenrotllament 
Es faculta la persona titular de la conselleria competent en matèria 

de joventut per a dictar totes les disposicions que siguen necessàries per 
al desenrotllament del que preveu este decret, sense perjuí dels articles 
d’este que remeten a la resolució de la persona titular de la Direcció 
General de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove en deter-
minats casos.

Segona. Entrada en vigor
Este decret entrarà en vigor l’endemà de la publicació en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 5 de juny de 2015

El president de la Generalitat,
ALBERTO FABRA PART

La consellera de Benestar Social,
ASUNCIÓN SÁNCHEZ ZAPLANA

ANNEX I
Titulacions equivalents a la qualificació professional  

d’informador o informadora Juvenil

Als efectes del compliment del requisit d’estar en possessió de la 
qualificació professional d’informador o informadora juvenil, establit 
en el títol I este decret, tindran el mateix valor i eficàcia jurídica que el 
títol de Tècnic Superior en Animació Sociocultural i Turística i que el 
Certificat de Professionalitat en Informació Juvenil, els títols següents:

– Tècnic Especialista en Activitats Socioculturals, branca Adminis-
trativa i Comercial.

– Tècnic Especialista en Agències de viatge, branca Hostaleria i 
Turisme.

– Tècnic Superior en Animació Sociocultural.
– Tècnic Superior en Animació Turística.
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ANEXO II
Titulaciones equivalentes a las exigidas para los equipos de 

animación de actividades de tiempo libre

1. A los efectos de las actividades reguladas en el título II del pre-
sente decreto, serán equivalentes a los Diplomas de director o directora 
de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil:

a) El Diploma de animador o animadora juvenil o los diplomas 
emitidos por los organismos responsables en materia de juventud de las 
Comunidades Autónomas que, sea cual sea su denominación, capacitan 
para la realización de las funciones de dirección y coordinación de acti-
vidades de tiempo libre educativo infantil y juvenil. 

b) Las titulaciones de formación profesional que incluyan ínte-
gramente la cualificación profesional de dirección y coordinación de 
actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil, del Catálogo 
Nacional de Cualificaciones Profesionales.

c) El certificado de profesionalidad de dirección y coordinación de 
actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil, que recoge la 
cualificación de dirección y coordinación de actividades de tiempo libre 
educativo infantil y juvenil del Catálogo Nacional de Cualificaciones 
Profesionales, expedido por los organismos competentes.

2. A los efectos de las actividades reguladas en el título II del pre-
sente decreto, serán equivalentes a los Diplomas de monitor o monitora 
de actividades de tiempo libre educativo infantil y juvenil:

a) Los Diplomas emitidos por los organismos responsables en mate-
ria de juventud de las Comunidades Autónomas que capaciten para la 
realización de las funciones de monitor/a de actividades de tiempo libre 
educativo infantil y juvenil. 

b) Las titulaciones de formación profesional que incluyan íntegra-
mente la cualificación profesional de dinamización de actividades de 
tiempo libre educativo infantil y juvenil del Catálogo Nacional de Cua-
lificaciones Profesionales. 

c) El certificado de profesionalidad de dinamización de actividades 
de tiempo libre educativo infantil y juvenil, que recoge la cualificación 
de dinamización de actividades de tiempo libre educativo infantil y 
juvenil del Catálogo Nacional de Cualificaciones Profesionales, expe-
dido por los organismos competentes.

ANEXO III
Principios de las normas de calidad y del código de prácticas 
garantizadas establecidos por la Federación Internacional de 

Albergues Juveniles (IYHF)

Los cinco componentes son: recibimiento, limpieza, seguridad, inti-
midad y comodidad.

1. Recibimiento/Acceso preferente
Los albergues deben estar abiertos a todos. Para ello, el alberguista 

debe presentar un carné de socio o el carné de alberguista de la Red 
Española de Albergues Juveniles, en una de sus diferentes modalidades. 
El albergue debe disponer de estas credenciales, pudiendo adquirirlas 
a través de las oficinas del Institut Valencià de la Joventut. Generali-
tat Jove. Por otro lado, debe haber un adecuado sistema para respon-
der a las solicitudes y aceptar reservas, atender las consultas y dar la 
información adecuada. Debe haber una recepción y horario de apertura 
determinado. El albergue debe facilitar también dentro del mismo la 
información necesaria a los alberguistas, tanto de servicios disponibles 
como sus horarios de utilización y precios.

2. Limpieza
Los albergues y sus empleados deberán estar limpios e higiénicos. 

Tanto el interior como el exterior del albergue deberán estar en buenas 
condiciones, ordenados y bien decorados.

3. Seguridad
Los albergues deberán tomar las medidas necesarias para garantizar 

la seguridad personal de los socios y de sus pertenencias.
4. Intimidad
El albergue deberá ofrecer adecuados niveles de intimidad.
5. Comodidad
Además de cumplir con las Normas de Calidad Garantizadas esta-

blecidas por la IYHF en sus Documentos de Funcionamiento y Admi-
nistración, los albergues deberán proporcionar un buen descanso en 
cómodos entornos.

ANNEX II
Titulacions equivalents a les exigides per als equips d’animació 

d’activitats de temps lliure

1. Als efectes de les activitats regulades en el títol II d’este decret, 
seran equivalents als diplomes de director o directora d’activitats de 
temps lliure educatiu infantil i juvenil:

a) El Diploma d’Animador o Animadora Juvenil o els diplomes 
emesos pels organismes responsables en matèria de joventut de les 
comunitats autònomes que, siga quina siga la seua denominació, capa-
citen per a la realització de les funcions de direcció i coordinació d’ac-
tivitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil. 

b) Les titulacions de formació professional que incloguen íntegra-
ment la qualificació professional de direcció i coordinació d’activitats 
de temps lliure educatiu infantil i juvenil, del Catàleg Nacional de Qua-
lificacions Professionals.

c) El certificat de Professionalitat de Direcció i Coordinació d’Acti-
vitats de Temps Lliure Educatiu Infantil i Juvenil, que arreplega la qua-
lificació de direcció i coordinació d’activitats de temps lliure educatiu 
infantil i juvenil del Catàleg Nacional de Qualificacions Professionals, 
expedit pels organismes competents.

2. Als efectes de les activitats regulades en el títol II d’este decret, 
seran equivalents als diplomes de monitor o monitora d’activitats de 
temps lliure educatiu infantil i juvenil:

a) Els diplomes emesos pels organismes responsables en matèria de 
joventut de les comunitats autònomes que capaciten per a la realització 
de les funcions de monitor/a d’activitats de temps lliure educatiu infantil 
i juvenil. 

b) Les titulacions de formació professional que incloguen íntegra-
ment la qualificació professional de dinamització d’activitats de temps 
lliure educatiu infantil i juvenil del Catàleg Nacional de Qualificacions 
Professionals. 

c) El certificat de professionalitat de dinamització d’activitats de 
temps lliure educatiu infantil i juvenil, que arreplega la qualificació de 
dinamització d’activitats de temps lliure educatiu infantil i juvenil del 
Catàleg Nacional de Qualificacions Professionals, expedit pels organis-
mes competents.

ANNEX III
Principis de les normes de qualitat i del codi de pràctiques garantides 

establits per la Federació Internacional d’Albergs Juvenils (IYHF)

Els cinc components són: recepció, neteja, seguretat, intimitat i 
comoditat.

1. Recepció/accés preferent
Els albergs han d’estar oberts a tots. Per a això, l’alberguista ha 

de presentar un carnet de soci o el carnet d’alberguista de la Xarxa 
Espanyola d’Albergs Juvenils, en una de les seues diferents modalitats. 
L’alberg ha de disposar d’estes credencials i podrà adquirir-les a través 
de les oficines de l’Institut Valencià de la Joventut. Generalitat Jove. 
D’altra banda, ha d’haver-hi un adequat sistema per a respondre les sol-
licituds i acceptar reserves, atendre les consultes i donar la informació 
adequada. Ha d’haver-hi una recepció i horari d’obertura determinat. 
L’alberg ha de facilitar també dins d’este la informació necessària als 
alberguistes, tant de servicis disponibles com els seus horaris d’utilit-
zació i preus.

2. Neteja
Els albergs i els seus empleats hauran d’estar nets i higiènics. Tant 

l’interior com l’exterior de l’alberg hauran d’estar en bones condicions, 
ordenats i ben decorats.

3. Seguretat
Els albergs hauran de prendre les mesures necessàries per a garantir 

la seguretat personal dels socis i de les seues pertinences.
4. Intimitat
L’alberg haurà d’oferir adequats nivells d’intimitat.
5. Comoditat
A més de complir les normes de qualitat garantides establides per 

la IYHF en els seus documents de funcionament i administració, els 
albergs hauran de proporcionar un bon descans en còmodes entorns.
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ANNEX IV / ANEXO IV
Logotip de la Xarxa d’Informació Juvenil  de la Comunitat Valenciana

Logotipo de la Red de Información Juvenil  de la Comunitat Valenciana
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